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VII

. Einleitung.
I. Montanus' leben und schriftstellerei.

Um die mitte des 16. jahrhunderts, als der jahrzehnte-
lange kampf um die kirchenverbesserung zu einem abschlusse
gelangt war und das allgemeine interesse sich den weltlichen
dingen wiederum in htherem masse zuwandte, nahm die deutsche
schwanklitteratur in ungebundener rede einen raschen auf-
schwung. 1555, im jahre des Augsburger religionsfriedens, gab
Jorg Wickram aus Colmar, der schon mit einigen umféng-
licheren romanhaften erzéhlungen eigener erfindung hervorge-
treten war, eine sammlung kleiner heiterer geschichten unter
dem titel ,Rollwagenbtichlin® heraus. Ihm folgten alsbald
zwel elsiissische landsleute, 1556 der Maursmiinsterer stadt-
schreiber Frey mit seiner ,Glartengesellschaft', 1557 der in
Schwaben weilende Strassburger Montanus mit seinem ,Weg-
ktirzer'. 1558 und 1559 liessen Lindener und Schumann, zwei
ehemalige Leipziger studenten, die ihr schicksal nach Augs-
burg verschlagen hatte, der eine sein ,Rastbiichlein‘ und ,Katzi-
pori‘, der andre sein ,Nachtbtichlein® drucken. 1560 erschien
die ,Schiltwacht' des Elsiissers Hertzog, 1563 der ,Wendunmut*
des Hessen Kirchhof.

All diesen bfichern ist, so verschieden auch die verfasser
nach charakter und talent sein mdgen, der in den unter ein-
ander verwandten titeln ausgesprochene zweck gemeinsam, einer
frohen tafelrunde oder einer im schiff oder im wagen zufillig
vereinten reisegesellschaft heitere oder merkwiirdige vorfille
und geschichten zur unterhaltung vorzutragen. Dazu wird die
altere wie die tageslitteratur ausgebeutet, die mittelalterlichen
predigtmirlein und fabelsammlungen sogut wie die lateinischen
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facetien der humanisten Poggio, Bebel, Adelphus, die novellen
Boccaccios sogut wie die illustrierten flugblitter mit mord-
geschichten und die miindlich verbreiteten volksballaden, meister-
lieder und prosaschwiénke. Der wetteifer der nachfolger Wi-
ckrams brachte es mit sich, dass einer den andern beim lese-
lustigen publikum durch pikante histrchen auszustechen suchte
und der im vorworte feierlich verheissenen moralitit hinterher
ein schnippchen schlug. Spekulative buchhindler in Strass-
burg, Augsburg und namentlich in Frankfurt a. M. sorgten
dann durch wiederholte auflagen, durch neubearbeitungen oder
anthologien fiir die weite verbreitung dieser schwankbiicher ;
und wenn auch ernste sittenprediger dagegen eiferten, so blieb
doch das lange durch die grossen religiosen fragen zuriick-
gedriingte litterarische interesse des volkes diesen unterhalten-
den werken bis tief ins 17. jahrhundert hinein treu.

Martin Montanus, der unter den genannten autoren der
zeitfolge nach die dritte stelle einnimmt, steht auch hinsicht-
lich des wertes seiner leistungen erheblich hinter Wickram
und Frey zuriick.

Seine personlichen verhiltnisse liegen im dunklen. Aus
geinen eigenen angaben (vgl. das register) wissen wir, dass
er aus Strassburg gebiirtig war; doch hat sich im Strass-
burger stadtarchive bisher keine nachricht tiber eine dort an-
sissige familie Montanus auffinden lassen!. Vielleicht hiess
sein vater Amberg oder Bergmann oder &hnlich, und erst der
sohn latinisierte den deutschen familiennamen. Da er sich
selber 1557 (s. 139, o, und s. 4, g) jung und unverstindig
und einen schiiler des Ulmer gymnasiums seinen freund, ge-
sellen und bruder (s. 135, 5. 137, 5) nennt, kann seine geburt
nicht lange vor 1537 erfolgt sein. Vor 1557 fillt das im
nachworte zum Andreiitzo (s. 176, s—177, 15) berichtete er-
lebnis, bei dem Montanus zwischen Bretten und Maulbronn in
der ndhe von Knittlingen seiner barschaft beraubt wurde. Im

*
1) Nur ein jurist, dr. Laurentius Montanus, wird am
5. august 1555 in den ratsprotokollen erwihnt. Er erhielt damals er-
laubnis, sich bis weihnachten in Strassburg aufzuhalten, ohme biirger
zu werden. Die frist muss dann verlingert worden sein; denn er wird
noch im jahre 1556 als anwesend genannt.



I. Montanus’ leben und schriftstellerei. IX

spatsommer 1557 (s. 185, ;) kam er nach Ulm, wo der Strass-
burger Ludwig Rabe seit einem jahre die gelehrte schule lei-
tete und wo sich der mittelpunkt des schwiibischen und el-
siissischen weinhandels befand . Ob er als kaufmannsgehilfe?
oder handwerker (etwa buchdrucker) herumzog oder, was wahr-
scheinlicherist,als fahrender schiller seinem wandertriebe frohnte,
lasst sich nicht deutlich erkennen. Einige wochen spiiter be-
fand er sich in Dillingen. Dort hatte 1554 der Augsburger
bischof Otto truchsess von Waldburg eine universitit begriin-
det, die zehn jahre spiter den jesuiten ibergeben ward und
bis 1804 bestand. Da leider die matrikel des jahres 1557 ver-
loren gegangen ist, konnen wir nicht feststellen, ob Montanus
sich etwa studierens halber in Dillingen aufhielt; in den auf
dem bischoflichen lyceum aufbewahrten promotionskatalogen
und universititsakten kommt sein name nicht vor. Jedenfalls
begann er hier seine schriftstellerei, indem er zwei wohl schon
frither entworfene werke abschloss und im nahen Augsburg
zum druck beforderte. Den Wegktirzer widmete er dem in
Lauingen weilenden fritheren Augsburger biirgermeister Her-
brot®, den Andreiitzo seinem Ulmer frennde Ziegler. Hatte
er aber auf das erscheinen dieser bilchlein grossere hoffnungen
gesetzt, so sah er sich bald enttiuscht. In Augshurg ward er
von einem politischen gegner seines gonners Herbrot in einer
heftigen schmihschrift (s. 457) angefallen; und so griff er
bald wieder zum wanderstabe. Dass er einen grossen teil von
Schwaben und Bayern durchzogen habe und auch in Italien
gewesen sei, bezeugt er in dem gedichte von untreuen wirten
(8. 437, . 449, ;. 444, ,5) ausdricklich; ausserdem darf
man es aus vielen ortsangaben seiner erzihlungen (Breisach,

*

1) Volz, Wilrttembergische jahrbiicher fiir vaterlind. geschichte
1850, 2, 114.

2) Hierftir kdnnte das ,nit wenige geld‘, das er s. 176, s bei sich
fobrt, und das rdsslin, auf dem er s. 453, 25 in die herberge einreitet,
angefiibrt werden.

3) Herbrot, iber dessen schicksale s. 558 gehandelt ist, war nicht,
wie Goedeke (Schwiinke 1879 s. XXIII) annimmt, katholik und
bayrischer statthalter, sondern Zwinglianer und beamter des lutherischen
kurfirsten Ott Heinrich von der Pfalz.
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Miihlhausen, Wiesensteig, Laningen, Augsburg etc.) schliessen.
Endlich kehrte er nach Strassburg heim und setzte seine litte-
rarische thitigkeit fort. Es erschienen eine zweite schwank-
sammlung (Ander teil der Gartengesellschaft), einzelausgaben
von drei weiteren novellen Boccaccios in der art des Andreiitzo,
ein gedicht von untreuen wirten, das seine reiseerfahrungen
zu nutz und frommen aundrer touristen verwertet, und drei
dramen, denen wiederum erzihlungen Boccaccios zu grunde
liegen. Leider trégt keins dieser acht werke eine jahreszahl
sowenig wie eine widmung oder sonstige angabe tiber die per-
sonlichen verhdltnisse des autors. Wir sind also hinsichtlich
ihrer reihenfolge lediglich auf vermutungen angewiesen.

Die drei novellen aus dem Decameron (Thedaldus und
Ermilina, Guiscardus und Sigismunda, Cymon und Iphigenia),
die zweiffellos nach dem Andreiitzo entstanden sind, tragen
am schlusse den vermerk: ,Gedruckt zii Strassburg in Knob-
louchs druckerey‘® und fallen somit in die zeit 1558—1560;
sie sind mit denselben holzschnitten ausgestattet wie die frither
im gleichen verlage erschienenen ausgaben des ganzen deutschen
Decameron. Die fibrigen fiinf werke (die Gartengesellschaft,
in der Montanus s. 295, 5, den friiheren Wegkiirzer citiert,
das gedicht von den untreuen wirten und die drei schauspiele)
sind durch Paulus Messerschmidt hergestellt, der in den jahren
1559 bis 1566 zu Strassburg druckte?. Das jahr 1566 also
ist die #usserste grenze, bis zu der die schriftstellerische wirk-

*

1) Der beste kenner der Strassburger druckergeschichte, herr dr.
Karl Schorbach, schreibt auf meine anfrage: ,Johann Knoblouch
vater starb 1528; seine druckerei ward von seinem sohne Hans Knob-
louch weiter gefithrt. Des letzteren namen tragen nur wenige drucke;
wie lange er persSnlich sein geschift fithrte, ist unbekannt. In der
,officina Knoblochiana’ druckte schon 1533 Johann Albrecht und seit
1543 Georg Messerschmidt (der verfasser des Ritter Brissonetus von 1559).
Die bezeichnung ,Knoblouchs druckerey* findet sich mit und ohne namen
G. Messerschmidts bis mindestens zum jahre 1560.*

2) Schorbach scbreibt: ,Paul Messerschmidts thitigkeit ist noch
nicht genau umgrenzt. Die datierten drucke mit seinem namen
fallen in die jahbre 1559—1566; von den vielen undatierten kdnnen einige
wohl kurz vor 1559 anzusetzen sein, kaum aber nach 1566, wofiir ich
einen urkundlichen anhalt habe,*
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samkeit unsres autors reicht. Uber sein lebensende mangelt
jede nachricht.

Was man ausser diesen thatsachen etwa noch aus Mon-
tanus’ schriften Qiber sein leben entnehmen kann, ist nur wenig.
Aus dem breiten gerede tiber harte unverstindige eltern (s.
89, s0; vgl. 3, 20, aber auch 273, ;) braucht man noch keine
klage tiber eigene erfahrungen herauszulesen; ebenso wenig
folgt aus der s. 299, ,, gegebenen warnung vor unbedachten
heiraten,, dass er selber frith geheiratet hatte. Dagegen er-
sicht man aus seinen schilderungen kleinbiirgerlicher, &rm-
licher verhiltnisse, welchen kreisen er angehorte; auch be-
kennt er sich s. 137, ;; und 438, g9-37. 448, g, ziemlich unver-
hohlen als einen armen schlucker. Seine bildung reicht nicht
weit; wenn er auch natiirlich latein gelernt hat, so verrit er
doch nirgends kenntnis der franzosischen litteratur wie Wick-
ram, und von der italienischen novellistik, mit der er sich
einigemal (W. nr. 6 und 27) unbewusst berithrt, weiss er so
wenig, dass er s. 186, ;; Boccaccios Decameron fiir ein la-
teinisches werk erklirt und es im spiele von Titus und Gisip-
pus (s. unten) wiederholt als eine ,chronik‘ bezeichnet.

Uber die konfession, der Montanus angehorte, ist ge-
stritten worden. Goedeke® zahlt ihn zu den protestanten, denen
er freilich keine grosse ehre mache; Scherer 2 und Erich
Schmidt ® betrachten ibn auf grund der schlussverse im spiele
vom untreuen knecht als katholiken. Priifen wir die herge-
horigen #usserungen unsres autors! Im Wegktirzer nimmt er
dem katholicismus gegentiber eine kritische, wenn auch vor-
sichtige stellung ein. Er eifert (s. 81, ,,—88,,) wider die
zuchtlosigkeit und heuchelei der monche, erkennt aber an, dass
es auch fromme médnche gebe, die gleich Augustinus und Do-
minicus selig zu schiitzen seien; er hemerkt (s. 28, ;5) zu einem
falle von pfiffischer thorheit entschuldigend, damals seien die
geistlichen nicht so gelehrt gewesen als jetzt. Vielleicht darf

*

1) Schwiinke des 16. jahrhunderts 1879 s. XXIIL. Grundriss zur gesch.
der d. dichtung? 2, 466 (1886).

2) Die anfinge des deutschen prosaromans 1877 s. 23.

3) Allgemeine deutsche biographie 22; 180 (1885).
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man diese dusserungen mit den reformbestrebungen des fiirst-
bischofs Otto von Augsburg in beziehung bringen, unter dessen
augen damals Montanus moglicherweise in Dillingen studierte
und den er spiter in der Gartengesellschaft (nr. 71; 8. 330, ,)
in nicht gerade respektvoller weise auftreten liess. Die nicht
seltenen biblischen wendungen (vgl. das register) sind ihm
wohl eher auf der schulbank oder durch die protestantische
predigt eingepriigt worden als durch eigenes studium der bibel.
Protestantische firbung tragen auch seine anschauungen fiber
die einwirkung des teufels auf die menschen (8. 85, 15. 87, s5;
vgl. 846, 0. 418, ). Weitaus entschiedener tritt Montanus in
der Qartengesellschaft mit seinem bekenntnis hervor. Den
katholischen brauch der grablegung am karfreitag beschreibt
er 3. 327, 13 seinen Strassburger lesern als etwas fremdes, indem
‘er den bilderdienst ins licherliche zieht (vgl. 286, 0. 23,11). Wider
die nonnenkldster, wo es kinder ,beim dotzet gebe!, eifert
er 8. 416, 35—418, 33 und preist ,Lauters’ reformation, weil da-
durch das unwesen der kloster beseitigt und die geistlichen
giter zu besseren zwecken verwendet seien. Ks scheint mir
undenkbar, dass ein tiberzeugter katholik, selbst nach dem
Augsburger religionsfrieden, sich so ge#ussert haben konne.
Dagegen fillt die anrufung der himmlischen ,kaiserin‘ Maria
am schlusse des spiels vom untreuen knecht (die stelle ist weiter
unten abgedruckt) nicht sehr ins gewicht; denn nicht als seine
beschiitzerin ruft der dichter sie an, sondern als zeugin, dass
er nicht allen weibern iibles nachreden wolle. So konnte schliess-
lich auch ein protestant reden, der den Mariendienst verwarf.

Uber den schriftstellerischen charakter des
Montanus muss ich mich kurz fassen. Zunachst fillt die roh-
heit seines geschmackes und sein behagen an den unsauber-
sten geschichten dem beurteiler ins auge. Geschlechtliche dinge
beschreibt er mit einer nacktheit und ausfiihrlichkeit des aus-
drucks, wie sie bis dahin wohl im fastnachtspiel, aber nicht
in der deutschen erzihlungslitteratur brauch gewesen war. Da-
zu sucht er sein publikum nicht bloss unter den jungen ge-

*
1) Vgl. Luther, Tischreden ed. Fdrstemann 4, 152.
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sellen am kneiptisch, sondern schreibt auch fiir die minner
und alle weibspersonen (s. 4, 1:), um deren willen er noch
,grobere bosslin' verschweigen will (s. 34, g5. 82, ,), und lebt
der hoffnung, durch seine eingestreuten moralischen betrach-
tungen bessernd auf die jugend einzuwirken (s. 188, j. gs.
255, g1). Es bezeichnet seine geschmacksrichtung, dass er aus
Boccaccios novellen fast nur solche zur bearbeitung erkoren
hat, in denen leichtfertige dirnen, ehebrecherische frauen, ver-
buhlte mdnche und unkeusche nonnen die hauptrolle spielen, wih-
rend um die gleiche zeit (1564) der Niederlander Dirck Coornhert
gerade die fiinfzig anstandigsten erzihlungen des Decameron aus-
las und seinen landsleuten vorlegte®.

Die erwihnung Boccaccios fiihrt uns anf die quellen,
die Montanus fiir seine schwanksammlungen benutzte. Als
seine vorginger und vorbilder nennt er selbst s. 4, ;; Pau-
lis Schimpf und ernst, Wickrams Rollwagenbiichlin und
Freys Gartengesellschaft und schopft auch wiederholt aus der
reichhaltigen sammlung Paulis?, wihrend an Frey neben dem
titel der Gartengesellschaft nur eine erzéhlung (nr. 33) dieses
buches erinnert; von Wickram citiert er auch den Knaben-
spiegel (s. 168, 5). Aus Lindeners Rastbiichlein entlehnt
er einen schwank (G. nr. 11), ohne der vorlage zu gedenken?®.
Mit diesem wetteifert er auch in der hertibernahme von stiicken
aus dem von Arigo* verdeutschten Dekameron des Boccaccio.

%*

1) Vgl. Bolte, Tijdschrift voor nederl. taal- en letterkunde 13, I,

2) Aus Pauli entlehnt sind wohl s. 5,s. 167, 1. 169,2; W. nr. 17;
G. nr. 7. 19, 81, 63. 81. 108,

8) Die fibereinstimmung von G. nr. 106 mit Val. Schumanns
Nachtbfichlein erklart sich aus der benutzung der gleichen quelle, vgl.
8. 629, 566 (zu W.8) und 583 (zu s. 188, 1s).

4) Nach Dreschers annahme (Verh. der 44. philologenvers. in Dyesden
1897 s. 182) war dies der 1472 verstorbene Meissner domherr Heinrich
Leubing aus Nordhausen. Mit riicksicht auf Dreschers in aussicht
stehendes buch verzichte ich darauf, die geschichte des Dekameron
in Deutschland zu verfolgen, wozu H. Moller (Arigo und seine Deka-
meron-fibersetzung. Leipziger diss, 1895) den anfang gemacht hat, und
stelle nur als erghinzung zu Goedekes Grundriss? 1, 368 die mir bekannten
ausgaben der pseudo-stainhdwelschen fibersetzung zusammen : Ulm,
Zainer 1472—173 (Berlin. Gdttingen. Heidelberg. Miinchen). — Augspurg,
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Doch wihrend Lindener sich auf drei nummern (Rasthiich-
lein ¢. 24—26) beschrinkt, ist Montanus fiir 6 kapitel des
Wegkiirzers, 17 kapitel der Gartengesellschaft, 4 btichlein und
3 dramen dem italienischen meister als schuldner verpflichtet.
Eine tabelle mag dies verhiiltnis deutlicher darlegen:

Dekameron I, 4 (G. nr. 98) — II, 2 (citiert s. 178, 1) — II, 5 (An-
dreiitzo; G. nr. 93) — II, 8 (Spiel vom vertriebenen grafen) — III, 1
(W. nr. 29; G. nr. 96) — 1II, 8 (G. nr. 99) — IIL, 7 (Thedaldus und
Ermilina) — IV, einleitung (G. nr. 76) — IV, 1 (Guiscardus und Sigis-
munda) — IV, 2 (W, nr. 80) — IV, 5 (W. nr. 37) — IV, 8 (W. nr. 38)
— IV, 10 (G. nr. 95) — V, 1 (Cymon und Iphigenia) — V, 10 (G. nr. 94)
— VL4 (G. nr. 77) — VI, 10 (G. nr. 104) — VI, 2 (G. nr. 55) —
VII, 3 (W. nr. 81) — VII, 4 (G. nr. 79) — VI, 5 (G. nr. 56) — VIL, 7
(Spiel vom untreuen knecht) — VIIL, 2 (G. nr. 102) — VIII, 8 (G.
nr. 59) — IX, 2 (G. nr. 109) — IX, 8 (G. nr. 86) — IX, 10 (G. nr. 111)
— X, 8 (W. nr. 42; Spiel von Titus und Gisippus).

Gleich Lindener kennt Montanus den 1548 erschienenen
gereimten Esopus des Burkard Waldis; er verdankt ihm eine

*
A. Sorg 1490 (Augsburg. Dresden. London). — Strassburg, Grlininger
1509 (Basel.  Kristeller, Die Strassburger biicherillustration 1888 s. 94)
und 1519 (Berlin. Dresden). — Strassburg, Cammerlander 1535 (Berlin.
Gottingen. Miinchen. Wentzel, Cammerlander und Vielfeld, Rostocker
diss. 1891 s. 85. 58). — Augspurg, Steiner 1545 (Stiefel, Archiv f. neuere
spr. 95, 99). — Strassburg, H. Knoblouch 1540 (Berlin. Miinchen. Wei-
mar), 1547 (Greifswald. Mtinchen), 1551 (Berlin, Dresden. Miinchen).
— Strassburg, P. Messerschmidt 1561 (Berlin. Breslau stadtb. Warm-
brunn). — Frankfurt 1566 (Zdrich). — Frankfurt, Bassée 1575 (Berlin.
Minchen), 1580 (Berlin), 1590 (Berlin), 1598 (Miinchen), 1610 (Berlin).
— Ferner am Schertz mit der warheit, Frankfurt, Chr. Egenolff 1550 und
1563 (Berlin. Miinchen. Stiefel, Archiv 95, 55); an den Kurtzweiligen
und liicherlichen geschichten, Frankfurt, S, Feyerabendt 1583 (Berlin
Weimar); in den Ducento novella 1646 (Berlin. Breslau stadtb. Dresden).
Nicht gesehen habe ich die ausgaben von 1557, 1588, 1591, 1601, 1624.
Eine unvollstiindige hs, des 15. jahrh. ist das Wiener mscr. 14288 ; eine
gekilrzte bearbeitung aus dem 16. jahrh. das Wiener mser. 2792 (Wun-
derlich, Archiv 84, 290). — Einzelausgab en existieren von fol-
genden novellen: II, 9. IIL, 9. IV,1.4. V,1. IX, 1. X,9.10. — Ins la-
teinische sind nur einzelne novellen durch Petrarca (X, 10), Leonar-
dus Aretinus (IV, 1), Philippus Beroaldus (IV, 1. V, 1. X, 8) und M. An-
tonius Paganutius dbertragen worden; letzterer fibersetzte Decam. I, 2.
8.8.9. VI, 7 und X, 1 (Olympiae Moratae opera, Basileae 1580 p.
526—551).
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tierfabel und zwei schwinke (W. nr. 41; G. nr. 17 und 101).
Aus ungenannten chroniken stammen die nach ungenauer
erinnerung erzahlten kapitel 80 und 114 der Gartengesellschaft
her. Andres ist aus der reichen flugblattlitteratur
des 16. jahrhunderts aufgenommen: gedruckte prosaberichte
tiber mordthaten liegen den kapiteln 33 und 36 des Weg-
kiirzers und wahrscheinlich noch andern zu grunde; eine volks-
ballade wird G. nr. 105 ausdriicklich citiert, andre sind ver-
matlich in W. nr. 28 und G. nr. 97 benutzt; ein Niirnberger
bilderbogen mit versen in W. nr. 14. Interessant ist beson-
ders, dass ihm mehrere meisterlieder und spruchgedichte des
Hans Sachs in gestalt von druckblittern (wohl auch hand-
schriftlich oder durch den vortrag andrer meistersinger) zu
hinden kamen und von ihm in prosa umgesetzt wurden?, wo-
bei er bisweilen zwei stiicke verwandten inhalts mit einander
verband 2.

Neben diesen deutschen werken scheint Montanus auch
gleich seinem landsmanne Frey® die lateinische schwank-
litteratur zu rate gezogen zu haben; denn wir finden bei ihm
verschiedene nummern aus den facetien Poggios* und Be-
bels® aus der Mensa philosophica des Jodocus G allus® und
aus dem Hecatomythium des Abstemius’ wieder, fiir die

*

1) W. nr. 23. 24; G. nr. 18, 27. 51. 58. 92. 106. 112. 118. — Vgl.
auch W, nr. 2; G. nr. 72, 87. 90. — Goedeke, der diese quelle des Mon-
tanus zuerst erkannte, behauptet (Schwinke 1879 s. XXIII), dass auch
W. nr. 5 aus einem gedichte in der Nibelungenstrophe aufgeldst sei;
mir erscheint dies fraglich. Dagegen mag G. nr. 74 auf einem ver-
schollenen meisterliede vom zauberer Virgilius beruhen.

2) W. nr. 2. 23; G. nr. 92,

8) Gartengesellschaft ed. Bolte 1896 8. XXV. — Eine sehr dankens-
werte untersuchung ,Quellen und stoffgeschichtliches zu Freys garten-
gesellschaft’, auf die ich hier nicht eingehen kann, hat Stiefel (Zeitschr.
f. vergl. littgesch. 12, 164 —180) seither verdffentlicht.

4) W, nr. 17.39. Vgl. W. or. 1. 13; G. 34 (auch Brant-Adelphus).
58 (auch Stainhdwel). 70 (Hans Sachs; Schumann). 89 (Brant-Adelphus).
90 (Brant-Adelphus; H. Sachs). 103 (Brant-Adelphus).

5) W. nr. 40. — Ankliinge an Euricius Cordus zeigen G. nr.
88. 100.

6) & nr. 3. — Vgl. or, 34.

7) G. or. 6. — Vgl. W. nr. 41 (auch Waldis).
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keine deutsche zwischenstufe bekannt ist. Eine recht bedeu-
tende zahl von schwinken endlich, fiir die wir keine dltere
aufzeichnung nachweisen konnen!, verdankt unser autor der
mlndlichen volkstiberlieferung. Darunter befinden sich

gerade eine reihe von marchen, die in schlichter weise er- .

zihlt uns als wertvolle reste dieser gattung der volksdichtung
hochwillkommen sind ?: vom erdkiihlein, vom tapfren schneider,
vom Schwaben, der das leberlein gefressen, vom bauern und
teufel, von den einkdufen und den verschiedenen begriissungen
des dummlings.

Der verschiedenartigkeit der quellen entspricht die mannig-
faltigkeit der stoffe. Neben kindermiirchen, in denen die
phantasie unbeschréinkt durch die realen verhaltnisse des welt-

laufs waltet, tierfubeln, legenden und einzelnen historischen, -

aber von der sage umsponnenen personen (wie Cisar, Alboin,
Artus, Virgilius) erscheinen begebenheiten aus dem tiglichen
leben triiber und heiterer art: mordthaten, die der bise feind
anstiftet, neckereien vom wirtshaustische, handwerkerspott,
bauerneinfalt und miillerticke, kecke streiche landfahrender
gaukler, abenteuer aus dem landsknechts- und bettlerleben, da-
zu buhlerstiickchen und allerlei ehehindel. Wenn bei letzteren
die pfaffen keine glinzende rolle spielen, so kommt doch das
weibliche geschlecht dabei noch schlimmer fort. Die eine ge-
schichte von den treuen frauen zn Weinsberg will wenig be-
sagen gegen die vielen historchen von trigen und naschhaften
migden, eigensinnigen, schwatzhaften und untreuen weibern,
die unser misogyn, der s. 9, 3 ,frauenlist' als sein hauptthema
bezeichnet, zusammengetragen hat. Dass er absichtlich ver-
wandte stoffe zu gruppen ordnet, -spricht er gelegentlich selbst
aus (s. 83, ; ,von miinchen‘; 83, ;0 ,von kliglichen dingen‘).
In der darstellung zeigt sich Montanus hiufig nach-
lassig. Er verschweigt bei den weibern von Weinsberg (G.
nr. 80) alle namen, er vergisst @. nr. 72 die pointe; er ver-

wandelt zwar in G. nr. 18 die neun furchtsamen Schwaben in
*»
1) W. or. 1. 3—18. 15. 16. 18—22, 25. 26. 32. 34. 35; G. nr. 1. 2,
4, 5.8—10. 12—16. 21—26. 28—30. 32. 35 —50. 52. 54. 57. 60—62. 64—
69. 71. 73. 75. 78. 82—85. 91. 100. 107. 110. 115.
2) W. or. 5. 6. 16; G. nr. 4. 5. 49. 50.

Eom = R B E B S8 & o
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Bayern, denen er auch sonst einfalt und unbeholfenheit nach-
sagt, aber er setzt nicht wie Frey (s. XXVII ed. Bolte) regel-
miissig orts- und personennamen und nebenumstéinde hinzu,
die die anschaulichkeit erhohen, sondern redet héufig nur von
_einem namenlosen dorf, ort oder flecken als lokal der hand-
lung. Die starke ausnutzung Boccaccios hat ihn nicht dazu
angeregt, andre stoffe in #hnlicher weise novellistisch auszu-
gestalten. Auch die mittel, die er anwendet, um Arigos Cen-
tonovella, die ihm einem der 1540, 1547 und 1551 bei Knob-
louch in Strassburg erschienenen drucke vorlagen!, ,dem ge-
meinen und unbelesenen laien‘ verstindlich zu machen (s. 136, 35),
sind hochst einfach®. Er bessert den satzbau und ausdruck,
indem er unverstandenes fortlisst, und teilt den Andrefitzo,
Thedaldus, Guiscardus und Cymon in besondre kapitel mit
tiberschriften. Zahlreich sind seine zusiitze; sie bestehen ent-
weder in der erweiterung eines einfachen ausdruckes zu einem
doppelgliedrigen ® oder in schilderungen der #usseren vorginge *
oder endlich in eigenen urteilen (s. 146, , ,das bof listig weyb*
statt ,8y') und lehrhaften nutzanwendungen. Trotzdem bertihrt
uns in diesen stticken aus Boccaccio der ausdruck, an Mon-
tanus’ sonstigem stil gemessen, ofter fremdartig und veraltet.
Fluchtig und obenhin gemacht ist auch meist die prosaauf-
losung von gereimten vorlagen. Die verse, die Montanus sel-
ber baut®, sind holprig und diirftig; ich verweise dazu auf die

¥*

1) Dies muss man bei der beurteilung von Montanus' bearbeitung
berficksichtigen. Die lticke s. 147, ss findet sich schon in Cammer-
landers ausgabe von 1535, auf der Knoblouchs drucke beruhen. Der
druckfehler ,und‘ statt ,von‘ s. 147, s2 stammt sogar schon aus der edi-
tion von 1519, in der auch die interpolation s, 148, so—s2 zuerst erscheint.
— Auf 8. 69, a1 ist Arigos ibersetzungsfehler (262, 52 ed. Keller: Ir
habt durchgangen die wunder gottes. Original: Voi siete errata, per
le piaghe di dio) noch weiter verballhornisiert worden. Dagegen ist
der wechsel des schauplatzes im Andrefitzo (8. 140, s Athen; 144, 11
Neapolis) eine gedankenlosigkeit des Montanus.

2) Scherer, Die anfiinge des deutschen prosaromans 1877 s. 18.

8) Z. b. 5. 154, e: ,ir solches (bald anzeiget und) zu wissen thet:.

4) Vgl. 8. 145, 16—20. 146, 1—s. 5—17. 14 — 18. 20—24. 152, 3 —5. 22 ~158,4.

5) Im vorworte (s. 5—9) und schlussworte (168—180), sowie in den
bisweilen angehfingten lehren (s. 85. 88. 269. 308. 835. 844). In den
dramen ist ihm die versifikation besser geraten.

Montanus : b
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animose, aber interessante kritik, die der Augsburger anony-
mus von 1558 an den verstdssen wider den reim (s. 462. 470)
und die silbenzahl (s. 464. 472) getibt hat.

Grossere verbreitung hat unter den schriften unsres
autors hauptsiichlich der wenigstens zehnmal nen aufgelegte
Wegkiirzer gefunden, wenn er auch weit seltener erwihnt wird
als die schwankbiicher Wickrams und Freys!. 1568 iiber-
setzte Hulsbusch? 10 kapitel des Wegkiirzers und 48 num-
mern der Gartengesellschaft ins lateinische. 1575 redet Fisch-
art (QGargantua s. 6 ed. Alsleben) von biichern ,Eulenspiege-
lischer und Wegkurtzerischer art'. 1583 nahm Feyerabend
10 geschichten aus dem Wegkiirzer® in seine ,Kurtzweiligen
und licherlichen geschicht und historien‘ auf; 1592 erschienen
drei solche* im niederdeutschen Wegekorter. Der verfasser
der Schildbirger (1597) entlehnte von Montanus eine erzihlung
(W. nr. 1; vgl. @. nr. 9). Nicodemus Frischlin gab in seinen
posthumen Facetiae (1600) sieben stiicke aus dem Wegkiirzer®
in knapper lateinischer form wieder, aus der sie dann teil-
weise von Joh. Sommer (1609) und Agricola Tabeus (1612)
wiederum verdeutscht wurden. 1608 endlich brachte der Schmal-
kaldener Dietrich Mahrold acht geschichten ® in reime.

*

1) Zu den bei Goedeke (Grundriss® 2, 458. 8, 244) und Frey (1896
8. XXX) gesammelten stellen trage ich nach: Historia Fausti ed. Milch-
sack 1892 s. 9 (gartengesprech). Lalebuch 1597 bl. Aiija (Rollwagen,
Gartengesellschaft, Cento novella, Katzipori). Losch, Joh. Rhenanus
1895 8. 51. Neugekleideter Hahnreistutzer 1630 bl. Eijb (Amadis. Eu-
rialus und Lucretia, Pontus, Galmi, Gartengesellschaft, Cento novella).
Der teutschen sprach ehrenkrantz 1644 s. 304.

2) Sylva sermonum iucundissimorum (Frey s. XXXIV®). — Vgl
W. nr. 2. 8. 11. 12. 14. 18. 20. 24—26; G. nr. 1. 2. 4. 6—I11. 13-15.
17—21. 283—27. 81. 83. 84. 39. 42—44. 49—51. 53. 63. 65. 67. 68. 70.
80. 81. 89. 92. 108.

3) W. nr. 1. 2. 5. 10—18. 15. 16. 44.

4) Bolte, Niederdeutsches jahrbuch 20, 132. — Vgl. W. nr.5. 14.21.

5) W. nr. 1. 2. 10. 13. 28. 27, 28,

6) W. nor. 1. 18. 22. 27. 28. 82. 89. 41. — Andre stiicke (W. nr.
29. 30. 31. 87. 88. 42) entlehnte Mahrold, tiber den Frey 1896 s. 266
zu vergleichen ist, vermutlich unmittelbar aus Boccaccio.
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II. Bibliographie.
1. Wegkdrtzer.

Die originalausgabe vom jahre 1557 (A), die vermutlich
wie der nur wenige tage spiter datierte Andrefitzo zu Augs-
burg ohne angabe des druckers® erschien, ist verloren. Dass
keiner der ohne ort- und jahrangabe erschienenen drucke BCD
die editio princeps ist, zeigen einzelne citate aus A in der s.
457—475 abgedruckten Augsburger schméhschrift wider Mon-
tanus?; nach 464, ¢ hiess es s. 6,5, in A: ,Am 112. blat
wirds iren anfang hon,' und nicht wie in BCD: ,Am 130.
blat* . . ., woraus sich auch nebenher ergiebt, dass A enger
gedruckt war als BCD. Ferner haben BCD auf s. 41, ;; und
39, , ,Ein', wihrend das alphabetische register auf s. 129
verriit, dass in A dort ,Ain‘* gestanden haben muss.

BCD sind nachdrucke aus derselben presse, in der die
drei denselben titelholzschnitt tragenden nachdrucke BCD von
Valentin Schumanns Nachtbiichlein und der in Wolfenbiittel
befindliche nachdruck von Michael Lindeners Rastbtichlein ® her-
gestellt sind, vermutlich einer Frankfurter (oder allenfalls Ntirn-
berger). CD sind jtnger als B, mit dem sie seiten- und meist
auch zeilengetreu tibereinstimmen. Das beweist u. a. der zu-
stand der titelbilder und die in CD ausgelassene jahreszahl der
vorrede auf 8. 5, 1. E, die Frankfurter ausgabe von 1565,
welche die widmung an Herbrot fortldsst und zwei neue er-

*

1) Deshalb heisst es in der Augsburger schmi#hschrift s. 458, o:
,ain bfichlein zu Dillingen im druckh aussgangen'. Der pasquillant
hielt sich an die unterschrift der widmung.

2) Nach 462, 5 stand auf s. 5, 22 in A ,zulosser!, wo BCD ,zuhdrer
haben. :

8) Das titelbild dieser ausgabe des Rastblichleins (ein sitzendes lie-
bespaar, zu seinen fiissen ein hund, hinter einem baume ein altes weib)
stammt aus Alciati Liber emblematum deutsch von Jer. Held (Frank-
furt, S. Feyerabend und 8. Hiiter 1566) bl. 58 b nr. 80 ,In fidem uxo-
riam* und kehrt in Montanus' Wegkilrzer 1565 bl. 87b und 97a=1590
bl. 62b und 91a, sowie in Der alten weisen exempel 1565 bl. 147b
wieder.

b*
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zahlungen hinzufiigt, scheint mehr zu C als zu B zu stimmen
geht aber in der tilgung mundartlicher formen, der abindrung
missverstindlicher ausdriicke und veralteter wortstellung ziem-
lich entschieden vor. An E schliessen sich die drucke FGH
an, wihrend J auf die gruppe BCD =zurtickgeht. Ich habe
daher B, das die verlorene ausgabe A, von einigen schreib-
gewohnheiten und flichtigkeitsfehlern des setzers abgesehen,
tren wiederzugeben scheint, dem neudrucke zu grunde gelegt
und die abweichungen von CDE unter dem texte verzeichnet.

B) Wegkfirtzer. | Ein sehr schdon lu-|stig vnd auf der-
massen kurtz- | weilig Bichlin, der Wegkiirtzer ge- | nant, darinn
vil schoner lustiger vnd kurtz- | weyliger Hystorien, in Girten, Zechen,
vonnd auff | dem Feld, sehr lustig zu lesen, geschriben, | vnd newlich
zusamen gesetzt. | Durch Martinum Montanum |von Straf-
burg. | O] 156 4 3 bl. = 197/s bogen 8° o.0. und j. (Berlin Yt 7176).

C) Wegkirtzer. | Ein sehr schdn lu-|stig vnd aufl der-
massen kurtz-| weilig Blichlin, der Wegklirtzer ge- | naiit ete.
156 4~ 8 bl. = 197/s bogen 8° 0. 0. und j. (Wolfenbiittel Eth. 120. 33).

D) Wegktirtzer. | Ein sehr schdn lu-|stig vnd aull der-
massen kurtz-| weilig Bichlin, der Wegkiirtzer ge- | nant etec.
156 - 8 bl. = 197/s bogen 8° 0. 0. und j. (Wien SA. 7. h. 5). — Uber
die abweichungen des titels in CD von B vgl. s. 1.

E) Der Wegktrtzer. | Das dritte theil | des Rollwagens, von' viel |
schonen lustigen vnd kurtzweiligen | Historien, in Wigen, Schiffen,
Garten, | Zechen, vnd sonsten, lustig zilesen vnnd zd erze- | len. Mit
einem sehr schdnen vnd fast nitzlichen | Bicblin, darinn die Jungen
Gesellen, beuorab | die sich frembder Land gebrauchen woéllen, wel |
sie sich halten sollen, vnierwiesen werden, mit | schdnen Historien bey-
bracht. Jetzt abermal | mit flei vbersehen, gemehret, vnnd | schonen
Figuren geziert, sampt | einem kurtzen Register. | [Holzschnitt: zwei
reisewagen mit insassen.] Franckfurt am Mayn, M.D.LXV. |3 bl. -
115 bl. 4+ 2 bl. = 15 bogen 8° mit holzschnitten. (Berlin Yt 718I.
Berlin, privatbesitz). — Es fehlt die widmung an Jacob Herbrot. Die
auf dem titel angekiindigte vermehrung besteht in den beiden .hinter
der gereimten vorrede eingefiigten geschichten (unsern nr. 43 und 44).
Das register verzeichnet die geschichten in ihrer reihenfolge, nicht
alphabetisch. Die zierlichen holzschnitte sind aus andern von Virgil
Solis, Jost Amman u. a.! illustrierten verlagswerken Feyerabends (wie

»

1) Uberdie zeichner und holzschneider Feyerabends vgl. H.Pallmanns
treffliche arbeit: Sigmund Feyerabend (Archiv fir Frankfurts geschichte
und kunst n. f. 7. 1881), der ich viele angaben iber Frankfurter buch-
drucker und verleger entnehme, s. 22 und 103.
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Reinicke Fuchs 1564, Der alten weisen exempel 1565, Schoppers Aesop
1566 ; Alciato-Held, Emblemata 1566) entlebnt. Drucker und verleger
baben sich erst am schlusse des mit besondrer bogenzihlung folgenden
Andrefitzo (unten 8. XXIV, E) genannt: Martin Lechler in verlegung S.
Feyerabends und 8. Hiters. — Martin Lechler aus Kdnigshofen,
seit 1565 in Frankfurt bitrger, druckte fiir dieselbe firma 1565 Wickrams
Rollwagen und 1566 Neidhart Fuchs. Als Simon Hilter (aus Zwickau,
Frankfurter biirger seit 1560) 1571 aus der Stadt entfloh, befanden sich
in seinem hinterlassenen biicherlager noch 43 exemplare des Weg-
kiirzers zu 19'/s bogen (Pallmann s, 165).

Auf eine andere ausgabe des Wegkiirzers scheint sich
das citat im Antwerpener index librorum prohibitorum von
1570 (Reusch, Die indices libr. prohib. 1886 s. 811) zu be-
ziehen: ,Das drijtte theyel des rolwaghens van vier [l viel]
historien, overlents, ghedruckt by Christiaen Engelvolf'. Hier-
bei ist der drucker auf jeden fall ungenau angegeben; Chris-
tian Egenolf druckte nur von 1531 bis 1555; wahrscheinlich
sind seine erben gemeint, die den verlag bis 1606 fortfGhrten.

F) Der Wegkiirtzer. | Das dritte theil | de Rollwagens, von viel |
schdnen lustigen vnd kurtzweiligen | Historien, in Wigen, Schiffen,
G#irten, | Zechen, vnd sonsten lustig zu lesen vnd zuerzehlen. Mit
einem sehr schdnen vnd fast ntitzlichen Biichlin, darinn | die jungen
Gesellen, bevorab, die sich frembder Land ge- | brauchen wdllen, wefl
sie sich halten sollen, vnderwiesen | werden, mit schdnen Historien bey-
bracht. Jetzt abermal | mit flei vbersehen, gemehret, vnd mit schdnen
Fi- | guren gezieret, sampt einem kur- | tzen Register. | O | Franckfurt
am Mayn, 1574. | 154 (vielmehr 156, da 95 und 96 doppelt gezBhlt sind)
+ 8 bl. = 197/s bogen 8° mit holzschnitten; bogen t = bl. 143 —150
ist hsl. ergiinzt. — Auf bl. v7b steht: Gedruckt zu Franckfurt am |
Mayn, durch Paulum Reffelern, | In verlegung Melchior Schwar- | tzen-
bergers vad Johann Feyerabends. | M. D. LXXIIIL | (Berlin, privatbesitz)
— Enth#lt: die gereimte vorrede und 44 nicht gezihlte schwinke; dann
bl. 120a = gija den Andreiitzo; bl. vva register. — Melchior Schwarzen-
berger, der spdter dr. iur. wurde, und Johann Feyerabend kauften
1574 von Sigmund Feyerabend, dem vetter Johanns, einen teil seines
verlages, darunter 25 exemplare des Wegkilrzers zu 19%/: bogen 8°
(Pallmann, S. Feyerabend s. 171); vermutlich war das der rest der
auflage E, und nachdem dieser vergriffen war, veranstalteten sie sofort
eine neue auflage.

G) Der Wegkiirtzer. | Das dritte theil | de0 Rollwagens, von viel |
schdnen, lustigen vnd kurtzweiligen | Historien, in Wigen, Schiffen,
QGérten, | Zechen, vnd sonsten lustig zu lesen vnd zu erzehlen. Mit
ei- | nem sehr schdnen vnd fast nfitzlichem Blichlin, darinn die | jungen
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Gesellen, bevorab die sich frembder Land gebrau- | chen wollen, wef sie
sich halten solle, vne[!lerwiesen werden, | mit schdnen Historien bey-
bracht. Jetzt abermal mit fleiB | vbersehen, gemehret, vond mit schinen
Figu- | ren geziert, sampt einem kurtzen | Register. | [Holzschnitt wie
in E] | Gedruckt zu Franckfurt am Mayn. | M. D. LXXXX | 8 4 107
+2 bl 8° = 14 bogen 8° mit holzschnitten. Auf bl. 08b steht: Ge-
druckt zu Franckfurt am | Mayn, durch Nicolaum Bas- | seum, Im
Jar, | O | M. D. XC. | (G8ttingen). — Enth&lt die gereimte vorrede und
44 nicht gezihlte schwinke, dann bl. 83a den Andrefitzo, bl. 0 7a das
register. Zu den holzstScken der ausgabe E sind viele aus den Cento
novella Boccaccios (Frankfurt, Nic. Bassee 1575 u. 8.) hinzugekommen.

Es muss noch eine iiltere ausgabe desselben verlegers
N. Bassée (aus Valenciennes, seit 1561 Frankfurter biirger,
+ 1601) existiert haben; denn auf der herbstmesse 1587 kiin-
digte Bassée den ,Rollwagen in drey theil in 8‘ an (Pallmann
in den Mitteilungen an die mitglieder des v. flir gesch. in
Frankfurt a. M. 6, 105), und 1588 behauptete er vor gericht,
Feyerabend habe neben andern bichern seines verlages, wie
Centenovella, Ritter vom Thurn, Rollwagen und Gartengesell-
schaft, auch den 14 bogen umfassenden ,Wegkiirzer* nachge-
druckt (Pallmann, Feyerabend s. 60).

H) Der Wegkiirtzer. | Das dritte theil | defl Rollwagens, von viel :
schonen lustigen, vnd kurtzweiligen | Historien, in Wagen, Schiffen,
Gérten, | Zechen, vnd sonsten lustig zu lesen vnd zu erzehlen, Mit
ei- | nem sehr schonen vnd fast nutzlichem Bfichlin, darinn die | jungen
Gesellen, bevorab die sich frembder Land gebrau- | chen wédllen, well
sie sich halten solle, vnterwiesen werden, | mit schdnen Historien bey-
bracht. Jetzt abermal mit flei | vbersehen, gemehret, vnd mit schonen
Figuren | gezieret, sampt einem kurtzen | Register. | [Holzschnitt wie
in E] | Getruckt zu Franckfort am Mayn, | M.D. XCVIL | 8 4 107
+ 2 bl. = 14 bogen 8° Auf bl. 08b steht: Gedruckt zu Franckfort
am | Mayn, durch Nicolaun Bas- | saeum, Im Jahr, | O | M. D. XCVIL
(Berlin B.D. oct. 8498). — Enthilt: die gereimte vorrede, 44 nicht ge-
zihlte schwinke, bl. 834 mit besondrem titelblatt den Andreiitzo,
register (nicht alphabetisch).

J) Wegkiirtzer. | Ein sehr schdn lustig|vnnd auB der-
massen kurtz- | weilig Biichlein, der Weg- | kiirtzer genandt: :
Darinn viel schdner, lustiger vonnd|kurtzaweiliger
Historien, in Gi4rten, Zechen, | vnd auff dem Feld, sehr
lustig zu lesen, ge- | schrieben, vnd newlich zusam- | men gesetzt. | Durch |
Martinum Montanum von | StraBburg. | [Holzschnitt, wohl dem
titelbilde von B nachgeahmt: liebespaar in der laube tafelnd, ein
spazierendes paar, kahn, dahinter haus, stadt, reiter, jiger u.s. w.] |
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M.DC. VIL | 219 s. 4 2 bl. = 14 bogen 8°. — Angeh#ingt ist mit fort-
laufender bogenbezeichnung, aber ohne seitenbezifferung der ,Andreitzo*.
Auf bl. V6b steht unter einem holzschnitte (Simson mit den thorfliigeln. .
A.V.): Leipzig, | Gedruckt vnd verlegt, bey | Nicol Nerlich | Im Jahr,
1607. (Gotha). — Enth#lt die widmung, die gereimte vorrede und
42 nicht gez#ihlte schwiinke. Das register ist nicht alphabetisch, sondern
in der reihenfolge des textes angelegt.

2. Andreiitzo.

Der Andreiitzo ist stets als anhang des Wegkiirzers, wenn
auch meist mit besondrer bogenziihlung, gedruckt. Das ver-
wandtschaftsverhiltnis der drucke ist daher denen des Weg-
kiirzers analog; doch hat sich der originaldruck A gliicklicher-
weise erhalten. Die undatierten nachdrucke BCD sind aus
derselben (Frankfurter ?) presse hervorgegangen wie die aus-
gaben BCD des Wegkiirzers; D steht dem originale A ndher
als B und C. In den Frankfurter ausgaben EFGH sind vor-
rede und schluss weggelassen und die unbeholfenen verse einer
griindlichen tberarbeitung unterzogen. J stimmt zu ABCD.
Unser abdruck folgt natiirlich der ausgabe A; die varianten
von BCDE sind am fusse der seite angegeben.

A) Ain seer schén | vnnd fast nutzlich biichlin | darinnen die jungen
gesellen, | beuorab die so sich frembder Lan- | den brauchen wollen,
wes sy sich | halten sollen vnderwisen werden, | mit schonen Historien
gezieret, | vnd newlich durch Marti- | num Montanum von | Straburg
in truck | geben lassen. | 43 bl. = 5%s hogen 8° o. 0. und j. (Berlin
Yu 8571). — Die lettern und auch die sprachformen stimmen mit dem
Augsburger originaldrucke von Valentin Schumanns Nachtbfichlein
Uberein; vgl. meine ausgabe 1893 s. VIII.

B) Ein sebr Schdn | vond fast nutzlichs Bdchlein, | Darinn die
jungen Gesellen, beuor- | ab die sich frembder Landen brau- | chen
wollen, weB sie sich halten solle, | vnderwisen werds, mit schonen
Hi- | storien gezieret, vnd newlich durch | Martinam Montanum von |
Stralburg in Truck | geben lassen. | O | 40 bl. = 5 bogen 8° o. 0. und
j- (Berlin Yt 7176, angebunden an den Wegktirtzer. Breslau stadt-
bibliothek).

C) Ein sehr Schén | vond fast nutzlichs Bdchlein, | Darinn die
jungen Gesellen, beuor- | ab die sich frembder Land brauchen | wdllen,
wel sie sich halten sollen, vn- | derwisen werden, mit schonen Hi- |
storien gezieret, vnd newlich durch | Martinum Montanum von | Stra8-
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burg in Truck | geben lassen. | O | 40 bl. = 5 bogen 8° o. 0. und j.
(Berlin Yu 8561. Wolfenbfittel Eth. 120. 38).

D) Ein sehr Schon | vond fast nutzlich Bfchlein, | Darinn die
jungen Gesellen, beuor- | ab die sich frembder Landen brauchen | wollen,
wel sie sich halten sollen, vn- | derwisen werden, mit schdnen Histo- |
rien gezieret, vnd newlich durch | Martinum Montanum von | Stra(-
burg in Truck | geben lassen. | 0|40 bl. = 5 bogen 8° o. 0. und j.
(Wien, angebunden an den Wegkirtzer).

E) Ein sehr schdn | vnd fast nfitzlich Bdchlin, | darinn die Jungen
Gesellen, beuor- | ab die so sich frembder Landen gebrau- | chen wéllen,
wel sie sich halten sollen, | vnterwisen werden, mit schonen Histo- | rien
gezieret, vnnd newlich durch | Martinum Montanum von | StraBburg in
Truck ge- | ben lassen. | [Holzschnitt: krieger und gelehrter]. | Franck-
furt am Mayn, Anno | M. D. LXV. | 4%/s bogen 8° mit holzschnitten
(Berlin Yu 8566, nur bis bl. ejb erhalten. Berlin, privatbesitz). — Auf
bl. e3a steht: Getruckt zd | Franckfurt am Mayn, | bey Martin Lechler,
In | verlegung Sigmund Feyer- | abends vnd Simon | Huters. | O | ANNO
M. D.LXYV. | — Weggelassen ist die vorrede und der schluss von
8. 180, 10 ab.

F) Ein sehr schon | vad fast niitzlich Biichlin, | darinn die Jungen
Gesellen, bevor- | ab die, so sich frembder Landen gebrauchen | wdllen,
wel sie sich halten sollen, vnderwie- | sen werden, mit schdnen Historien
gezieret, | vnd newlich durch Martinum Mon- | tanum von Strafiburg
in | Truck geben lassen. | O | — Im Frankfurter drucke des Wegkiirtzers
von 1574, bl. 120a—154b, mit holzschnitten.

G) Ein sehr schénes | vnd fast nfitzlichs Bfichlein, | darinn die
jungen Gesellen, bevorab | die so sich frembder Landen gebrauchen |
wbllen, wef} sie sich halten sollen, vnderwiesen wer- | den, mit schonen
Historien gezieret, vnd newlich | durch Martinum Montanum von |
StraBburg in Truck geben | lassen. | [Holzschnitt wie in E]. — Im
Frankfurter drucke des Wegkilrzers von 1590, bl. 83a—107b; mit
kleinen holzschnitten, ohne vorrede.

H) Ein sebr schones | ynd fast nfitzlichs Bichlein, | darinn die
jungen Gesellen, bevorab | die, so sich frembder Landen gebrauchen |
wollen, wel sie sich halten sollen, vnderwiesen wer- | den, mit schonen
Historien gezieret, vnd newlich | durch Martinum Montanum von |
StraBburg in Truck geben | lassen. | [Holzschnitt wie in E]. | — Im
Frankfurter drucke des Wegktirzers von 1597, bl. 88a—107b ; mit kleinen
holzschnitten, ohne vorrede.

J) Eine schone Histo- | ria vnd fast nitzlichs Biich- | lein, darinnen
die jungen Gesellen | (beuorab die sich frembder Landen brau- | chen
wollen) wie sie sich halten sollen, vn- | terwiesen werden, mit schonen
Figuren ge- | zieret, vnnd newlich durch Martinum | Montanum von
StraBburg in | Druck gegeben. | [Holzschnitt: ein jingling zu drei
ménnern in einem zimmer redend]. 5% bogen 8°, signiert P—V mit
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kleinen holzschnitten. Auf bl. V6b steht: Leipzig, | Gedruckt vnd ver-
legt, bey | Nicol Nerlich. | Im Jahr, 1607. (Gotha). — Vgl. oben s. XXII, J.

K) Nicht aufgefunden habe ich die ausgabe, welche dem
offenbar sorgfiltigen abdrucke in der Olla Potrida 1780, 2. stiick
8. 134—159 (Berlin, Wever) zu grunde liegt: ,Andreytzo von
Perusio: ein seer schén vnnd vast niitzlich Buchlin. Durch Mar-
tinum Montanum von Strafburg. Der abdruck lisst die vor-
reden, deren datum angegeben wird, fort und geht bis zu
unsrer 8. 201 ,fillerey ist’. Die gereimte moral ist unter dem
titel ,Leer, in Verszlin. Ein altes Gedicht vom Jahr 1517 [!]*
schon in der Olla Potrida 1779, 4. vierteljahrgang s. 179—188
abgedruckt. Am niichsten ist die zu grunde liegende ausgabe
mit E verwandt. ’

3. Thedaldus und Ermilina.

A)EIfi sehr scho |ne lustige vond auch | klfgliche Hystoria,
von dem thew- | ren vnnd mannlichen Ritter Thedal- | do, wie der in
licbe gegen einer schonen Frawen | entzfindet, solcher lieb lang zeyt
ein gentigen | thet, Vnd aber hernach von jr ins el- | lendt veriagt, vond
vertriben | ward, Letstlich wider inn | die erste freundtschafft | gesetzet
ward. | Durch Martinum Mon | tanum von Stra8- | burg inn
druck geben, | Gedruckt z8 Strassburg, | in Knoblouchs
Druckerey. | 2'/s bogen 8° o. j. mit holzschnitten, die grossenteils der
alten verdeutschung von Boccaccios Dekameron entnommen sind (Dresden,
an Lit. Gall. B 1641).

B) ohne titelblatt. 387/s bogen 8° mit holzschnitten. Auf bl. D7b
steht: Ende dieser History, von The- | daldo, vnd Ermilina. | Gedruckt
zu Franckfurdt | am Mayn, durch Weygandt | Han, in der Schnur-
gas- | sen zu dem | Krug. (Berlin Yu 8771), — Weygand Han
entfaltete als nachfolger seines stiefvaters Hermann Giilfferich (+ 1554)
in den jahren 1555—62 eine aueserordentlich rege thatigkeit als drucker
und verleger gangbarer unterhaltungslitteratur!. Die dem Thedaldus

*

1) Die persdnlichen und geschéftlichen verhiltnisse der Hanschen
familie hat Pallmann (S. Feyerabend. Archiv f. Frankfurts gesch. n.
f. 7) sorgsam dargestellt. Da jedoch eine bibliographische tibersicht
fiber ihren interessanten volksblicherverlag oder ,historien-buchhandel,
wie er 1569 bezeichnet wird, mangelt, gebe ich meine gelegentlichen
notizen hier wieder: 1) Weygan d H an druckte 1556 : Paulis Schimpf
und ernst; Scheits Grobianus; Tristrant; Hug Schappler; Sieben weise
meister. — 1557: Pontus; Salomon und Markolf. — 1558: Scheits Gro-
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beigegebenen holzschnitte, die von Hans Brosamer herzurlibren scheinen,
entnahm er aus andern volksblichern seines verlages, z. b. Olwyer und
Artus (vgl. auch Konnecke, Bilderatlas® 1895 s. 159). Der text zeigt
viele abweichungen von A, namentlich in der wortstellung; ich habe
nur eine auswahl dieser varianten verzeichnet.

C)Von Thedaldo, vnd | Emilina. | Eine sehr schd- '
ne, lustige vnd kurtzweilige | Historia, von dem thewren
Ritter | Thedaldo, wie der in Liebe gegen einer schd- | nen Frawen
entzindet ward, vnd solcher Liebe lan- | ge zeit ein genfigen thet,
Hernach aber von jbr ins | Elend verjagt vnd vertrieben worden:
Doch | letzlich mit jhr widerumb in die alte | Freundschafft kam. |
[Holzschnitt: eine dame reicht einem vom pferde gestiegenen kavalier
die hand] | Gedruckt zu Magdeburg, bey Jo- | han
Francken, 1620. | 8!/s bogen 8° ohne holzschnitte. Auf bl. D4a steht:
¥nde der Historien von The- | daldo vnd Ermilina. | Gedruckt zu
Magdeburg, | durch Johan Steiner des dltern, | In verlegung Johan
Francken, Im | Jahr 1620. | O | (Berlin Yu 8786). — Beruht auf B.

D) Von Thedaldo, vnd | Ermilina. | Eine sehr schone, lu- |
stige vnd kurtzweilige Histo - | ria, von dem thewren Ritter
The- | daldo, wie der in Liebe gegen einer schonen | Frawen entziindet

*

bianus. — 1560 : Brants Narrenschiff; Paulis Schimpf und ernst; (mit
S. Feyerabend) Heldenbuch. — o. j. Wickrams Gabriotto, Knabenspiegel
(1557) und Goldfaden; Montanus, Thedaldus; Waldis, Esopus; Wid-
wanns Peter Lew; Eulenspiegel; Florio; Fortunatus; Loher und Maller;
Melusine; Olivier und Artus; Salomon und Marcolph; Hiirnen Seyfrid;
Valentin und Orso; Wigoleis. — 2) Georg Rab und Weigand Hanen
erben (Rab aus Scheibenburg in Meissen, 1561 Frankfurter biirger,
kaufte 1562 das Hansche haus zum kruge) 1562: Scheits Grobianus.
— 1563: Paulis Schimpf und ernst; Kirchhofs Wendunmut. — 1564:
Fortunat; Wigoleis. — 1565 : Kirchhof; Sieben weise meister. — 1566 :
Brants Narrenschiff; (mit S. Feyerabend) Schoppers Aesop. — 1569
{mit S. Feyerabend) Josephus deutsch. — 8) Thomas Rebart (aus
Jena, heiratete 1565 die witwe Han, 1567 biirger, } 1570) 1566: Fin-
celius, Wunderzeichen 1—2. — 4) Weygand Hanen erben (d.i.
Katharina Han oder Rebart und ftinf kinder) 1567: Fincelius, Wunder-
zeichen 3. — 1568: Scheits Grobianus; Herzog Ernst. — o. j. Wickrams
Goldfaden. — 5) Thomas Rebart und Weygand Hanen erben:
0. j. Herpin. — 6) Th. Rebart und Kilian Han (sohn Weigands,
geb. 1550) 1570: Pauli; Fortunatus; Tristrant. — 7) Catharina
Rebartin und Kilian Habn 1571: Hug Schappler; Melusina. —
8) Kilian Hahn 1572: Valentin und Orso. — 1573: Biltners Claus °
narr; Kirchhofs Wendunmut; Konrads von Wiirzburg Engelbard, —
1577: Melusine (gedr. von Paul Reffeler) — 9) Hartmann Hahn
(bruder Kilians, geb. 1556) 1579 : Herpin (gedr. von Paul Reffeler).
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ward, vnd solcher Liebe lange | zeit ein genligen thet, Hernach aber
von jhr ins | Elend verjagt vnd vertrieben ward, Doch | letzlich mit jr
widerumb in die alte | Freundschafft kam. |0 | Zu Leipzig bey
Nicol Nerlich. | 47/s bogen &° o. j. mit holzschnitten. (Leipziger
universitiitsbibliothek, Litt. germ. 272 m). — Da der #ltere Nicolaus Ner-
lich 1612 starb und sein gleichnamiger sohn 1626 zu drucken auf-
horte, ist Eberts (Bibliogr. lexikon nr. 22 726) ansetzung dieses druckes
auf 1655, die von Goedeke (Grundriss® 2, 467) und Gr#sse (Trésor 6,
2, 111) wiederholt wird, entschieden unrichtig. Der text stimmt mit
BC dberein.

E) Van Thedaldo, vnde | Ermilina. | Eine sehr sché-|ne
lustige vnde kortwylige | Historia, van dem dihren Ridder |
Thedaldo, wo de in Leeue gegen eine scho- | ne fruwe, Ermilina ge-
néhmet. entfenget | wordt, vnde efft he wol van er int Elentd | wordt
vorjaget, dennoch vpt leste mit | er wedder in de olde friind- | schop
quam. |O|Tho Hamborch, || Im Jahr, 1601. 8!/s bogen 8° mit
holzscbnitten. (Celle; abschrift in Gdttingen). — Vgl. Lappenberg,
Hamburgische buchdruckergeschichte 1840 s. L. Der verleger ist Her-
mann Moller, wie sich aus der angebundenen nd. ausgabe von
Wickrams Gabriotto und Reinhardt (1601) ergiebt. Die holzschnitte
sind denen von D zumeist genau nachgezeichnet. Der text stimmt
zu BCD.

F) Eine niederlandische iibersetzung ,Historie van Theball
ende Ermilina* wird im Antwerpener index von 1570 verboten ;
vgl. Reusch, Die indices librorum prohibitorum 1886 s. 3818.

4. Guiscardus und Sigismunda.

Ein sehr scho | ne, lustige vnd auB | dermassen klég-
liche Hysto | ria, von zweyen liebhabenden Mensch | en, wie die
bey einander gefunden worden, der | Jingling gefangen, vnd jme das
hertz auB | geschnitten, Volgendts seynem bi- | len geschickt, die ver-
gifft wasser | darilber schilttet vnd auB- | tranck, vnd von stund | an
starb. | Newlich durch Mar- | tinum Montanum von | Stralburg
in druck geben. | Gedruckt zd& Straflburg, | in Knoblouchs
Druckerey. | 2 bogen 8° mit holzschnitten o. j. (Dresden).

5. Cymon und Iphigenia.

Einschone vand klfig- | liche Hystoria, | Voii zweyen|
Jungen gesellen, wie die | liebe z& zweyen Jungfrauwen trd- | gen, die
zweyen anderen verheurat | wurden, Derhalben sie die hochzeyt vber- |
fielen, jre neuwe Breat inn die Insel | Creta fiirten, vnd nach ettlicher !
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zeyt mit jhne inn die Insel | Rodi firen. | Newlich durch Mar-|
tinum Montanum beschri | ben, vand in druck geben. | 1'/s bogen 8° mit
holzschnitten o. j. — Auf bl. B7b steht: Gedruckt zd Strassburg | in
Knoblauchs Druckerey. (Dresden).

6. Gartengesellschaft.

Das Ander theyl der | Garten geselschafft. | Ifi disem
Bfich | lin findt man gar vil sché- | ner, lustiger, kurtzweiliger vond |
schimpffiger Hystorien, beyde | auff dem feld vnd heu- | sern, lustig
zd | lesen. | Durch Martinum Mo n | tanum beschriben vnd in |
druck geben. | Z& Strassburg, durch Pau- | lum Messerschmidt. |
24106 4 4 bl. = 14 bogen 8° o. j. (Berlin Yt 7166 und Wien Sa 29.
f. 95; im Berliner exemplare fehlt der bogen H = bl. 55—62).

Bei der zihlung der 118 kapitel sind die nummern 47,
48 und 88 tibersprungen, so dass in wahrheit nur 115 kapitel
vorhanden sind. Im nachfolgenden abdrucke habe ich die
numerierung verbessert, aber die alten kapitelzablen in klam-
mern hinter die neuen gesetzt.

7. Von untreuen wirten.

*Von vntrewen Wilir-jten vnd jren vntrewen |
knechten. | Ein Neuwes,|sehrschdénes vnd lustigs | blich-
lin, vom vberrechnen der | Wiixt, darifi ordenlich begriffen, | was sie
foir breuch in Teutschen vii Welsch- | en landen haben, darneben ein
feine erma- | nung, von solcher vnordnung vnd Si | money abzistobn,
vii einem yeg- | lichen vmb eein gelt, das | recht vnd billich ist | zh
geben. | Durch Martinum [Montanum in druck | verfer-
tiget. | Gedruckt z& Strassburg | bey Paulo Messerschmidt. |
17/s bogen 8° o. j. (Wien Sa 30. f. 21).

Diese bisher unbekannte schrift unseres autors schien einen
abdruck zu verdienen, weil ihre tendenz mit der des Andrefitzo
verwandt ist und weil diese schilderung der stiddeutschen wirts-
héuser um die mitte des 16. jahrhunderts einen gewissen wert

fir die deutsche kulturgeschichte hat.

8. Spiel vom untreuen knecht.

Der vntrew Knecht. | Eifi Neuwes, | vind fast kurta-
weiligs | Spiel von einem jungen, wie | der von Bilschafft wegen gehn |
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om ritte, Sich in knechts form zi | der frawen man, die er huldet |
verdingt, sie beschlieff, Vnd | letstlich den man vbel | schliig. | Durch
Martinuom | Montanum in druck | geben. | Gedruckt zi Strass|
burg, durch Paulum | Messerschmidt. | 17/s bogen 8° o. j. (Berlin
Yp 9546).

Das ohne aktabteilung geschriebene schauspiel beruht auf
Boccaccios leichtfertiger novelle vom manne im garten
(Decameron 7, 7), die schon vor Montanus verschiedentlich
die grundlage erzihlender deutscher dichtungen abgegeben
hatte?. Der junge Ludovicus, der in Paris die sch6nheit der

*

1) Vgl. Val. Schmidt, Beitrige zur gesch. der romantischen poesie
1818 8. 72; Dunlop-Liebrecht, Gesch. der prosadichtung 1855 s. 241;
Landau, Quellen des decameron 1884 s. 181; Schofield, The source and
history of the 7. novel of the 7. day in the decameron 1893 (Harvard
studies 2); Bédier, Les fabliaux 1895 p. 449 zu ,La bourgeoise d'Or-
léans.* — Sam. Karoch, Epistula de amore cuiusdam studentis erga
mulierem civaticam (um 1470. Der held ist ein student wie in den
gleich anzufithrenden deutschen dichtungen. Die darstellung steht
unter dem einflusse der liebesnovelle des Aeneas Sylvius) = abgedruckt
unten 8. 546 nr. XLVII. Von dem schreiber: ,Was man von spehen
dingen sagt‘ (Keller, Erz&hlungen aus ad. hss. 1855 s. 289; vgl. Keller-
Sievers, Ad. hss. 1890 s. 19. Mtnchner cod. germ. 714, 63). Von frauen-
list: ,By einem kloster gelegen was' (ed. Bichtold, Germania 88, 278).
Lied vom schreiber im garten: ,Ich weiss mir einen acker breit’, 12 str.
(Uhland, Volkslieder nr, 289 — Erk-Bshme, Liederhort nr. 143). Ro-
senpliit, Von dem mann (knecht) im garten: ,Ein reicher man der
hette einen knecht‘ (gedruckt 1493; hsl. in Dresden, Giessen, Leipzig,
Ntirnberg; vgl. Keller, Fastnachtsp. 8, 1150. 1329. Germ. 83, 160. Lie-
derbuch der Hatzlerin s. 290. H. Sachs ed. G8z 3, 170). Meisterlied
von einem ungetreuen knecht, 7 str. im langen Moglings thon: ,Nun
wolt ir hdren ein wunderlich seltzam geschicht* (N#trnberg, F. Gut-
knecht = Berlin Y4 7820, 17. Berliner mscr. germ. qu. 402, bl. 9a).
Waldis, Ksopus 4, 81: ,Vom alten mann und seinem weibe'. Bitner,
Epitome hist. 1596 8. 269 a. Zanach, Histor. erquickstunden 4, 2, 112.
Memel, Lustige gesellschaft 1656 nr. 726. Zeitvertreiber 1666 nr. 827.
Sommerklee und wintergrlin 1670 s. 182 nr. 822. Happel, Der acade-
mische roman 1690 s. 692—702. Der gekrdnte, geschlagene und doch
vergniigte mann, komddie (8. T. G., Der gepliinderte postillon 1699 s.
56—109). Der kurtzweilige polyhistor 1719 s. 84 (2, 42). Langbein,
Der kammerdiener (Archiv f. littgesch. 11, §54). Gffr.,, Weiberlist (Wie-
ner taschenbuch Das veilchen 7, 47—83. 1824). Falk, Die weiber (Sa-
tyrische werke 1826 8, 52. Frau in der maske der zofe vom manne
gepriigelt). — Hermotimus nr. 41. (Frischlini Facetiae 1660 p. 313).
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frau Beatrice zu Bologna hat riihmen horen, spiegelt seinem
vater vor, er fihle den drang das heilige grab zu besuchen ;
in wirklichkeit begiebt er sich nach ,Boloni* (was auf der btihne
dadurch dargestellt wird, dass er ,auff das ander orth des ge-
riists‘ zieht) und tritt durch vermittlung des gastwirts unter
dem namen Hannichinus in den dienst des Gianus, des gatten
der schonen Beatrice. Erfreut dankt er dem hdchsten gott
in seinem thron, der ihn soweit gefthrt hat, und fihrt ganz
naiv fort (bl. A 7a):

Nin hoff ich, es soll mir werden mer,
Darumb ich dann bin kommen her . .
Darumb, ihr gdtter, mir beystet!
Fraw Venus, brich dein trewe nit

An mir, des ich dich freundtlich bit!
O Cupido, zeuch herftir dein pfeyl,
Durchwund ibr hertz in schneller eyl
Gen mir, das sie mich lieb gewinn !
Bektimbert ist mir sonst mein sinn,
Und wo sie mir nit werden mag.

So sind foirwar kurtz meine tag.

Als er dann von frau Beatrice zum brettspiel aufgefor-
dert kliglich seufzt, giebt ihm ihre teilnehmende frage anlass,
seine leidenschaft zu gestehen, und alsbald bestellt sie ihn fiir

*
Verwijs, Van vrouwen ende van minne 1871 p. 84 nr. 2. De geest van
Jan Tamboer 1664 p. 171: ,Aerdige pots van een man, die sijn wijf
afgesoent weerdt, ende noch slagen toe kreegh* — Geist von Jan Tam-
baur, um 1690 s. 165. C mery talys 1526 nr. 3. The sackfull of newes
p. 169 (Shakespeare’s jestbooks ed. Hazlitt 2). Davenport, The city
nightcap 1661 (Dodsley-Haglitt, Old english plays 13, 99). Vademecum
til tidsfordriv 1781 nr. 49. — Ant, Tridentone, Fraudiphila (Creizenach,
Gesch. des neueren dramas 1, 561). La historia de li doi nobilissimi
amanti Ludovico et madona Beatrice voltata in rima 1524. Ser Gio-
vanni, Pecorone 8, 2 (um 1378) — Sansovino, Novelle 1561 nr. 30. Ti-
moneda, Alivio de caminantes 1, nr. 69. Romancero general 9, 344 (1614)
= Poesias escogidas de nuestros cancioneros antiguos 17, 178 (1796).
Nic. de Troyes, Parangon des nouvelles nr. 8 (ungedruckt). D'Ouville
Elite 1, 257 (1708). La Fontaine, Contes 1, 8: ,Le mari cocu, battu et
content* (Oeuvres ed. Regnier 4, 88). Roger Bontems en belle humeur
1708 p. 64. Nouveaux contes & rire 1741 p. 184. Contes & rire 1752
1, 188. Decastre de Wiege, Le mari cocu, battu et content, comédie
(1788). — Chrzanowski, Rej 1894 p.867. Kryptadia 1, 287 nr. 77. 4,250,
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die nacht an ihr bett. Der mann kehrt heim; vor den augen
der zuschauer legt sich das ehepaar in seinem ,zelte' schlafen ;
der liebhaber schleicht hinzu, und Beatrice erzihlt ihrem manne,
wie der neue knecht sie mit seinen antrigen verfolgt habe
und nachts unterm feigenbaum ihrer warten wolle. Wéhrend
nun der betrogene Gianus in den kleidern seiner frau dorthin
schleicht, legt sich Hannichinus zu ihr, und das ,zelt* wird
fiir eine weile geschlossen . Darauf geht der untreue knecht
in den garten und priigelt seinen herren durch. Daraus er-
kennt dieser, dass Hannichinus seine frau nur hat auf die
probe stellen wollen, und schliigt erfreut seiner gattin vor, dem
braven diener ein braunes kleid von samt und seide zu schenken.

Im vorworte des herolds und in der beschlussrede klagt
der dichter tiber die geilheit und arglist der weiber und er-
ziithlt Josephs versuchung durch Potiphars weib (bl Aijb):

Man sagt, unnd ist gwisslich also:
‘Wann ein fraw sich an himmel blo,
So hab sie schon ein fundt erdacht,
Daniit sie sich hat ledig gmacht.

Auch Hannichinus moralisiert auf dem wege zum feigen-
baum (bl. B 4a) recht undankbar iiber das ,schndde weib, das
sich ihm ergeben hat. Nur zum beschluss wendet sich Mon-
tanus mit einer entschuldigung an die anwesenden frauen
(bl. B 7a):

‘Wir bit hiemit auch weiblich gschlecht,
Ob wir sie hetten gstrafft vilecht
Weiters dann mit bescheidenhait,

So wer es uns von hertzen laidt . . .
Dann alle weiber bie uff erden

Geebret billich sollen werden

Von einer wegen wol bekant,

Die rain und zart Maria gnant.

Die selbig fr@ntliche keiserin

%*

1) In der &hnlichen ecene des ,Titus und Gisippue‘, in der sich
Titus an stelle des freundes ins brantgemach zu Sophronia begiebt,
schreibt Montanus (bl. B6b) fir letzteres ein zelt vor, ,da die fligel
28 baiden seiten uffgeschlagen seyen, damit man sehen mdge, was sie thind'.
Nachher (bl. B8b) heisst es: ,Sophronia gemach, darinn das bettstittlin
stat und Titus bey ihr ist, soll yetzund zdgethon werden.‘ Auch in
Zyrls Rebecca 1572 bl. D4a thut Laban beim schlafengehn die hiitte zu.
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®
Woll yetzund unser kundtschafft sein,
Das wirs gemaint von hertzen git,
Gedichtet auch ohn argen mit . . . .
Yetz scheid wir ab von diser ban,
Z3§ jar ein anders heben an.

9. Spiel vom vertricbenen grafen.

Eifi Neuwes | sehr schones, lustigs, | vii aus der
massen kurtzwei | ligs, auch cliglichs Spil von | einem Grauen, wie
der von der Koni | gin vonn Franckreich, falschlich, mit | zweyen kindlin,
in das ellend vertriben | vnd veriagt, doch letstlich sein vn- | schuld
an tag kame, wider | in sein ersten stand ge | setzt warde. | Newlich
durch Mar- | tinum Montanum zisa- | men gesetzt, vnd in | druck
geben. | Gedruckt z& Strassburg | durch Panlum Messer- |
schmidt. | 4 bogen 8° o. j. (Berlin Yp 9551. Strassburg). — Auf bl. D7b
stebt: Gedruckt zi Strassburg | durch Panlum Mes- | serschmidt. Auf
bl. D8a ein nicht @ibler holzschnitt: die glicksgbttin auf einer kugel
stehend hilt mit der linken hand ein banner, auf dem drei gekreuzte
stibel zu sehen sind, wie ein segel empor.

Montanus hat hier wiederum eine novelle Boccaccios
(Decameron 2, 8)! dramatisiert , aber wider seine gewohnheit
keine von denen, die lockere liebesverhiltnisse ausmalen. Sein
spiel soll vielmehr zeigen, ,wie weyberlist gar manchen bschwert
und ihn nmb leib und leben bringt' (bl. A 3b), und zerfallt

*

1) Vgl. Val. Schmidt, Beitrige 1818 s. 11; Dunlop-Liebrecht s. 224;
Landau, Quellen 1884 s. 116; Cappelletti, Studi sul decamerone 1880
p- 325. — Arnaut Vidal, Guillaume de la Barre ed. P. Meyer 1895 v.
4258 ff.; vgl. p. XXIV und XXXIX. Parangon des nouvelles ed. Ma-
bille 1866 p. 194. B. Germanus, Comoedia des gedultigen, ohne schuld
verjagten graffens von Angiers und seiner zweyer kinder 1584 (Bolte,
Das Danziger theater 1895 s. XIV). Kirchhof, Wendunmut 4, 85: ,Von
den wunderbaren gliicksfillen eines graffen von Angiers* (1601 in Kassel
von dem Englinder Franz von Segar gehdrt). Comoedia vom grafen
von Angiers 1626 von John Green in Dresden gespielt (Fiirstenau 1, 97).
Goethe, Ballade vom vertriebenen und zurlickkehrenden grafen (1816),
in der auch die englische ballade ,The beggar’s daughter of Bednall-
green* (Percy, Reliques 2, 134 ed. 1866) benutzt ist. Painter, Palace
of pleasure 1, nr. 87 (1567). H. C., The forrest of fancy 1579 (K5ppel,
Studien zur geach. der ital. novelle 1892 s. 80). Mary Pit, Violenta
or the rewards of virtue 1704. Coornhert, Lustige historien J. Bocacii
1564 nr. 10. Timoneda, Patrafiuelo nr. 15.



I1. Bibliographie. XXXII

in drei ,teile'. Der in den krieg ziehende kdnig befiehlt seine
gattin der obhut des wackeren grafen von Angfers. Diesen
versucht die liebestolle kdnigin, wie einst (woran der epilog
bl. D6b erinnert) Potiphars weib den Joseph, und verleumdet
ihn, als er sie standhaft zurtickweist, so dass er mit seinen
beiden kindern eilig das land riumen muss. Im 2. teile bringt
der als bettler verkleidete graf seine kinder Pierotto und Gia-
netta bei zwei marschillen eines andern landes unter. Der
3. teil spielt 18 jahre spiter. Fiir die inzwischen zm einer
schonen jungfrau erblithte Gianetta entbrennt des marschalls
sohn Nicerius in verzehrender leidenschaft; ein kluger arzt
erkennt aus dem pulsschlage des kranken jiinglings dessen
heimliches leiden (ein altes romanmotiv?'), und schliesslich
willigen die eltern in die heirat. Ebenso wird Pierotto von
der reichen erbtochter Leovandra zum gatten erkoren. Der
alte graf kommt in bettlertracht auf den hof seines tochter-
manns und bleibt, von den enkeln geliebkost, aber nicht er-
kannt, als stallknecht dort, bis sein konig seine unschuld er-
fahrt und nach ihm forschen lisst.

Anfangs bewegt sich Montanus seiner vorlage gegeniiber
freier als sonst; ungeschickt aber ist, dass er seine zuschauer
tiber den wechsel des schauplatzes (England statt Frankreich)
im unklaren lisst und verschweigt, auf welche weise die ver-
leumderische anklage der kénigin offenbar geworden ist. Stellen-
weise gelingt ihm der ausdruck bewegter leidenschaft nicht
fibel ; so namentlich in der verfithrungsscene des 1. aktes, wo
er den gedankengang Boccaccios beibehiilt, aber im einzelnen
selbstindig verfihrt. Ich teile deshalb diesen abschnitt als
probe mit.

[Bija) Kdnigin.
Ach, ach, wie ist mir, wie binn ich so kranck,
Wie ist mir doch die weil so langk!

*

1) Rohde, Der griechische roman 1876 s. 52—54: ,Antiochus und
Stratonice’. Hierocles, Philogelos ed. Eberhard 1869 p. 75. Petrus
Alfonsi, Disc. cleric. 8, 4. Gesta Romanorum c. 40. Kirchhof, Wendunmut
2, 19. Lionardo Aretino in Kellers 1tal. novellenschatz 2, 308. Duran,
Romancero gen. 1,338. Kuntze, Die geschichte vom kranken kdnigssohne;
Grenzboten 1889, 1, 214 —224. 264 —275 und 1890, 1, 227—238. 287—292.

Montanus c
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Ich hab gar kein bleibliche statt;
Die lieb mich gantz umbfangen hatt
Gegen dem grafen wol geborn,
Mein hertz hatt mir ibn ausserkorn.
Ach das er wiist meins hertzen pein!
Gewisslich wiird er mir auch holdt sein
Und mich nicht also verderben lassen.
Ich kan mich doch sein gar nicht massen,
Und wa er mir nicht wiird zd theyl,
So hab ich verloren all mein heyl
Meins lebens und mit jamer und pein
Will faren in die grib hienein.
Wie will ichs aber greiffen an,
Damit mir werde diser man

[Bijb] Z% meinem willen? Ich forcht mich sehr,
Es waigere sich der edle herr;
Dann ich ihn frumb und gerecht erkenn.
Ihn selbst anzsprechen ich mich schem;
Dann es ein grosses laster ist,
Aber ich will es greiffen an mit list.

Sie ldsst darauf den grafen durch ihre magd zu sich ent-
bieten und fahrt in ihrer rede fort:

Ach, ach, da kumpt der grafe frum.

‘Wie will ich die sach doch greiffen an?

Ich forcht, er werd mirs fir tibel han.

Nén wolan, es miss eben sein. —

Seit mir gott wilkum, herre mein!
[Biija] Sitzt zd mir nider, o edler herr!

Graff.

Gnidigste fraw, was ist ewr beger?

Konigin.
Ihr wist, o edler herre mein,
Wie blod wir armen frewlin sein,
Das uns die lieb bald iberwindt,
Vorab so dmann ferr von uns sindt.
Dieweil ich aber binn jung und zart
Und nicht erzogen nach grober art,
Auch nicht von hartem eysen binn,
Desgleich nicht hab ein steinen sinn,
Sonder ein schwaches weiblein schon,
Das die liebe dringt on underlohn
Z3 euch, o edler herre gross,
Darinn mir geben kan kein moss,
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Sonder, wa ich euch nicht kan erwerben,

Vor laid so miiss ich warlich sterben.

Was babt ihr dann fiir grosse ehr

Erlanget doch, o edler herr,

Wann ibr schon mich, ein blodes weib,

Umb liebhabens willen bricht umb mein leib?
Farwar kein waiss ich fiberal.

Darumb bedenckend euch gar wol

Und theylent mir mit ewer lieb,

Die mich warlich gar hefftig treibt!

Graff.
O gnidigste fraw, was sagt ihr hie!
Nicht understind euch solcher mie
(Biijb] Und ding, die ihr nicht haben mocht!
Dann wann ich euch an ehren schwicht
Und sollichs fir den konig kem,
Ein grossen unmit er darab nem,
Land und leut ich meyden mfist.
Noch dannocht hett ich nicht gebist,
Vor gott auch rechenschafft miist geben,
Das ich gefirt ein sollich leben
Und den seiner ehren hett beraubt,
Der mir sein landt und leut vertraut.
Die unordenlich lieb werfft von euch hin,
Z8 ewerm eheman setzt den sinn!
Gedencken an den hochsten gott,
Der zwey zisammen geschaffen hatt,
Das die ehrlich sollen leben,
Keins sich auff frembde wollilst geben!
Er wilrts sonst nicht ungstraffet lon.
Darumb thiént darvon abston!
Das ist an euch mein ernstlich bitt.
Konigin.
Ach edler herr, verlast mich nit!
Gedenckt, das euch eins weibes hertz
Getragen hatt mit grossem schmertz!
Gedenckent an die weisse brust,
Die ibr gesogen nach hertzens lust!
Todtent mich nicht! Was hilfft es euch,
Wann jhr schon umbringent mich
Mit ewerm steinharten hertz!
Ach, ach, o weh des grossen schmertz! [Biiija]
(Die konigin soll sich dem grafen an halss werffen und ihn kilssen
wollen, aber der graff soll sich wehren unnd sprechen :)
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[Biiijb]

Montanus wetteifert hier sichtlich mit seinem landsmanne
Thiebold Gart, der 1540 in seinem Josephdrama (I, 2. 5)
eine parallelscene geliefert hatte; wortliche beriihrung mit
Garts Sophora-monolog (II, 2) tritt in dem selbstgespriiche
des verliebten Nicerius: ,0 brinnende lieb, o heisser flamm,
o heisses fewr, du weiblicher stamm* (bl. Cija) hervor.

Von besonderem werte endlich fiir die geschichte der
biihneneinrichtung ist das vorwort ,an den leser und sonder-

Einleitung.

Graff,

Das woll gott nicht, das solchs geschich!

Firwar ich mich ehe selbst erstech,

Ehe das ich meinen frummen herren

So schantlich wolt berauben seinr ehren,

Schdmpt euch ins hertz! Was sagt ihr noch?

Nin gebent umb mein straffe doch,

Die ich doch giter meinung thi,

Und bleibent fortan mit rhi!

Dann ich keins wegs solchs thin will

Und treiben sollich teuffels spil

Wider gott und alle recht

Und mich machen der siinden knecht;

Und will mich ehe viertheylen lassen

Und hencken auff alle vier strassen

Dann solche schwere siind begohn.

Darumb mogent ihr wol darvon lobn,

Oder ich wilrd in wenig tagen

Solchs konglicher majestat klagen.
Konigin.

So binn ich von euch, schoner herr,

Meiner gethonen bitt ungewert,

Und ibr mich gern todten wolt.

Fiirwar das nicht geschehen soll,

Sonder solche pein selbst mist leiden

Oder aber unser landt meiden. —

Laufft, laufft, ihr lieben diener mein!

Ach wolt ihr mir nicht behilflich sein?

Rettio, rettio vor dem bosen wicht!

Vil laidts mir von dem grafen gschicht,

Er will mich meiner ebren berauben.

Secht, wie ich verrissen mein schauben

Zdm zeichen Uber den bosen man!

lich, die dieses spil anziirichten gesinnet sind‘:
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[Aija] Freuntlicher, lieber leser, inn disem spiel soltu sehen, das
du jeglicher parthey ein besondere zelten machest, wie du fein orden-
lich in dem spiel aussgetheylet finden wiirst!. Und sol der konig mit
seimem sin, die ein stumme person sein wlirt, und den hauptleuten
sampt andern dienern geharnischt fiber das gemachet geriist oder ort, da
man dann das spiel halt, abziehen und neben dem platz in etlich veldt-
zelten sich legeren. Der graff sol sein eigene zelten haben, desgleichen
die kénigin; und da die kOnigin umb den grafen bilt, sol ein feiner
stid]l gesetzt sein, darauff sie beyde neben einander sitzen. Darnach
so die diener des grafen zelt zdeylen unnd die niderreissen wollen,
sollen sie gemach thin, biss das sich der graff verkleydet unnd mit
den kindern darvon ist; sonst wiirde es loss abgehn, wann die diener
kemen unnd der graff noch vorhanden wer; sie sol auch eylendts wider
auffgericht werden, damit der graff, so er sein red volendet, wider
darein gehn moge. Es soll auch zwischen jeglichem theyl gesungen
oder gepfiffen werden, welches dem spiel ein grosse zierd gibt. Des
marschalcks sfn sol auff einem bettlein bey seiner zelten ligen, da-
mit es jederman follkom-[Aijbjmenlich sehe, wie du auch im spiel fein
ordenlich sehen wiirst. Dem kum fleissig nach, so bringt es dir ein
lob. Leb wol!

Das btthnengertist und die zelte der einzelnen personen
werden auch in den spiteren scenischen anweisungen (bl. A 7b.
Bjb. B 5a. B 7a. B8a. Cjb. C8b. Djb) erwiihnt 3, Bei pausen
in der handlung heisst es der vorrede entsprechend: ,Mitler
weil mag etwas gesungen oder gepfiffen werden* (bl. A 8b. B8a).

10. Spiel von Titus und Gisippus.

Von zweien Romern, | Tito Quinto Fuluio | vnd
Gisippo, | Eif newes lu|stigs, vnd sehr schones | Spiel, aus der
Romer Croni- | ca gezogen, wie die so vnmensch- | liche grosse liebe
zii einander gewun- | nen, das sich auch ye einer fiir | den anderen
inn | tod gab. | Durch Martinum | Montanum in druck | verfer-
tiget. |Gedruckt z8 Strassburg | bey Paulo Messerschmidt. |
4!/s bogen 8° o. j. (Berlin Yp 9541. Strassburg).

*
1) Noch genauer sagt Zyrl in seinem Josephdrama (Strassburg
1572 bl. Ava): ,Dise comedia hat siben scenas [sonst hiitten] und 50
personen . . . Die freyen personen sein [in] den scenis nicht begriffen.:
2) Ebenso im spiele von Titus und Gisippus bl. C iiij b, wo auch
der ,stummen personen‘ gedacht wird. Bei der beurteilung der unent-
wickelten dramatischen technik unsres autora muss diese bihnenein-
richtung berichsichtigt werden.
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Das stiick hat drei akte, dazu sceneneinteilung, ist also
wohl spiiter gedichtet als das spiel vom vertriebenen grafen.
Den stoff entlehnt Montanus aus der schon im Wegkiirzer
cap. 42 (vgl. dazu unten s. 580) nacherziihlten novelle Boc-
caccios (Decameron 10, 8), obwohl er sich im titel, in der
vorrede und im beschluss (bl. Aiiijb. Eiijb) ausdrtcklich auf
eine ,cronick' beruft, und gruppiert ihn so, dass der erste akt
die entsendung des jungen Titus nach Athen und seine leiden-
schaftliche liebe zur braut seines freundes schildert, der zweite
die hochzeit der Sophronia, die entdeckung des an ihr ver-
iibten truges und die gerichtsverbandlung bringt, wiahrend im
dritten das zusammentreffen beider freunde in Rom folgt. Un-
verkennbar ist das bestreben des dichters, tiberall einen wiirdigen,
ernsten ton festzuhalten. Den narren, den er wie im spiel
vom vertriebenen grafen (bl. Bjb) einmal einfiihrt, ldsst er
nur die schlussworte sprechen, wenn er auch im 2. akte (bl
B 8a) zur ausftillung einer pause der handlung vorschreibt:
,Mag mitler zeit etwas gesungen oder von narren bdsslin ge-
macht werden.' Fiir den rhetorisch ausgefithrten monolog des
liebeskranken Titus (bl. A 8a) und fiir seine lange verteidi-
gungsrede vor den athenischen richtern (bl. C 6a) bot ihm zwar
Boccaccio ein vorbild; dagegen ist die pathetische klage der
betrogenen Sophronia (bl. Ciija), welche ganz wie Garts So-
phora die figur der anaphora ausnutzt, sein eigenes werk:

Ach, ach, o weh des jamers gross!

Mein hertz ist bschwert fiber die moss.
O weh, o weh der verrhaterey !

Wie hand sie es doch verquant so frey,
Das ich es nicht gemercket hab!

O todt, fiir mich hien in das grab!

Vil weger ist mir hie z§ sterben

Dann in 80 grossem unmit verderben.
O Gisippe, Gisippe, du trewloser man,
Wie hastu mir solch schmach gethan!
Ich sag dir z8, das solche schmach
Uber dich witrt ewig schreyen rach.

O Tite, Tite, das steht nicht wol,

Das ich dir verborgen [l. verborgt] werden soll.
Mein glimpff und ebr hast mir gestolen,
Das red ich hie gantz unverholen.
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Uber dich klag ich doch nicht so fast
Als iiber Gisippum, den argen gast,
Der mich dir heimlich geben hatt;

O immer und ewig ist es ein spott.
Athen, Athen, ihr burger darinm,

Niin lauffet all 28 mir herin,

Secht an, secht an den jamer gross,
Der mir begegnet iber die moss!
Rechet mich, ich euch sehr bitt,
Damit doch bleib ungstraffet nit
Solch grosses laster und laurenstiick!
O weh, o weh der grossen diick!
Gisippe, Gisippe, ich sag dir z8,

Das ich fiirthien nicht habe rhi, [Ciijb]
Biss ich mich an dir gerochen sich.
Darnach ich mich erst selig sprich,
Wann ich dein gantzes gschlecht sich todt
Und Gber euch all geht gross spott,
Das du an mir verdienet hast.
Verfliicht seyest, da mich angetast
Und an mich thetest werben!

In jamer und ellendt missest sterben,
Du keinniitziger zernichter man!

Yetz will ich z8 mein freunden gahn,
Dein bossheit ihn eroffnen baldt,

Sie bitten mit drihern manigfalt,

Das sie es nicht ungerochen lohn.

e In Wickrams weise malt Montanus die fiirsorge frommer
eltern fiir ihre kinder aus. Salbungsvoll vermahnt der alte
Fulvius den in die ferne ziehenden sohn, worauf dieser etwas
altklug und mit einem im 16. jahrhundert nicht auffalligen
anachronismus erwidert, er gedenke sich nicht so zu halten
wie der verlorene sohn, den Lucas am 15. kapitel beschrieben
(bl. A 6a); und Sophronias mutter giebt den neuvermihlten
christliche lehren mit (bl. B 6a):

Predig hart, welchs gott sunderlich liebt,

Kirchen diener halten in ehrn,

8o wirt euch gott gross gliick beschern.

Die summe der handlung zieht der epilogierende herold,

indem er einen feierlichen preis der freundschaft anhebt (bl. Eiijb):

O heilig freundschafft wohlgethon,

Billich tregstu der ehren ein cron.
Du bist ein rechte miter der ehrn;
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Den, 8o dich lieben, thiist glick beschern.
[E4a) Du tddtlicher feind des neids und hass,

Du gabest Tito, s0o im am liebsten wass;

Gib uns dein milte brust zd saugen,

Das aller unwill bey uns faulen,

Die rechte lieb bald wachs herftir!

Des wdln wir immer dancken dir.

Es eriibrigt mir beim abschlusse dieser ausgabe, die ein
jahr vor dem ursprilnglich in aussicht genommenen termine
erscheint und deshalb in den beigaben und der einleitung
knapper gefasst werden musste, allen den herren herzlichen
dank zu sagen, die mich durch auskunft und beihilfe giitig
unterstiitzt haben. Neben vielen bibliotheksvorstiinden sind es
namentlich: dr. Robert Arnold-Wien, dr. Karl Biltz-Gross-
lichterfelde, professor dr. A. Brandl-Berlin, buchhéndler Albert
Cohn-Berlin, professor dr. Hermann Fischer-Ttibingen, pro-
fessor dr. E. Goetze-Dresden, dr. p. B. Grundl-Augsburg, dr.
L. Kellner-Wien, rektor dr. d. Leistle-Dillingen, professor dr.
E. Martin-Strassburg, studienlehrer M. Radlkofer-Augsburg,
professor dr. C. v. Reinhardst6ttner-Miinchen, 1 pfarrer G. Rein-
wald-Lindau, dr. Karl Schorbach-Strassburg, professor dr. C.
Wendeler-Steglitz, professor dr. W. Wiegand-Strassburg, stadt-
archivar dr. 0. Winckelmann-Strassburg, archivrat dr. P. Witt-
mann-Miinchen. Nicht eingesehen habe ich die in Strassburge
aufbewahrten vorarbeiten von Franz Lichtenstein ( 1884) und
Johannes Criiger (+ 1889) zu einem neudrucke der schwank-
bticher des Montanus, weil sie nach giitiger mitteilang von
herrn professor Martin nur in abschriften der auch von mir
benutzten drucke bestehen und z. b. von der Gartengesell-
schaft nur das defekte Berliner exemplar verwerten!. In
einigen fillen habe ich die stoffvergleichenden anmerkungen
aus den hinterlassenen papieren Reinhold Kohlers (§ 1892)
bereichern kénnen.

Berlin, den 8. januar 1899.
Johannes Bolte.

*

1) Lichtenstein hat schon 1883 in seinem neudrucke von Lindeners
Rastbiichlein 8. 37—49 zu den aus dem Decameron (IX, 6. VIII, 8. VIII, 2)
entlehnten novellen einige varianten aus Montanus’ Gartengeaellachaft
cap. 86, 59, 102 verzeichnet.



Wegkiirtzer.
Ein sehr schon lu-

stig vnd ausz dermassen kurtz-
- weilig Biichlin, der Wegkiirtzer ge-

nant, darinn vil schdner lustiger vnd kurtz- 5

weyliger Hystorien, in Garten, Zechen, vond auff
dem Feld, sehr lustig zu lesen, geschriben,
vnd newlich zusamen gesetzt.
Durch Martinum Montanum
von Stralburg.

Derselbe holzschnitt wie

in Valentin Schumanns

Nachtbiichlein ed. Bolte
1893 8. 1.

*
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Wegktirzer, widmung. 3

[Aija] Dem wolgebornen edlen gestrengen her-
ren, herrn Jacob Herbroten, rémischer kayserlicher
mayestet rath unnd churfirstlicher pfaltzgravischer
gonaden statthalter zi Laugingen, meinem gnedigen
herrn.

Wolgeborner edler gestrenger herr, ewer gnaden seyen
mein underthenig gehorsam willig dienst allzeyt zlivoran be-
reyt.

Gnadiger Herr, demnach wir vil herrlicher exempel ha-

o

ben, wie 80 ein schdn lustig, herrlich unnd auch zierlich ding 10

sey umb ein menschen, der in glten kinsten erfaren ist, wie
sie dann dasselbig mit sich selbst bringen unnd leiichtlich der,
so sich darauff gibet, verston mag, wiewol aber solliches der
gemein pdfel fir schlecht unnd gering schi-[Aijb]tzet, so ist

doch solches die hdchste kunst, die auff diser erden mag ge- 15

funden oder ye erdacht hett mégen werden, unnd von ersten
fir ein gwaltig herrlich ding gehalten worden, wann einer
schreyben und lesen kiinden, also das man denselbigen fir vil
andere geehrt unnd herfiir zogen hat, nun aber so gemain

worden ist, das schier kein baursman ist, er will sein son 20

studieren lassen, unnd doch wenig seind, die ihre kinder gar
dabin verlegen, sonder, wann es am besten ist, sie darvon an
andere arbeyt nemen, welches etwann den unverstendigen jun-

*

Z Jacobo C R3. K8. May. C 4 gne-gen B 7 bereit C

9 Gnediger C 18 verstobn C  solchs CD 16 vonn C 18 unnd CD
kiindten C 19 audere B gemein CD° 23 arbeit C
1*



4 Martin Montanus,

gen gleich lieb unnd ein wolgefallen ist; dieweyl aber auch
mancher ist, der sich des studierens gar zivil bernimpt, also
das er darvon etwan inn kranckheyt falt und sich toll stu-
dieret (inn ansehung das er nichts hat, damit er die weyl
5 kiirtzet, unnd ob schon einer mit glten gesellen spatzieren
geht und nichts kurtzweiligs weifst herftr ziehen, ist ime die
weyl lang, unnd nicht anders dann wie ein junges kindlein
daher zeiicht), habe ich dises biichlein, wiewol als ein unver-
stendiger unnd unwiirdiger [Aiija] sollicher lieblichen stticklin
10 zuschreyben, inn truck geben lassen, darinn sich die jungen
gesellen zliersehen haben, unnd nicht allein die jungen gesel-
len, sonder auch den mannen unnd allen weybspersonen zi
gltem ftirgeschriben ist.
Unnd wiewol diser schoner bdchlin hievor vil geschriben
15 sind, als nemblich Schimpff und ernst, die Garten gesellschafft,
der Rollwagen unnd andere vil kurtzweylige historien mehr,
denen dif mein bdchlin vil zd gering ist, so seind doch die-
selbigen alle durchlesen, unnd yederman fast wol unnd gniig
derselbigen verstendiget ist, also das, wann einer schon ein
2 historien, so inn disen vorgenanten bdchlin geschriben ist, er-
zelen will, so weit man ihren schon vorhin unud derselbigen
verdrlissig zu hdren, gleich wie man einer spey8, so man tig-
lichs isset, mid zuessen wiirdet.
Derhalben hab ich dif bidchlein lassen in truck geben,
% welches meines erachtens keinem, so es lesen wurd, schedlich
sein wirt, sonder villeicht etwann darinn finden, darfir er
nicht groB neme, unnd solches ewer gnaden als meinem gne-
digen herren dediciert unnd ziigeschriben ; [Aiijb] bitt deBhal-
ben ewer gnaden gantz underthenigklich, sie wolle dise fa-
# cetias inn genaden von mir auffuemen unnd dieselbig als fiir
ein thewr geschenck von einem armen, der nicht mehr ver-
mag, mit geneigtem hertzen empfahen. Dann welcher gibt,
*

3 etwann in C; etwan in D  kranckbeit fillet unnd C 5 spa-
cieren CD 7 dieweil C und CD 8 hab CD biichlin CD
10 zuschreiben CD 11 gsellen CD zdversehen C gsellen C
15 seindt nemlich C unnd C 17 seindt C 20 in CD 21
iren CD 23 middt C 24 bldchlin CD  inn C 26 wirdt C
etwan CD 27 nit C 80 gnaden C - 31 theiir C 32 geneygtem CD



Wegkflirzer, vorwort. 5

was er vermag, derselbige soll nicht weyter getriben werden.

Also thete auch ein gitter poet, der einem frsten etliche
carmina machet der meynung, er solte ein geschencke vom
fiursten erlangen; aber der fuirst, so ungetrew unnd auch ein
poet ware, wider etliche carmina schrybe unnd die dem ar- 3
men poetlin zd schicket; welche der gt gesell mit gebdren-
der reverentz empfieng, wol verstiinde, warauff der first das
gethan hette, nemlich das er papir mit papir bezalen wolte
und das er da nichts gewarten dorffte, drey héller, so er noch
hatt, dem ftirsten in ein papirlin wicklet und darein schreybe: 10
.Non plus habeo, non plus dabo' unnd solches dem ftirsten
zischicket, damit den firsten seiner geytzigkeyt stach etc.

Thd mich hiemit ewer gnaden in underthenigkeyt be-
velhen, dann derselben zu die-[Aiiija]nen bin ich allzeit willig
und geneigt. 15

Datum Dillingen am tag Martini anno 57.

Ewer gnaden undertheniger gehorsamer

Martinus Montanus
von StraBburg.

An den leser. 2

Fretindtlicher und lieber leser,
Detigleichen auch du zuhdrer,
Der du lust tragest zdi kurtzweil,
Darnebén frewd begerest vil,
Es sey in zechen eim und andern %
Oder ob du tiber feld wilt wandern,
Kauff di6 blichlin, zulesen lustig,
Ist darzd den jungen sehr nutzlich;
L 3
1 derselbig CD  weitter CD 2 giiter C 3 meinung CD 5
schribe CD 6za B 9 unnd CD  heller C 10 wicklet, darein
CD  schribe C 12 geytzigkeit C 15 unnd C 16 Dilingen D
anno etc. CD 21,und] fehlt E 22 du] fehlt E 23 tregst E
24 freuden E  Auf 24 folgen in E: Es sey in feld, heusern und gir-
ten, Defigleich wo du bist bey geferten, 26 im K 27 So kauff E
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6 M&rtin~ Montanus,

Dann vil historien drinn seind bschriben,

Welche dir ohn zweyffel werden lieben,
[Aiiijb]  So du dieselbigen lesen thist.

Aber darneben gedencken miist,

Warumb sie hieher seind gesetat.

Und ob du wurdest schon verletzt,

Dich in dem sack und orth fende,

Drumb das biichlein nit thi schende,

Gedenck, nit allein deinthalb gmacht,

Sonder kurtzweyl zhaben erdacht.

So ists auch nicht gar auf der weifs

(Dann ich als hieher gsetzt mit fleif)

Oder weit neben der warheit gschriben; "

Drumb bitt ich, wollets lassen bleyben.

So du aber mit fleif lesen wilt

Die historien, so hieher gstelt,

Wirst befinden bald und gar frey,

Ob dir das blich nicht ndtzlich sey,

Ja wirsts loben und schetzen wolgethon,

Das ich ein solch arbeit fir dhand hon gnon.

Hér, junger gsell, merck mich noch eins!

Ich will dir sagen noch ein kleins

Von einer histori wol gethon,

Am 130. blat wirts irn anfang hon

Unnd macht disem biich ein endt,

Historia Gisippi et Titi wirts genennt.
[Ava] O wie ein schon histori auferlesen!

Ich habs warlich nit ktinden vergessen,

Sonder in dif bich miissen flecken,

Darbey die jungen gsellen mercken,

*
1sind E 6 dich schon etwan eine E 7 dem rechten sack E

9 nicht allein von deint wegen gemacht E 10 zi haben E 11 ist
es E 14 Darumb E = wlllests E 16 gestellt E 17 Wirst du E
18 blichlin nit E 19 Ja du E 20 solche arbeyt firbanden hab E
24 An irem blat findste geschriben ston E 25 blichlin E 26 Gi-
sipi C D histori Titi unnd Gisippi wirdt sie gegennt E 27 schdne

E 28 hab ir warlich nicht kdnnen E 29 biichlin milssen flicken E
30 gsellen sollen E



Wegkiirzer, vorwort. 7

Was recht lieb und frefindtschafft sey ;

Das saget dise histori frey.

Gisippus von Athen nam ein weib,

Die ward gefallen Titi leib,

Tag und nacht ward er betrachten,

Wie er sie zii eim weib mdcht haben.

Aber solchs nit mtiglich wir gedencken;

Darumb in die lieb sehr thet krencken,

Also das er sich leget z beth,

Nichts dann jimmerliched klagen thet,

Den bittern todt gar offt begert,

Wart, wann er dif wurd gewert;

Dann er vil lieber todt wer gwesen

Weder fiiren ein solchs harts leben.

Als solches @isippus, Titi fretind, sahe,

In grossen unmith er da fiele,

Da er sein gsellen sah kranck ligen,

Brtiderlichen ine thet fragen,

Was d ursach seiner kranckheyt were.

Titus im die erzelet gare

Mit grosser scham und grossem schmertzen.
[Avb] Ein solches ime gieng zd hertzen,

Da& sein gsell umb solches war kranck

Und das vor im verborgen het langk.

Zichtigklich in darumb straffet,

Das er solchs so lang het gmasset

Und im nicht lengest kund gethon,

Und trostet ine mit worten schon,

*

2 sagt dir E = 3 Wie Gisippus E 5 Er tracht mit sinnen und
geberden E 6 Wie sie im E  haben] werden E 7 wer ward
gedencken E 8 thete E 9 legete C; legt zi E 10 jimmer-
lichs CE 12 Wartet, wenn E 18 Viel lieber sich dem tod erge.
ben E 14 Weder] Dann E  solch hartes E 15 Als solchs CD;
Also das E  sah E 16 Gar wind und webh im da geschah E 17
kranck 28 beth E 18 In brdderlichen fragen thet E 19 die ursach
E warE 20 gar E 21 Mir C 22 gienge im E 23 Das CE
gesell umb solchs E 24 hett s0 E 25 Zichtiglichen E 26
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8 Martin Montanus,

Und das er sich selbst solt trSsten,

Er wolt in bald in frewden setzen

Und des, das er begeren ist,

Geweren gar in kurtzer frist.

Damit ich aber d sach z ende bring,

Die hochzeyt Gisippus anfieng.

Als man sich zd nacht schlaffen legt,

Gisippus sich zi Tito fiigt,

In zd der junckfraw z gon ermant,

Welchs Titum sein daucht ein schand.

Doch sich von der lieb {berwunden,

Derhalben er zun selben stunden

Sich fogt zu der junckfraw beth,

Sich an Gisippi statt legt,

Mit ir der ersten lieb inn pflag.

Dasselbig trib er manchen tag,

Bif das Titi vatter starb z Rom,

Da wolt der schertz erst recht angohn.
[Avja] Der jungen frawen z wissen thet,

Wie sie Titus und nit Gisippus bschlaffen het,

Welches der gitten frawen weh that,

Das sie also betrogen ward,

Solches ihren fretinden klaget.

Gisippus von in ward beschicket,

Des gesprechs so gar vertreyben,

Das ich es hie will lassen bleiben.

Welcher das begert zd wissen,

Der mag das biichlin gar durch lesen;

Es will zu erzelen sein unnot,

Dieweyl es vor geschriben stoht.

*

1 Sprach: Du solt alles trawren hinsetzen E — Dann ich wil
Dich mit freud ergetzen E 8 dessen, so du bgeren bist E 4 gar]
das C 5 die sach zum E 9 zi gehen E 11 lieb sah E 12
Derhalb er zi den E 13 fiegt C  jungfrawen E 14 statt] beth
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Wegkfirzer, cap. 1. 9

Andre zli erkleren unnot ist
Firnemlich von der frawen list,
Deren gar vil hie gschriben sindt;
Im biichlin irs als samen findt.
Darumb wollest mich lesen wol, 5
Billich du darumb dancken solt.

1.

[A6b] Wie ein junger gesell eines hirten tochter be-

schlafft mit verheyssung, so sie es drey tag ver-

schweige, wolle er sie zi der kirchen faren, aber
hernach ein ander name.

Es ist in einem dorff ein reicher baur gesessen ; derselbig
ander andern seinen kindern ein son het, der nach biwrischer
art ein feiner gerader gesell was. Nun het der hirt im dorff
ein schone tochter, gegen der des bawren son in liebe ent- 15
zlindt, stits gedacht, wie er doch die junckfraw zu seinem
willen bringen médcht. Aber wol gedacht, solchs nit, dann er
neme sie zu der ehe, geschehen kinde, von des wegen er in
grossem unmiith stinde.

Doch einest sich zu der junckfrawen, die ine nit minder 20
lieb hett, fieget, sie batte, sei-[7a]nes willen zi pflegen, und
wo sie solches drey tag verschwig, wolt er sie zi der ehe
nemen. Die git dierne, als sie horte, das sie des bauren son
wolt zur ehe nemen, sich bald bsunnen hat und dem jungen
seins willens zupflegen (die sich one das nicht fast bitten dorfft 25

*

1 zuerklern von CD; zerkliren E 2 frawen] weiber E 3 ge-
schribven CE 4 ers E  alls CD 6 Billich es dir drumb dancken
sol E  eoll C 8 beschleffit E 10 zit kirchen CDE 11 andere
CE 12 ist] was E = 13 unter E  einen E 16 stetigs K 18
kindte CE 19stond E 20in E 21 figt E  seins E 23

dirn E hort E 24 zii der E besunnen E 25 pflegen E
on das nit E ‘



10 Martin Montanus,

lassen) zusagte, doch das er ir das versprechen hielte. Der
gt jung war diser antwort auf der massen fro, wol gedacht,
sie es nicht lang verschweigen wurd. (Wie dann der meidlin
gewonheit ist, wann sie zu einander kommen, fragt ye eine die

5 ander: ,Wenn ist dein bdl bey dir gewesen? — ,Ey, wenn ist
deiner bey dir geweBt?* So bekennen sie dann einander und
mogen ir eygen schand nit verschweigen.)

Nun als der stoltz knab sein kurtzweyl die gantz nacht
bey [7b] der dierne gehabt und morgens der hirt aufitreyben

10 wolt, die tochter fein stillschweigent von dem jungen, der
von mide wegen der arbeit, so er die gantze nacht gehabt,
entschlaffen, aunffstund, zu der mitter gieng, bat sie, sie wolt
dem vatter helffen auBitreiben; dann des meyers son bey ir
lege unnd het ihr verheissen, wann sie es drey tag verschwig,

15 wolt er sie zu der ehe behalten. Der jung, der schon erwacht
war, der tochter unnd mitter reden wol vernommen hette, z
im selbst sprach: ,Das wirdt giit werden; ich hab schon ge-
wunnen unnd dise nacht vergebens giit leben gehabt. Er
wider thet, samb er schlieffe, und wartet, wann die tochter

20 wider kommen wolte.

Als nun die tochter. ir geschefft mit der mitter [8a] auB-
gericht, sich auffs stillest wider zum beth fiigte, nider leget,
nit anderst vermeint, dann der jung schlieffe noch stits. Der
jung, als der wol gehdrt und vernommen, das die junckfraw

2 wider z im kommen, nicht anderst thete, als ob er vom schlaff
erwachte, sich gegen der junckfrawen keret, sein armbrost
spannet und noch zu etlichen malen abschosse, darnach auff-
stunde, heim z hauf gieng, sich offtermals bey der jung-
frawen fand und beyder willen ein genfigen thete.

30 Nun begab es sich, das der baur, deB jungen vatter, von
der fretindschaft gebeten warde, dem jungen ein weib zugeben,
welchs auch alsbald geschach. Und der jung, der vor ofter-
mals bey def hirten tochter gewesen, mit ir sein [8b] willen

*
1 versprechlich E 2 was E 8 nit E 4 je CE 6 ge-
west E 7 eigne E 9 dirnen E 11 gantz E 14 leg E

verschwiege E 17 wirt CDE 19 thet wider E 22 sich nider-
legt E 27 armbrust E 28 auffstund E 29 gnigen thet E
32 geschahe E




Weglkitrzer, cap. 1. 11

gepflegt, (von deB wegen er sie auch nit eelichen wolt; dann
er vermeint, sie einem jegklichen zu willen wie im worden
were und er ein bdsen kauff thet) mit eines andern bauren
tochter sich verheyrate.

Als nun der tag der hochzeyt vorhanden ware, unnd der s
jung mit seiner newen braut fir die kirchen trat wartende,
wann man in wolt einsegnen, tratte des hirten tochter herzi,
begeret, er solt ir das versprechen leysten, wolt ime nicht
zulassen, mit der newen braut einzusegnen. Und nach langem
balgen und hadern letstlich sovil zwischen der fretindtschafft 10
z(t beyder seyt gehandelt, das er deB hirten tochter fiir ihr
junckfrawschafft ein abtrag thun solte.

Als nun der kirchgang ver-[9albracht, die malzeit, der
tantz und andere gebreiich den tag aufigericht waren und beide
newe eeleiit schlaffen gefirt wurden, die braut iren bretitigam 15
fraget, was doch den morgen vor der kirchen fiir ein geschrey
und tummel gewesen were. Darauff ir der giite gesell als bald
antwortet unnd erzelt ir alle ding, was sich seinethalben und
deB hirten tochter zugetragen hette. Die braut unbedachtlich
herauB fire und lachent sprach: ,Ey, wie ist das.so ein tho- 20
recht mensch, das sie es nit verschweigen hat kiinden! Sihe,
meines vatters knecht der ist wol zwey jar alle nacht bey mir
geschlaffen, und ich habs keinem menschen nye gesagt, auk-
genommen dir habe ichs jetzt gesagt'.

Da solches der breiiti-[9b]gam vername, gedacht er wol, 2
wie er an ein stock gefaren were unnd brot for kéchen ge-
nommen hette, schwige still, im selbst gedacht recht geschehen
were, das er die fromme tochter, die im allein zu willen
worden, nicht gewdlt unnd eine, die vor lange zeit eines an-
dern gesellin gewesen, erwdlt hette. 80

*

7 wenn E 8 wolte ihm nit E 10 letzlich E 15 breutigam
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12 Martin Montanus,

2.

Wie eines rebmanns frau sich gegen irem mann
kranck stellet und nicht mit im essen wolt.

Im Elsif in einem stitlin ein armer ribman gesessen was,

5 welcher ein aufi der massen schdn weib gehabt. Und wiewol
er sonst nichts gehabt, weder was er tiglich mit [10a] saurer
arbeit tiberkommen, hat sich doch sein fraw allwegen dahin
geschickt, das sie iren schénen faifiten balg behalten, gott
geb ir mann hab zu beissen oder brechen. Und wenn der

10 mann am morgen in die reben gangen, ist sie auffgestanden,
ihr selbst das best zu essen gemacht unnd hernacher dem mann
ein habermd@f oder sonst etwas grober speiff zu essen bracht,
aber sie in keinerley weg mit ime essen wdllen, sonder sich
allweg autigeredt, sie seye kranck unud mdg nit essen.

1 Als sie solches lange zeit getriben, hat den guten mann
wol woéllen duncken, sie nicht vom lufft lebe und ihren faiBiten
balg nit von, fasten behielte, und betrachten wardt, wie er doch
erfaren michte, mit was sachen die fraw umbgienge. Unnd
[10b] eins tags er frie auffstinde, zu seiner frawen sprach, er

2 an sein arbeyt gen wolte, sie solte ime zn essen bringen, def
die fraw willig was. Der mann aber verschlig sich in ein
kamer, daraub er wol sehen mochte, was die fraw in der kuchen
thete.

Unnd als es umb die achtend stund was, die fraw auf

% dem beth zohe, in die kuchen gieng, bald ein fewr auffmachte,
darauff ein pfann mit schmaltz setzet, bald lieff und zwdlff
ayr darein schluge, wie dann ir tdgliche gwonheit war. Dem-
nach ein massige kanten namb, in keller lieff, ein weissen
schlayr nam, den oben zum bundten hinein stiet (daun der

% mann den grossen fessern die zapffen abgeschlagen het), den

*
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Wegkflirzer, cap. 2. . 138

in die kandt auBtruckt, das als offt thet, bis die kant [11a]
gefilt ward. Nun dieweil die fraw also im keller was, lieffe
der mann auf der kammer, schlig noch zwdlff ayer zu den
andern zwdlffen, also das der ayer 24 wurden, und macht sich
von stundan wider in die kamer. 5

In dem die fraw wider auf dem kaller kam, sich an die
ayer richtet und sie halben auf assz, demnach ein guten
trunck, doch sich wider an die ayer setzt und noch eins oder
zwey asse. Als sie aber nicht mehr essen mocht, fing sie an
mit ir selbs zureden: ,Bin ich kranck oder will ich kranck 10
werden ? Wie ist mir? Habe ichs doch vor allweg mdgen
aubessen !

Solch klagen sie ein glite weil trib, des der mann eben
war name, ihn zeyt daucht, der frawen die ayr zu gesegnen.
Der frawen schurtz, so in derselben kammer la-[11b]ge, an 15
stat des corocks umbschlug, ein giten aychen flederwisch er-
haschet, hinaufi zu der frawen tratt und sprach: ,Wolan, mein
liebe fraw, ich sihe wol, das du sebr kranck bist unnd nicht
mehr so wol essen magst als vor unnd dir nun nichts nehers
dann der todt vorhanden ist.. Damit aber das du nicht un- 2
gebeichtet sterbest, bin ich dir von gott hieher gesandt, dich
beicht zuhdren. Mit dem den aychen bengel fafit, sie auf
der massen iibel schlig und zurichtet, das sie mehr einem
todten dann einem lebendigen menschen gleich sahe, sie ligen
liesse und an sein arbeit gienge. Doch sich zeitlich wider zu %
hauf fligt und im selbst kochte; dann er wol gedachte, der
frawen halber denselben tag ungessen sein miste.

Nun ge-[12a]dachte die fraw fiir und fiir, wie sie doch
iren mann widerumb mdchte betriegen unnd ime die grossen
schmach, so sie newlich von im entpfangen, vergelten, sich 3
gegen im fretintlich erzeiget.

Eins tags sich begabe, das die fraw etlich ire nach-
biurin bey ir hette und ghter ding waren. Under andern
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spilen, so sie theten, die fraw zeit dauchte sich an dem mann
zurechen ; anhdb und sagt: ,Wir wdllen verbergens (also nennt
mans im Elsa() machen'. Defi der mann wol zi friden was.
Nun die listig fraw den mann Oberredt, das er in ein melsack
5 schluffe. Der gt mann, als der sich nichts args versah, gar
wol content was; dann er vermeint, man wurd in nicht bald
finden. Die fraw aber, als sie den mann im melsack [12b]
sahe, die bendel schnell zustricket, bald lieffe, da sie einen
giten bengel fande, den mann im sack nach dem besten tractiert
10und ime die schmach, so er ir darvor gethon, widergalte.
Da sie in aber gniig geschlagen und ihr mitlein wol an
im erkllit hette, gedacht sie wol, kem der mann auf dem sack;
er sie wiirgen wurd. Lief also den mann im sack ligen, lieffe
zl dem schultheif und klagt im alle ding vom anfang bif zu
15 ende, was sich zwischen inen begeben hette, und bat den schult-
heiB umb gotes willen, er wolte ir behiilflich sein, nach dem
mann schicken unnd ime gebieten, das er ihr solchen verdrieB
nit rechnete noch sie es entgelten liesse.
Der schultheiB, welcher ein geschwind listiger mann was,
20 der sachen [13a] gndig lachet, sein diener nach dem rebmann
schicket, die ihne noch im sack verkniipft funden, den sack
aufflsten und in fiir den schultheissen brachten. Der mann,
als er sein frawen vor dem schultheissen sahe, auff sie klagt;
dargegen ime die fraw antwort unnd, so best sie mocht, sich
2 beschirmet. Als nun der schultheif irem streit lang auffge-
hort, befalhe [er] ihnen still zuschweigen, erstlich der frawen
gebotte, sich solches schleckens zu messigen, darnach dem
mann, das er gedechte und die frawen umb solches, so sie im
die nacht im sack gethon, weder schlagn, stossen noch rauffen
% solte. Des ime der rebmann auch geloben misste; also mit
einander heim zogen.
Nun gedachte der mann, der sich von der frawen be-
[18bltrogen sahe, wie er ihr doch mdchte zu kommen und

sich an der argen frauwen rechen und dannoch des schult-
*
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heissen gebott nicht breche. Und eins tags sich begabe, das
ir nachbawr einer, so ein weib genommen, hochzeit hielt, darzu
sie auch als andere geladen waren. Nun als man zu nacht
geessen, fienge man an zu tantzen. Und wie man lang dantzet,
den mann zeit dauchte sich an seinem bdsen weib zurechen; s
sie nam, mit ihr dantzet und im umbher dantzen sich fliget,
das er z{i der stiegen, so in das undter haub gieng, kame.
Dabei- sein weib fasset und im umher keren er sie die stiegen
hinab warff, sie also fir todt ligen liesse, heim zu hauss
gienge, wol gedacht, im solchs nicht geschenckt wurde. 10

Und als die fraw [14a] wider zu ir selbs kam, sie zum
schultheissen gieng und im die sach, was sich die vergangen
nacht zogetragen, erzelet. [Der schultheiss] bey im selbst
lachet und gedacht, er ihr recht thon hette, doch sich gegen
der frawen ernstlich erzeiget, nach dem mann schicket unnd 15
ihm firhielt, warumb er nit gehalten, was er im gebotten
hette. Der maun, als er dem schultheyssen seiner red wol
auffgemercket, antwortet unnd sprach: ,Herr schultheiff, ir
gebotten mir, ich solt sie micht schlagen, stossen oder rauffen.
Das hab ich fest gehalten, hab ir auch alles, was sie wider 2
mich gethon, vergessen und bin ghter ding mit ir gewesen,
hab auch die vergangen nacht mit ihr gedantzt; und im umbher
werffen ist sie mir auf dem arm gefallen. [14b] .Was kan ich
darfiir, das sie so schwir ist! Warumb ist sie nicht daroben
bliben ? Derhalben, herr schultheiss, hof ich keiner straff wiir- 2
dig sein, sonder ewere gebott unverbrochenlich gehalten habe;
unnd was ir layds begegnet, sie ihr selbst gethon bhat'.

Da der schultheiss des weingartners antwort vernommen,
wol zu mith was, das sich der mann aufigeredt hett (sonst er
verursacht were worden ine zu straffen) ihne ledig absolviert. 3
Des ir die fraw besondern schmertzen name, heim mit dem
mann zoge, fiirhin wol mit einander lebten. Dann sie wol

sahe, das sie dem mann nichts mochte abgewinnen, so hette
*
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sie auch wenig gunst mehr bey dem richter. Von des wegen
alles das thete, so dem mann wol gefiele. [15a].

8.

Wie ein junger bawren knecht z& einer schdénen

5 junckfrawen zii Breysach in liebe entziindt, sie aber

sein kein gnad haben wolt, und wie es im hernach
ergieng.

Inn einem dorff nicht weyt von Preysach ist ein baur ge-
sessen, welcher ein son gehabt, der auff ein zeyt, als er zfi
10 Preysach gewesen, ein schone diernen ersehen. Alsbald sie
lieb gewan, und ine gedaucht, er doch sein lebtag kein schoner
weibBbildt gesehen habe; sich haim zd hauf figet, solches
seinem vatter und mitter anzeygt mit bitte, sie solten ihme
umb sie verholffen sein, anderst er wolte alles unrecht thon,
15 das gott ye verbotten hat. Seine eltern, als sie solches ver-
nommen, ihn umb solche sein thorhait strafften, vermeinten
[15b] ine dardurch abzuweisen. Der jung alsbald wider ant-
wort unnd sagt, man hdrte in wol; wélte man umb sie werben,
wol git; wo nit, wolte er sehen, wie er sie tiberkdme. Die
20 eltern, als sie solch sein bestendigkeit erkanten und, das er
nit abzuweisen wire, wol sahen, in trOsteten und sprachen,
er wol zu mit were; sie wolten sehen, wie sie im die jung-
fraw zu wegen brechten. ~
Unnd von stundan der bawr sampt seiner frauwen unnd
% auch der gantzen fretintschaft in die stat giengen, nach der
junckfrauwen haul fragten, darein tratten. Und nach dem sie
der junckfrawen eltern gefragt, was ir zn hauB kommen be-

deut, fieng einer undter inen an und warbe dem jungen umb
*
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die tochter. Die eltern, als sie sahen ei-[16a]nen solchen umb
ir tochter, die von irer schdne und tugent wegen wol eines
graven wiirdig, werben, solches spdtlich sein dauchte. Doch
dem jungen nicht auBtruckenlich nein sprechen wolten, son-
der sagten, ihre tochter were zu jung, ir ein mann zu geben, 5
betten ine derhalben, das er ine ihr abschlagen nicht inn fibel
wolte auffnemen, unnd bedanckten sich gegen ime, das er sie
amb ir tochter vor andern hette angesprochen.

Wie solches der jung sahe, auff das selbig mal nicht
weytter dorfft ansuchen, mit betribtem hertzen zd hauf gienge 10
und gedencken ward, ob er die junckfrawen mit gewalt mdcht
hinfiren. Doch solches ihm sein eigen conscientz widerriet;
dann er wol gedacht, nit ehrlich sein wur-[16b]de einem sein
tochter wider ihren willen hin zu fihren, so mdchte er auch
dardurch gefangen und umb sein leben bracht werden. Solchen 15
seinen flirsatz doch nichts destominder seinen freinden an-
zeigt, sie von neuwem bat, ime umb die jungfrawen zuhelffen,
anderst er miste sterben. Sich auch gleich zi bethe leget,
nicht anderst thete, als ob er gleich hinfaren und den geist
auffgeben wolte. Wie solches seine freiinde sahen, ihne aber- 20
mals, so best sie mochten, trlsteten mit verheyssungen, sie
wolten von newem im umb die jungfrawen werben, er solt
allein auffston unnd mit inen in die stat ziehen.

Des der jung wol zu mit was, hoffet (doch als vergebens),
im solte die junckfraw zu einem weib werden, auff-[17a]stiind 2
und wider mit seinen freiinden zd der jungkfrawen gienge,
und von newem umb sie warben. Der tochter eltern, als sie
sahen, das kein abweisen an dem jungen helffen wolte, der
jungkfrawen solches zu wissen theten unnd fragten, ob sie
ein lust z4 dem jungen hette. Die jungkfraw in grossen sor-
gen stunde, stits forcht, man wurde sie dem knebel zl einem
weib geben, den eltern entbote, sie gantz kein lust nicht zi
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im hette, bite anch, sie ehe unverheyrat zulassen weder einem

solchen groben hdltzlin ziivermehlen. Die eltern dem jungen

der tochter antwort wider zu wissen theten unnd ine baten,

ihrer tochter halb missig stehn und anderstwo sich zuver-
5 sehen; dann ir tochter kein mann nemmen wolt.

Da sol-[17b]ches der giit jung sahe, schuell von der jungk-
frawen hauB den nechsten auff die Reinbrugken gieng, den
latz auffthet und den gotsdieb und bdfwicht ihm selbs herab-
schnidt unnd in Rein warffe. Dardurch ward die junckfraw

10 sein ledig, und er begert firthin keins weybs mehr.

4.

Von einem alten biler.

Nicht lang vergangen ist ein alter kerle der all sein tag

ein seltzamer abentewrer gewesen und sich mehr in wirts-
15 hetisern, auff dem spilplatz und bey den schdnen metzlin we-
der in der kirchen hat finden lassen, (und het ein gitter
schiitz sein missen, der in daheim ob der arbeyt het treffen
wéllen) der auff ein zeyt zl einer gitten dieren kommen
ist [18a] und mit ir sein willen zupflegen vermeint. Nun
20 weifi ich nicht, was dem giiten alten kempffer denselben tag
begegnet oder ob er zu vil getruncken, ie er hat nit wdlen
auffwachen. Dessen er tiber in ziirnet, hat den pupenhan auff
den kopff geschlagen und gesagt: ,Nun bin ich manig mal
ein gantze halbe nacht vonn deinet wegen gestanden und dir
% zu lieb gewachet, und du magst nicht nur ein halbe stund
von meinet wegen wachen! Abstund unnd mit schanden

wider heimzohe.
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5.

Von einem kénig, schneyder, rysen, einhorn und wil-
den schwein.

In einem stitlein Romandia ein schneider gesessen, wel-
cher auff [18b] ein zeit, als er gearbeit, einen apffel bei im
ligen gehabt, darauff vil fliegen (wie dann sommers geiten ge-
wonlich) gesessen. Das dem schneider zorn thon hat, ein fleck
von tich genommen, auff den apffel geschlagen und der fleti-
gen siben erschlagen. Als solchs der einfeltig schneider ge-
sehen, bey im selbs gedacht, sein sach solte giit werden. Bald 10
ihme ein sehr schénen harnisch machen und darauff mit gul-
din bichstaben schreiben liefi: ,Syben auff ein streich zd todt
geschlagen', und auff der gassen mit seim harnisch umbge-
zogen. Wer in besahe, der meinete, er hette siben menschen
auff ein streich zu tod geschlagen; ward darnach von yeder- 15
man fGibel gefdrchtet.

Nun was inn derselben gegendt ein kdnig, wel-[19a]ches
lob weit und tiberal erschalle. Zi dem sich der faul schnei-
der fiigte, in hof trat und sich da selbst in das graB nider-
leget unnd schlieff. Die hofdiener, so auf unnd eingiengen, 20
den schneider in dem reichen harnisch sahen und die tber-
schrifft lasen, sich sehr verwundern warden, was diser streyt-
bare mann jetz zur zeit des fridens in des kdnigs hof thin
wolt; sie gedauchte on zweiffel ein grosser herr sein. Die
herren rith, so in gleichfals gesehen hetten, koniglicher ma- 2
yestet solches zu wissen theten mit anzeigung, das, wo sich
zwispalt begeb, er ein sehr niitzlicher mann were.

Dem konig die reden wol gefielen, bald nach dem ge-
harnischten schneider schicket, ine, ob er dienst begeret, fraget.
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Dem der schnei-[19b]der bald antwortet, er darumb all-
her kommen wer und bithe kdnigliche mayestet, wo sie in
zubrauchen hetten, aller gnedigist dienst mit zutheilen. Der
kdnig ime bald dienst zusaget und im ein besonder losament

& verordnete.

Nun es stund nicht lange zeit, die retitter wurden dem
glten schneider gramm, hetten gewdlt, das er beim tetifel wer.
Denn sie geforcht, wa sie mit im solten uneins werden, mdch-
ten sie ihme kein widerstandt thin, wann er allwegen siben

10 auff einen streich zu todt schlagen wurde. Stets gedachten,
wie sie doch von dem kriegBmann kommen mdchten; doch
letstlich zu rath wurden unnd mit einander tiber ein kamen,
all mit einander fir den kdnig zutretten und umb urlaub zu-
bitten, welchs auch gescha-[20a]he.

15 Der kdnig, als er sahe alle seine diener umb eins manns
willen urlaub nemen, kein trawriger mann er nye ward; hette
gewdlt den kriegBmann nie gesehen, dorfft im doch nicht ur-
laub geben; dann er forchte, er sampt allem seinem volck zu
tod geschlagen wurde und hernach sein reich von dem krie-

20 ger besessen wurde. Rath suchet, wie im doch zuthn were,
und nach langem hin und her gedencken letstlich ein sinn er-
fande, vermeinte dardurch des krieghmanns (den niemand ftir
ein schneider schetzet) abzukommen. Nach im schicket, ime
firhielt, wie er wol vernommen, das er ein gewaltiger starcker

2 kriegBmann were; nun hett er zwen rysen im wald, die ime
auB dermassen grof schaden theten mit rauben, mér-[20b]den,
brennen einem und dem andern, und man ktinde inen weder
mit waffen noch andern nit zukommen, dann sie erschliegens
als; und so er sich underston wolt die rysen umb zubringen

so und brechts umb, so wolt er im sein tochter zi einem weib
unnd sein halb kdnigreich zll einer ehestewr geben, wolt im
auch hundert retiter zu hilff wider die risen geben.
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Der schneider was wol zu midt, das er solt eins kdnigs
tochterman werden, sprach, er wolt gern die risen umbbringen
und wol on hilff der retiter zu tddten wiiite. Sich den nech-
sten zu wald verfiget, die refitter vor dem wald warten hiesse,
hinnein trat, von weitem ligt, ob er die risen iendert gesehen 5
mdchte. Doch nach langem suchen sie undter eim [21a] baum
schlaffend fand, und schnarchleten, das die nest an den biu-
men sich bogen. Der schneider sich nicht lang besanne, was
im zath@n wdre, schnel sein biisen vol stein lase, auff den
baum, darunder sie lagen, stige, anfieng den einen mit dem 10
stein auff sein brust ziwerffen. Darvon er als bald erwacht,
iber den andern zitirnen warde unnd sagt, warumb er ine

schlieg. Der ander aber entschuldiget sich, so best er mocht;
" in dem wider schlaffen wolten. Der schneyder wider ein stein
fasset und den andern warff. Darvon er tiber sein mitgesellen 15
zlirnen ward und sagt, warumb er in werffe. Als sie aber
von solchem zancken liessen und inen die augen zligangen
waren, der schneider gar hefftig auf den ersten warf. Def
der riB nicht [21b] mehr vertragen mocht, sein gesellen heff-
tige schldge (dann er vermeint, er were von ime geschlagen). 20
Welches der ander auch nit leiden wolt; auffstunden, b&um
aubireissen und einander selb zu tod schlagen, doch zu allem
glick den baum, darauff der schneider saf, stohn liessen.

Als solchs der schneider sahe, baf zu miit ward, dann er
nye gewesen war, frdlichen ab dem baum stige, jegklichen mit 2
seinem schwert ein wunden oder etlich schlig und wider auB
dem wald z@ den reiitern gieng, Die retiter in fragen war-
den, ob er die risen nirgendts gesehen hette. ,Ja,' sagt der
schueider, ,ich hab sie zu tod geschlagen und under dem baum
ligen lassen.' Sie woltens aber nicht glauben, das er also %
unverletzt solt von den risen [22a] kommen, sonder rytten in
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wald, dif wunder zubesichtigen, und fandens also, wie in der
schneider gesaget het.

Darob sie sich sehr verwunderten, grossen schrecken em-
pfiengen unnd noch tibler zumdt waren dann vor; dann sie

5 mehr forchten, er wurd sie, wo er in feind wer, all umb-
bringen. Ritten also heim unnd sagten dem kdnig die that
an. Der schneider begert die tochter mit sampt dem halben
kdnigreich. Der kdnig, als er sahe die risen erwiirgt, von
des wegen er sein tochter dem unbecannten krieger solt zur

10 eh geben, ward in seines verheissens sehr tibel gerewen, ge-
dacht, wie er doch sein mit figen mdcht abkommen, dann er
im die tochter zugeben keines wegs gesinnet. Dem schneider
noch einmal saget, [22b] wie er ein einhorn im walde hette,
der ihme so sehr grossen schaden an fiech und letit thete; wann

15> er dasselbig fieng, wolt er im die tochter geben.

Der schneider war sein wol zii friden, nam ein strickelein,
gieng zum wald, befalhe seinen zigeordneten heraussen zl-
warten, er wolt allein hinein. Spatzieret also im walde umb-
her, in dem ersicht er das einhorn gegen ime daher springen

2 der meinung in umbzubringen. Der schneider aber war nit
unbehendt, wartet, bif das einhorn gar nahe zd im kam; und
als es nahe bey im was, stelt er sich hinder den baum, da-
bey er zd aller nichst war. Das einhorn aber, so sich inn
vollem lauff nicht wenden kundt, mit dem horn in baum lieff

% und also darinn unverwendt stecken [23a] blyb.

Als solches der schneyder sahe, herzl gienge, dem ein-
horn den strick, so er mit ime genommen het, umb den hal&s
thet und an den baum bande, hinnauB zd seinen gesellen
gienge, inen sein sig des einhorns anzeiget. Solchs hernach

0 dem kénig zlwissen thete, welcher auf der massen trawrig
war, nicht witist, wie ihm zuthin were; dann der schneider
der tochter begert. Doch begert der kdnig noch ein mal an
den kriegBman, er solt ihm das wild schwein, so im wald

lieffe, fahen; hernach wolt er ime die tochter on allen verzug
*
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geben, wolt ihme auch sein jeger zlordnen, die ihme helffen
solten das wild schwein fahen.

Der schneyder zoch mit seinen gesellen zum wald. Wie
sie darzll kamen, befalch [23b] er inen herausser zubleyben.
Des sie gar wol zufriden waren; dann das schwein sie der-;
massen offt empfangen, das sie ihme nit mehr begerten nach
zustellen; danckten im fleissig. Der schneyder trat hinein.
Unnd als in das schwein ersahe, lieffe es den nechsten auff
in mit schumendem mund und wetzenden zinen unnd wolt
ihne z( der erden werffen. Zi allem gliick aber stunde ein 10
capellen inn dem wald, darinn man vor zeyten ablaB geholt;
darbey eben der schneyder war. Und als der schneyder solches
ersahe, den nechsten inn das cappellin lieffe, oben zum fenster
wider hinnaufi sprang. Dem die saw alfbald nachfolget unnd
im cappellin stunde. Der schneyder aber lieff den nechsten 15
zd der [24a] thiiren, schlug die zu unnd verspert das gewild
im kirchlin. Den nechsten hingieng und seinen gesellen solchs
anzeigt.

Die mit einander hinein ritten, solches befunden, mit
grossem verwundern heym ritten und dem konig anzeygten. 20
Ob der kénig solcher mihr fro oder trawrig gewesen, mag
ein jegklichs gering verstendig leichtlich abnemen; dann er
sein tochter dem schneyder hat geben mlssen. Zweyffelt mir
aber gar nit, het er gewiist, das er ein schneyder were, er
het ihm eh ein strick geben weder sein tochter. Nun der 2
kénig mdst sein tochter also eim unbekannten geben nicht mit
kleiner bektimmernufi. Darnach aber der giit schneider wenig
fragt; er allein gedacht, wie er des kdnigs tochter-[24b]man
werden mdge. Also wardt die hochzeyt mit kleinen frewden
volbracht, unnd auk einem schneyder ein kdnig worden. 30

Nun als er etlich nacht bey seiner braut geschlaffen, hat
er im schlaff geredt unnd gesagt: ,Knecht, mach mir das

wammes, flick mir die hosen, oder ich will dir das elmeB tiber
*
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die ohren schlagen! Welchs die git jungk fraw eben war
genommen hat, solchs irem herr vatter, dem kdnig, anzeyget,
ihne darbey auch gebetten, er solt sie de& manns abhelffen ;
dann sie wol mercke, das er ein schneyder were. Solche red
5 dem kdnig sein hertz durchschnitten, das er sein einige toch-
ter einem schneider geben hette. Sie auffs best trdstet unnd
sagt, sie solt die zlktnfftig nacht die kammer 8ffnen, so [25a]
wolt er etlich diener fiir die kammer stellen; und wann er
mehr also sagt, mdsten sie hinein gehn und den mann umb-
10 bringen. Solchs der frawen gefallen was.

Nun het der kdnig am hoff ein waffentrager, der dem
schneider hold was und des kdnigs red zd der frawen gehdrt
hette, sich schnell zum jungen kdnig figet und im das schwer
urtheyl, so iiber in gangen, erdffnet mit bitten, er wolt sich,

1580 best er mdcht, verwaren. Der schneyder sagt im seins
warnens grossen danck, er wiiste diser sachen wol zuthon.

Wie nun die nacht kommen was, der schneyder sich mit
der jungen kdnigin zu beth leget, nicht anders thete, als ob
er schlieff. Die fraw aber stund heimlich auf, die kamer dffnet

20 und sich wider zd beth [25b] leget. Der schneider, der sol-
ches alles gehdret, fieng an z reden gleich als im schlaf mit
heller stimm, das die vor der kammer wol hdren médchten :
,Knecht, mach mir die hosen, bletz mir das wammnies, oder ich
will dir das elmeB iiber die ohren schlagen! Ich hab siben

% auf ein streich zn tod geschlagen, ich hab zwen rysen zf todt
geschlagen, ich hab ein cinhorn sampt einer wilden saw ge-
fangen ; solt ich dann die vor der kammer {8rchten !*

Die vor der kammer, als sie solche wort vernommen,
nicht anderst flohen, weder als jagt sie tausent teiiffel; unnd

% keiner wolt sein, der sich un dem schneyder richten wolt.
Also blyb der schneyder sein lebtag ein kénig. [26a]

*
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6.

Von einem Schwaben, der das leberlein gefressen.

Als unser lieber herr got noch auff erdrich gewandelt ist
von einer stat zn der andern, das evangelium gepredigt und
vil zeichen gethan, ist auff ein zeit ein giter einfeltiger Schwab 3
zi im kommen und hat in gefragt: ,Mein leiden gesell, wa
wilt du hin?* Hat unser herr gott ime geantwort: ,Ich zeiihe
umb und mache die ledit sdlig.' Sagt der Schwab: ,Mein lie-
ber gesell, wilt mich mit dir lassen ?* — ,Ja‘, sagt unser herr-
got, ,gern, wann du fromb sein wilt und weidlich beten‘. — 10
,Jat, sagt der Schwab.

Nun als sie mit einander giengen, kamen sie zwischen
zwey ddrffer, darinn man leuttet. Der Schwab gern schwetzet,
un-[26b]sern herrgot fraget: ,Mein leiden gsel, was lelittet
man da? Unser herrgot, dem alle ding wissent waren, sagt: 15
Jn dem einen dorff letit man zii der hochzeyt, inn dem an-
dern z& dem todten.! — ,Gang du zum todten‘, sprach der
Schwab, ,s0 will ich zur hochzeyt gohn.t

Unser herrgott gieng in das dorff und macht den todten
wider lebendig; da schanckt man im 100 guldin. Der Schwab 2
thet sich auf der hochzeyt umb mit einschencken einem und
dem andern; unnd da die hochzeyt ein end het, schanckt man
im ein krefitzer. Des der Schwab wol zu friden war, sich
auff den weg macht und wider zi unserm herrgot kam. Als
bald der Schwab unser herrgott von weitem sahe, hib er sein 2
kretitzerlin in die héhe auff und [27a] schry: ,Lig, mein lei-
den gesell! Ich hab gelt. Was hast du? Trib also vil
prangens mit seinem kreQitzerlin. Unser herrgot lachet sein
und sprach: ,Ach ich hab wol mehr als du.® Den sack auf-
thet und den Schwaben die hundert guldin sehen lieB. Der %
Schwab aber war nit unbehend, warf sein armes krefitzerlin
under die 100 guldin und sagt: ,Gemein, gemein! Wir wdllen

*
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gemein mit einander haben.’ Des unser herrgot giit sein liek.
Nun als sie mit einander giengen, begab es sich, das sie
zu einer herd schaff kamen. Sagt unser herrgot zum Schwa-
ben: ,Gehe, Schwab, zu dem hirten, heisse uns ein lemlein
s geben und koch uns das gehengk oder geretisch auff das
essen! — ,Ja‘, sagt der Schwab, gieng zum hirten, lieB ihm
ein lem-[27b]lein geben, zochs ab und bereytet das gehenck
auff das essen. Und im sieden schwam das leberlin stits em-
por. Der Schwab truckts mit dem 13ffel under; es wolt aber
10 nit bleiben. Das den Schwaben verdriessen ward, ein messer
nam, das leberlein von einander schnit und af es. Und als
das essen auff den tisch kam, unser herr got fragen ward,
wo das leberlin hinkommen were. Der Schwab bald antwort:
Es hat keins gehabt.! — ,Ey‘, sagt unser herrgott, ,wie wolt,
15 e8 gelebt haben, wann es kein leberlin gehabt hette!' — ,Es
- hat bey gott unnd allen gottes heyligen keins gehabt.' Was
wolt unser herrgott thin? Wolt er haben, das der Schwab
still schwig, must er wol zi friden sein.
Nun es begab sich, das sie widerumb mit einan-|28a]der
20 spacierten, lyte man abermals in zweyen dorffern. Der Schwab
fraget: ,Lieber, was letitet man da?* — ,In dem dorff leiit
man zu eim todten, inn dem andern zur hochzeyt‘, sagt unser
herrgot. ,Ja‘, sagt der Schwab, ,gang du zur hochzeit, so will
ich zum todten.* Vermeint, er wolte auch hundert guldin ver-
2 dienen. Fragt ihn weiter: ,Lieber, wie hast ihm than, da du
den todten auferweckt hast?* — ,Ja‘, sagt unser herrgot, ,ich
saget zu ihm: Steh auff im namen des vatters, son und hey-
ligen geist! Da stind er auff.t
Jst giit, ist git’, sagt der Schwab, ,ich weit im wol zu-
30 thiin.* Zohe hin, zum dorff kame, da man ime den todten
entgegen triige. Das der Schwab als bald sahe, mit heller
stymm schrye: ,Halta, halta! Ich will ihn lebendig [28b] ma-
chen. Und waun ich in nit lebendig mach, so henckt mich

on urteil und recht! Die giiten letit waren fro, verhiessen
*
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ihme hundert guldin und setzten den baum, darinn der todt
lag, nider. Der Schwab thet den sarch auff, fieng an zu spre-
chen: ,Stehe auff im namen des vatters unnd des sons und
des heiligen geists!* Der tod wolt nit auffstehn. Dem guten
Schwaben war angst, sein segen zum andern und dritten mal s
sprach. Als er aber nit wolt auffstehn, sprach er: ,Ey so
bleib ligen in tausent tetiffel namen!* Als nun die letit sahen,
das sie von dem gecken betrogen waren, den sarch ston liessen
and den nechsten mit ihm dem galgen zueyleten, die layter
anwarffen und den armen Schwaben hinauff furten. 10

Unser herr-[29a]gott zohe fein all gemach hernach; dann
er wol wuste, wie es dem Schwaben gon wurde. Wolt sehen,
wie er sich doch stellen wurde, zuam gericht kame und sprach:
,O giter gesell, wie hast im thon? In was gestalt sihe ich
dich da? Der Schwab anfieng zu schelten unnd sagt, er hette 15
in nicht recht gelernt. ,Ich hab dich recht gelernet', sprach
unser herrgot, ,du hast ime aber nicht recht gethon. Ime sey
aber, wie im wolle, wilt du mir sagen, wa das leberlin hin
kommen ist, so will ich dich erledigen.* — ,Ach‘, sagt der
Schwab, ,es hat warlich keins gehabt. Was zeychst du mich ?* 2
— ,Ey, du wilt sonst nicht sagen. Wolan sags! So will ich
den todten lebendig machen und dich erledigen. Der Schwab
fieng an zuschreyen: ,Hencket [29b] mich nur, hencket mich !
So komb ich der marter ab. Der will mich geheyen mit dem
leberlin unnd hdrt wol, das es keins gehabt hat. Hencket 2
nich nur flucks!* Wie solches unser herrgott hdrt, das er
sich ehe wolt hencken lassen weder die warheyt bekennen,
befalch er ihne herab zfilassen, und er macht selbs den todten
lebendig.

Nun sie zogen mit einander heim. Sagt unser herrgott
zum Schwaben: ,Komb her, wir wdllen mit einander das ge-
wunnen gelt theylen. Dann wann ich dich allwegen solt am

galgen erledigen, wurd mir zd vil sein.! Nam also die zwey
*
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hundert guldin unnd theylts inn drey theyl. Als solches der
Schwab sahe, sagt er: ,Ey lieber, warumb machst du drey
theyl? Seind doch unser nur [30a] zwen ! — ,Ja‘, sagt unser
lieber herr gott, .der ein ist mein, der ander dein, und der

5 dritt ist dessen, der das leberlin gefressen hat.' Da solchs der
Schwab hort, sagt er: ,So hab ichs bey gott und allen gottes
heyligen gefressen.' Unnd darvor wolt er sich ehe hencken
lassen, ehe ers bekennen wolt; aber da ers gelt sahe, bekandt
ers ungendttet.

10 7.

Ein pfaff, der am ostertag das Requiem sang.

In einem dorff ein giiter einfeltiger pfaff saB, (und das
z(t den zeiten, da die pfaffen nit als gelehrt gewesen als zd
unsern zeyten) welcher an dem ostertag nicht wuBt, was er

15 doch fiir ein ampt singen solt. In die statt, so nahe bey sei-
nem [30b] dorff was, seinen meBner zd dem pfarrer schicket,
ihn zufragen, was er fir ein ampt den zukiinfftigen sontag,
den ostertag, singen solt. Den pfarrher die cinfiltigkeit und
den kleinen verstandt des caplons verwundern ward, dem wmeg-

20 ner z0 antwort gab, er solt seim pfarrher sagen, das er das
Resurrexit singe.

Der mefner zohe vom pfarrherr; nicht weif ich, ob er
zum wein gangen oder ob er sonst so vil zu versorgen gehabt
hat; er het ye des namens vergessen. Als er nun heim kom-

% men, hat in der pfaff gefragt, was der pfarrherr gesagt hab.
Jch weiss nit‘, sprach der meBner, ,wie ers genent hat; aber
ich weiB wol, das es Re anfangt.' Der pfaff schnell antwort:
,Ja warlich, es wirt das Re-[3la]quiem sein. Dann es mor-
gen eben drey tag, da unser herr gott gestorben ist.* Sang

30 also am heiligen ostertag ein Requiem.

*
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8.

Von einem juden, der einem gaugkler ein fall aufl
dem leib gerissen.

Auff ein zeit ein wunderbarlicher kundt gewesen, der vil
und mancherley kurtzweil und abenthetir mit gauglen eim 5
unnd dem andern sein tag getriben hat. Unnd eins mals hat
er vil strowisch gemacht, dieselbigen vergauglet, also das man
nit anderst gemeint, dann es wére ein grosser bauffen gink,
unnd hat sie feyl gebotten. Welches ein jud gesehen, ihme
farnam, die ginf all abzukauffen und ers her-[81b]nach mit 10
wucher unnd gewinn verkauffen wolte ; zi dem gaugkler tratt,
ihn fragt, wie er die ginB all mit einander gebe. Der gaug-
ler die ginss ime umb ein summa botte, unnd nach langem
marckten sie mit einander des kauffs eins wurden.

Nun der gaugler, als er das gelt empfangen, den nichsten 15
inn das wirtshauss gieng, dem wirt solche sach zu wissen thet;
wol gedachte, der jud bald den betrug finden wurd. Mit dem
wirt ers anleget, wie er ime forthin thun wolte, und bate ine,
er wolt im behiilflich sein. Der jud, als er die gink kaufft
hette, sie inn das wasser zutrincken tribe. Als sie aber hinein 20
kamen, eytel strowisch wurden und das wasser hinab flussen.
Da der jud hald sahe unnd er-[32a)kandte, das er von dem
gegken betrogen warde, den nechsten sich des gaugklers her-
berg zunahete. Das der gaugkler bald ersehen hett, sich auff
den banck niderleget, nicht anderst thete, als ob er vor vélle 2
des weins entschlaffen ware.

Nun als der jud inn die stuben kam, nach dem gaugkler
fraget , den er auff dem banck ligen fande, in bey dem fif
nam unnd in wecket. Der abentheiirer aber thet, als ob er
gar hart schlieffe. Das den juden verdriessen ward, den gaug- 30
ler gar zornigklich risse. Nun inn solchem reyssen der gaugk-
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ler sein abenthetir tribe, also das menigklich gedachte, der
jud hett im ein schenckel auss dem leyb gerissen, sich auss
dermassen iibel gehiib, nit anderst thete, als ob er vor [32b]
grossem schmertzen sterben miste. Wer was unmutiger weder

5der arm jud, der nicht anderst meint, dann umb solche iibel-
that sterben misste! Het gewllt den gaugler mit seinen
ginsen nye gesehen, der stubenthiir zi eylte unnd vermeint zu
entlauffen.

Der wirt aber, mit dem es der gaugler angelegt hette,

10 den juden bey dem haar erwischet unnd sprach: ,Nicht also,
balt still! Ich bin meinem gast gits schuldig. Wann er also
sterbe, wie wolt sein fretindtschafft geblist werden, wann du
entlieffest! Darumb mistu hie gefengklich sein. Der jud batt
umb gotts willen, man solt in lauffen lassen; er wolt alles

1> geben, was man begert. ,Ey so gib hundert guldin und lauff
an liechten galgen,' sprach der wirt. [33a] Wer was fréer
weder der gt jud, das er mocht mit gelt abkommen! Die
hundert guldin darzelt und sich aufs beldest, so er mocht, trol-
let. Dann er forchte, wann er begriffen wurde, im nicht wol

2 gewartet wurde,

Als der gaugler sahe den juden entlauffen, auff seine fiiis
sprang, wol zu mith was, das er den juden also betrogen hett.
Yederman des schimpffs gnlig lachte, und dapffer zechten,
allweyl des juden gelt wdret.

% 9.
Zwen gesellen faren dber Rein.

Zwen gesellen kamen zu summers zeyten zum Rein, wi-
ren gern hinliber gefaren; so war der pferch nit verhanden,
zQ dem hetten sie beyde nicht sehr vil gelt. Derhalben sie
- go mit [38b] einander anlegten, welcher zum ersten kratzet, der
solt den fohrlon fur sie beyde bezahlen. Nun het aber der

*
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ein den erbgriind, der ander war sonst reydig. Als sie nun
lang gewartet, der pferch nicht kommen wolt und die sonn
den auff sein haupt stach, davon ers kratzen nicht lenger ver-
tragen mocht, anh@b zureyssen und im kopff kratzet, er schry:
,Holla pferch, holla!* Wie solchs der ander sahe, das erss
gewunnen hette und vergebens hintiber faren wurd, auch das
schiflin schon gegen im kommen sahe und die haut in auch
von hitz wegen der sonnen zu beissen begund, fieng er an sich
zu jucken und sange: ,Gott sey gelobt! Der pferch der will
uns hollen.* Solches triben sie, bif das das schifflin zu inen 10
kame, firen also mit [34a] einander hiniiber. Welcher aber
den firlon hat missen bezalen, gib ich einem jegklichen selbs
zu bedencken.

10.
Dosch der bezalt die zech nicht. 15

Ein seltzamer abenthetirer noch bey menschen gedichtnuf
gewesen, von dem vil zuschreiben were, der selbig ist auff ein
zeyt in ein herberg gen Dillingen kommen unnd allda zechet.
Nun als die zech ein end gehabt, hat er die wirtin gefraget,
ob sie im beytten wdlle. ,Nain ich warlich, lieber Dosch', 20
sagt die wirtin, ,ich beyt dir nicht; du mést bezalen.*

Nun als der giit gesell kein gelt gehabt oder sonst vil-
leicht nicht zubezalen willens gewesen und dannoch die wirtin
bezalt hat sein wollen, ist er hinnauf gangen, als ob er [34b]
das wasser woll abschlagen, aber den nechsten zum hauf 2
hinaufi gangen. Welchs die wirtin ersehen hat, den nechsten
unter die thiir gelauffen und geschryen: ,Beyt, Dosch, beyt;
bezal die zech vor!' —  Nein‘, sprach der Dosch, ,ich beyt
dir warlich nicht. Du hast mir auch nit beyten wollen.* Zoch
also seinen weg fort. Die wirtin aber schry ime weitter nach : %
,Beyt, Dosch, bezal die zech!' — ,Du horst wol‘, sagt der

*
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Dosch, ,ich beyt dir nicht. Du hast mir auch nicht beyten
wollen.* Zoch heim und liess die wirtin schreyen.

11.
Dosch lehnet schaff umb das halb.

5 Auf ein zeit kam Dosch wider zu seiner wirtin; und die
wirtin verdingt im etliche schaff umb das halb zuziehen. Da
sie nun also mit einan-[35a]der gedingt hetten, sagt Dosch:
,Wolan, wirtin, die halben schaff seind mein.! — ,Ja, lieber
Dosch,* sagt die wirtin. ,Wolan inn gottes namen, so will

10 ich meine schaff heim treiben. Behaltet ir die ewere auch
daheim!* Zohe also mit seinen schaffen zuhaub.

Nun gedacht die wirtin, (die auch ein seltzame abentheti-
rerin gewesen) wie sie doch Doschen auch ein mal betriegen
mécht. Unnd eins tags sich begab, das Dosch ein rof in ir

15 herberg ritt, das er verkauffen wolt. Da gedacht die wirtin:
,Es ist zeyt, ihme auch ein bdflein zuthn,' sagen thet: ,Lie-
ber Dosch, gib mir dein rof zukauffen! — ,Ja‘, sagt Dosch,
Jich gibs euch zukauffen.! Die wirtin sagt: ,Wolan, ich will
dirs abkauffen. Aber wie ich dirs abkauff, so will ich [85b]

2 dir halb heller und halb pfenning geben. Def& Dosch wol zu
friden was und sagt, es im git gelt wire.

Nun der kauff ward umb vier guldin gemacht. Da gieng
die wirtin hin, suchet eytel halbe verbrochen haller und pfen-
ning aufd unnd zelets Doschen dar. ,Ach liebe wirtin', sagt

2 Dosche, ,was soll ich mit dem gelt thun! Ich kan warlich
nichts mit auirichten.* — ,Ey lieber Dosch, du weist wol, wie
wir mit einander seind eins worden, nemlich das ich dir halb
hiller unnd halb pfenning geben soll. Die nimb hin unnd
bif zu friden!* — ,Ist bey gott recht', sagt Dosch, ,ich hab

30 euch mit den schaffen beschissen, so habt ir mich yetat be-
*
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saicht! Zohe also heim mit seinen verbrochnen haller und
pfenning. [36a]

12,

Die bawren verklagten Doschen.

Dosch rytte stits seine ross den bawren in die dcker, dies
den samen abfrassen. Daraufi der bawrschafft grosser schaden
entstlnde; ine offtermals darfiir baten, solchs missig z stehn,
oder sie wurden gezwungen in zuverklagen. Des er sich wenig
irren liesse, sonder sein rosse je mehr in die samen schluge.
Welchs inen lenger nicht zugedulden war; zogen hin und ver- 10
klagten ihn vor dem landvogt.

Der landtvogt beschickt Doschen, hielt ihme solches fir
mit befelch, er solt sein missig ston, oder er wurd zu einer
hohen straff bezwungen. Darauff Dosch als bald antwort:
,Herr vogt, sie liegen mich an wie [36b] dieb und bdGwicht. 15
Ich reyt sie nit in die ecker.' — ,Gott, Dosch’, sagt der land-
vogt, ,lug, was du redest! Du wirsts beweisen werden.' —
,HOrt ir nicht, herr landtvogt? Sie liegen mich an wie dieb
und bdBwicht, das ichs in die ecker reit. Aber also thd ich
ime, ich reit sie bi zum acker. Seind es dann nit schelmen 20
in der heiit, so gond sie selb darein.' Def der landtvogt la-
chen ward, ihme befalche heim zuziehen und fiirhin die rof
daheim behalten.

13.

Ein liedlein singt Dosch der wirtin umb die zech. %

Einsmals hette Dosch gern gezecht und hett kein gelt
und forcht, die wirtin wurde im nicht beyten, so wurde er
*
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nicht sich kéinden aufireden wie vormals. Derhalben ein [37a]
andern sinn fand, sich zu seiner wirtin fiiget unnd anfieng zu
zechen.

Nun als die zech ein end het, yederman anfieng zubezalen,

5 letstlich es auch an Doschen kam. Der sich als bald ent-
schuldiget, er hette kein gelt; daran die wirtin kein gniigen
wolt haben, sonder sein yrten begeret. Da fieng Dosch an
unnd sagt: ,Liebe wirtin, wann ich euch ein liedlin singe,
das euch gefelt, wélt ihr mir die zech schencken? — Ja',

10 sagt die wirtin, ,wann du eins singst, das mir gefelt, so wil
ich dir die zech schencken.* Aber bey ihr selbs gedacht:
,Du mist lang singen, ehe du mir etwas singst, das mir
gefelt.*

Als er nun lang gesungen unnd nye nichts der wirtin ge-

15 fallen wolt, zog er seinen seckel herauf und sange: ,Komb
her, mein liebes [37b] seckelein, und bezal der wirtin ir ze-
chelein * Fragt die wirtin, ob ir das liedlein gefiel. ,Ja‘,
sagt die wirtin, ,das gefiel mir wol.* — ,Wolan‘, sagt Dosch,
ydieweyl es euch gefelt, so ist mein zech bezalt'. Seinen seckel

20 in busen schobe, heim zu hauB gienge unnd umb das liedlein
gnig gezecht hette.

Es were noch vil von disem Doschen zuschreiben, was
seltzamer abenthelir er seine tag getriben ; so willfes sich aber
allber nit schicken. Dann wa es unter die edlen jungkfrew-

2% lein kommen solt, wurden sie ire ziichtigen duglein mit scham
underschlagen und dem schreiber dif bichs wenig ehr unnd
zucht nach reden. Derhalben ich es unterwegen gelassen.

Wann aber jetzt zu den zeiten also ein schimpfflicher mann
were, wurd man [38a] es eim gleich im argen auffnemmen.

8 Dann die leiith also stoltz, tyrannisch unnd tibermiitig worden,
das inen armer kurtzweiliger leiit abenthelir nit gefallen will,
sonder von gewaltigen sachen her reden, wie sie konig, key-

ser, frsten und herrn kriegen wdllen; reden inen auch nach,
*
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das es ein schand ist unnd laster ist. Aber so sie vor den
herrn selbs seind, ziehen sie inen das helmlin fein wol durchs
maul, kiinden auch den fuchBschwantz dermassen streichen
das man ire bdse diick nicht an in mercken kan. Dasselbig
ist aber nichts anders dann ein Fulcanischer anboB, darauffs
der tetffel solche bdse gifftige pfeyl schmidet; die bdsen nach-
retigen letit aber seint solche seine pfeyl, darwider die herren
zur [38b] gegenwdr brauchen sollen schwert, thurn, stck,
plock unnd snders, daB sie gt fug unnd recht haben; dann
der gewalt inen von gott geben ist. Hergegen aber ist man- 10
cher herr, der sich solchs seines gewalts ftberhebt und den
miBbraucht, seine arme, ja auch fromme underthonen mit
schetzen, eim unnd den andern plagt, ihnen das marck aufs
den beinen saugt, das gott von himmel herab sehen mdcht.
Ob ihnen dann solches von gott geschenckt wirdt, glaub ich 15
sicher nicht. Das aber ein oberkeyt gar zu mildt sein soll,
ist auch nicht git; sonder sie soll das schwerdt iber dem un-
gerechten dapffer und hart brauchen, ihnen gantz und gar
vertilgen ; dann ihnen solches von gott bevolhen ist. [39a]

14. 20

Warumb die hund einander fir den hindern schmecken.

Vor zeiten haben die katzen und hund ein grossen streit
mit einander gehabt. Dann die hundt gemeint, die katzen sol-
ten den hunden in allen dingen, es wer mit essen eim und dem
andern den vorgang lassen. Welches aber die katzen nit thun 2
wollen, sonder sich mit ihren scharpffen neglen zur gegenwdr
gesetzet und den hunden in allweg obgelegen.

Des die hund aufs dermassen fibel verdrossen, auffgewest
uond mit einander zu ihrem konig, so inn ferren landen ge-

sessen, gezogen und ime den handel, warumb sie zi im kom- 3
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men, erkleret, auch umb privilegia wider die katzen gebetten.

Ihr k3-[39b]nig bat die weitte reif und die grosse schar an-

gesehen und bedacht unnd sie gewaltig privilegiert, also das

forthin die hund inn allen sachen solten den vorgang haben
sunnd die katzen erst den letsten.

Wie sie nun nahend bey heymen waren, kamen sie zd
einem grossen fliessenden wasser, dariiber kein brugk gienge,
und auch kein schiff da ware, darinn sie hetten mégen hintiber
fahren. War inen sehr angst, wusten nicht, wie sie dem brieff

10 thon solten, das er nicht naB wurde. Doch letstlich zii rath
warden, es solt den brieff einer unter den schwantz nemmen,
so blibe er drucken. Der rath inen allsamen wol gefiel, ga-
ben also einem den brieff unter den schwantz, liessen sich in
das wasser und schwamen hintiber. Ich [40a] weif aber nicht,

15 wie es der mit dem brieff iibersahe; ye er empfiel im und
schwam das wasser hinnab, des ihr keiner gesehen het. Als
sie aber hintiber kamen, fanden sie den brieff nit, giengen
umbher unnd schmeckten ye einer dem andern fiir den hin-
dern; aber sie fanden ine nicht.

2 Derhalben sie noch hetitigs tags also einander an schme-
cken unnd noch stits vermeinen, sie wéllen den brieff finden.
Aber ich forcht, es sey vergebens.

15.

Ein junger gesell erwarb eins kdnigs tochter.

% Vor zeiten ein gewaltiger kdnig gewesen, dessen namen
mir unbekant; derselbig het mit seinem weyb ein einige toch-
ter, die auB dermas-[40b]Jsen ein schén mensch ware, also das
sie von jederman die schonest in der gantzen welt geschitzt
ware. Von del wegen sie auch der vatter keinem mann, wie

% michtig er auch war, verheiraten wolte, sonder sie stets vor
seinen augen als ein spiegel behalten, und ime nicht wol ge-
wesen, sie seye dann bey ime.
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Nun es begab sich, das der jungen kdnigin ein wertzlin
am leibe wuchse. Davon sie so unmdssig trawrig ward, das
sie sich zd beth leget, von tag zu tag abname unnd sich so
iibel gehiib, das man meinet, sie miste sterben. Der kinig,
als er solche sein tochter so betribt sahe, auch schier vor s
leid gestorben wire, sie fragen ward, was ihr breste oder ob
man ir etwas widerdrieB gethon hette, sie solte ihms [41a]
sagen, oder ob sie ein maun begert, so wolt er ir ein geben,
allein sie solt auffstohn und wol zu mit sein. Die jungkfraw
wolts aber keins wegs sagen; dann sie vermeinet, es ein bdk 10
ding were, wann sie es saget; es mdcht ihr villeicht spot und
schande dardurch zustehn; batte den vatter rliwig zu sein.

Wie nun der kénig sahe, das kein besserung umb die
junckfrawen war, sonder von tag zu tag je lenger je mehr
abnam, liek er ein gebott aufigehn: welcher ihm sein tochter 15
lachendt machet, dem wolt er sie zar ehe geben. Da ward
wmancher gefunden, der der schonen jungkfrawen mit seltzamen
instrumenten zam hoff kame. Yegklicher das beste, so er
kundte, hdren lie ; ein yegklicher vermeint die jungkfraw [41b]
zu fberkommen, welches aber alles vergebens was. Bif letz- 2
lich kam ein schéner jiingling, welcher sich inn jungkfrawen
kleyder verkleydet hett, der aller weyber arbeyt als spinnen,
nden, mit seyden stlicken einem und dem andern wol kundt,
darzd mit barpffen schlagen, geygen, pfeyffen, singen unnd
allen instrumenten gantz wol erfaren war. Der fiiget sich zd %
der jungkfrawen, schliige die harpffen vor der konigin. Des
der konigin wol gefiel, und bat ine, bey ihr im frawenzimmer
zu sein; dann jederman meint, er ein schone jungkfraw were.
Des der jung wol zumiith was, gedacht, sein sach solt giit
werden. %0

Nun es nicht lang anstund, der kiinigin des jinglings ge-
berden so wol gefiele, das er bey [42a] ir in irer kammer
ligen mast; und wann die kdnigin nicht schlaffen mocht, schlug
er ir die harpffen, etwan die lauten, bil sie entschlieff. Nun

*
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die kdnigin wolt nicht lachen, gott geb was er mit ir machet.
Unnd auff ein zeyt, als er neben ir lag, fieng er an zusagen
unnd sie zufragen, was ir doch breste, das sie fir und fiir
so trawrig war.

5 ,Ach*, sprach die kdnigin, ,ich habs keinem menschen nie
wdllen sagen, ja auch meinem aignen vatter nit. Aber die-
weyl ir, liebe gespilen, mich fraget, so will ich es euch sa-
gen. Und wissend, das mir vor etlichen wochen ein wartzlin
an der seyten gewachsen ist. Unnd ich ftrcht, es werd mir

10 etwas schaden bringen, kan aber wol gedencken, das es mehr
zli einer straff von gott geschi-[42b]cket seye. Dann mich
mein vatter nye keinem mann verheiiraten hat wéllen, wie
michtig er auch gewesen, sondern mich allwegen als fir ein
spiegel vor seinen augen behalten. Darumb ich wol weif, das

15 mir von gott solches zugesandt ist. Unnd ob man mich schon
yetzundt gern verhetirate, so will ich aber kein haben; dann
ich wol weiB, so einer solches an mir sehen wurde, wurde
ich von ime gantz veracht und unwerdt gehalten. Und nach
solcher red kliglich anhiib zuweinen.

20 Der jung gesell, so sich fiir ein junckfraw auBgab, die
kdnigin, so best er mocht, trdstet, sie solt gitter ding sein, bat
sie, sie wolt ine doch das wertzlin greyffen lassen. Die ké-
nigin der junckfrawen hand name unnd ihm das wertzlin [43a]
wise. Des der jung gesell heimlich lachen was, das sich die

2% konigin so tibel an einem solchen kleinen ding gehdbe, in zeit
daucht, das er sich der junckfrawen zfeignen unnd zuerkennen
geben. Sie weitters tristet und sprach, ein unverstandner
mann sein miist, der ir solches verweisen oder dest unwerder
halten wolte; dann es ihr gar nit schide; so were manchs

% mensch, das der wertzlin vil hette, wie sie dann auch selbst
eine hette. Damit der kdnigin hand name, ihr die auff sein
wertzlein setzet, welches z0 giitter massen lang unnd starck
ward.

Darvon die kdnigin begund zulachen; dann sie wol sahe

*
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unnd vername ihne ein mannsbild sein. Sie sehr verwundert,
das er sich so lange zeyt an irem hof und bey ir [43b] an
ihrem beth wie ein jungkfraw enthalten hette, anhib {iber
laut zulachen, das ihren vil jungkfrawen wol horten. Dessen
der jung gesell wol zamlt was, aufi dem beth sprange, zum s
kdnig lieffe unnd ihme solliches anzeigte. Der kdnig, der sein
gelabt nicht mocht hindersich gohn, dem jiingling die tochter
gab. Dessen die jungkfraw wol zu mit was, also bey ein-
ander lange zeit in grossen frewden lebten.

16. 10

Ein student wirt z& eim nachrichter.

Ein schoner wolgelerter jiingling, der von jugent auff
gestudiert und jetz die zeit vorhanden, das er magister artium
werden solt, seinem vatter heim schribe, er solt ihme gelt
[44a] schicken; dann er mist meister werden. Der vatter, der 15
zimlich vil gelt an seinen son gehenckt unnd, noch kein auff-
hérens da sein wolte, wol sahe, im wider zuschrib, ein hencker
wer auch ein meyster. Da nun der git studiosus sahe, das
sein vatter im kein gelt schicket, ime darzd entbotten, er solt
ein hencker werden, ward er inn zorn bewegt, den nichsten 20
zum hencker gieng, das handwerck von ime lehrnet unnd in
kurtzer zeit auB gelernet hette.

Wie nun der vater sahe, das sein son ein hencker wor-
den, warde ine seiner hartigkeit sehr gerewen, grof gelt gabe,
damit er sein son widerumb darvon kaufft. Doch dorfft er %
sein lebenlang undter kein ehrlich gesellschafft nimmermehr
gon; dann im stits auffgehebt [44b] warde, er were doch nur
ein hencker. Also sein leben lang von yderman verschmecht
bleiben miste.

Es ist ein grosse schand unnd laster den eltern, das sie %
ire kinder dahin ziehen, das sie studieren missen, und her-

*
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nacher, so es an dem ist, das sie zi herren werden sollen,
erst die hand abziehen und sie also hilflof ston lassen. Were
vil weger, man het es von ersten underwegen gelassen und
ime von ersten ein schauffel in die hand geben, ehe er sich
5zum studieren gericht hett. ,Ja‘, mdchten die eltern fiirwen-
den, ,mein son hat mir nicht gefolget. Ja, du miistest ihn
such darnach gehalten haben. Es wirt mancher durch hertig-
keit seines vatters zi ungehorsam gezwungen, also das etwan
einer mif auf-[45a]tretten unnd seinem vatter weyte lassen.
10 Dann was frewd einer mag haben, der also vom vatter hilff-
loB steht, gib ich einem yegklichen githertzigen sonderlich
zubedencken,, nemlich das demselben all sein frewd zu boden
ligt, dardurch dann der son gezwungen wirt heimzuziehen, un-
angesehen wie hart seine eltern sich gegen ihme halten. Wann
15 ihne aber der vatter nit will auff nemen, wirt er gezwungen,
sich etwann inn ein tetiffelisch verfirisch leben zugeben, da-
mit er sich selbst inn abgrunde der hellen stirtzet; dahin ihn
der vatter bracht hat. '
Ob aber solches den eltern geschenckt wirt, kan ich nicht
2 wissen. Unnd ob schon fiirgeworffen wirt: ,Gott hat gebotten :
Ir kinder, seit ewern eltern gehorsam; [45b] das hat mein son
nicht than; dann er mir je und allwegen ungehorsam gewesen ;
darumb will ich sein nicht mehr haben,' — ist war; gott hats
befolhen; er hat aber auch gesprochen: ,Ir eltern, reitzend
% ewere kinder nit zu zorn!* Dises gebotts vergessen meine vi-
terlin, schlagens in windt; vorab wann sie zd vil most gela-
den, kommen heim, md6 also tiber den frommen son aufigehn,
unangesehen was gott gebotten hat. Darzi dann die stieff-
mitterlein dapffer schtiren kiinden; da lafit man kein zu ver-
30 antwortung kommen, ir schreyen md8 fiir gon: Der hat das
von dir gesagt; darumb ist das dein verdienter lon, den solt
du hiemit empfahen.
Ist dann das billich, gdttlich unnd recht, ein inn voller,
doller, trunckner weiB unver-[46a]schulter sachen schlagen,

*
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reffen unnd tretten? Kan ich bey mir nicht finden, sonder
dasselbige tyrannisch, ttirckisch, unmenschlich, ja auch tetif-
lisch schetze. Ich versihe mich, es solte ein yegklicher vatter
wol wissen, wie er seine kinder straffen soll, nemlich mit ri-
tem unnd dasselbig mit lachendem mund; darff er nicht sor-5
gen, das er ihnen ripp oder anders entzwey schlage.

Aber man wils vergessen. Derhalben mich fiir git an-
gesehen hat, dasselbige hie ein wenig zumelden, damit sich
ein yegklicher, was im zuthdn seye, erinnere. Das hab ich
aber hieher gesetzt, das sich die vitter ein wenig gottes be- 10
felch erinnern. Wiewol ich wol weii, mir solchs in argem
aukgelegt werden, frag ich doch wenig darnach, ver-[46bJsihe
mich auch, es werde mir solchs kein unschuldiger auffheben,
sonder etwann einer, den ich getroffen, zi verantworten under-
stehn. ‘ 1

17.

Ein lantzknecht lehret ein edelman, wie er im thén
solle, das ine nit friere.

Auff ein zeyt ritt ein edelmann tiber feld, den auB der-
massen, wie wol er ‘wol bekleidet was, frore; dann es hefftig 20
schnye. Dem begegnet ein armer zerriBner lantzknecht, wel-
cher nichts umb oder an hett dann ein alts fischer netz, das
er villeicht kiirtzlich von einem fischer gartet hat, unnd hat
in dannocht nit gefroren.

Als der edelman der zerrifnen lantzknecht sahe, sich sehr 2
verwunderte, das er nicht erfrure, ine fragen ward, ob es ine
nit frure, dieweil er [47a] so gar nackend gieng, und frure
ihne doch auff dem roB, wiewol er wol kleydet were. ,Wie?*
sprach der lantzknecht, ,ist es dann kalt?* Thet also ein finger
zam netz hinnauB, zuckt den also bald wider zd ihm und %
sprach: ,Hautsch, hautsch, ist es so kalt!*

*
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Des der junckherr wol sahe, ihne fragen ward: ,Lieber,
lehr mich, wie du thm thust, das dich nit friere! So will ich
dir ein kleyd schencken. Der lantzknecht war sein wol zu-
friden; unnd wie er das kleyd hette, sagt er zum junckher:

5 ,Wolan, vester junckher, so ir wolt, das euch nicht friere, so
legend all ewere kleyder an! Dann ich all meine kleyder an
habe; darumb mich nicht frefiret. Zohe also darvon unnd hat
mit seiner kunst ein kleid {iberkommen. [47b]

Mich bedunckt, man solt der edelleut yetzundt nicht vil

10 finden, die einem armen so trew weren, das sie ime ein bar
batzen schenckten, will geschweigen von newem kleyden, son-
der hencken als an iren stoltzen madensack, got geb der armb
sterb hungers, erfriere oder gehe ihme, wie es wille, wann
sie allein tag und nacht voll stecken. Und vergessen des grew-

15 lichen urtheil gottes gantz und gar, da er sprechen wirdt:
,Geht hin, ir vermaledeyten, in das ewig unauBleschlich fewr,
welches euch unnd allen tetiffeln von anfang der welt bereit
ist! Ir habt mich nicht gespeyset, getrencket, ihr habt mich
nicht bekleydet; dann ich bin nackendt gewesen. Wa wer-

20 den da meine herrlin sitzen? Was werden sie darzii sagen?
[48a] Da wurde man gern goldt, gelt, hab und git den ar-
men geben, das man wider erldfit wire, unnd solt man dar-
nach gantz unnd gar manglen. Aber es wirdt alles vergebens
sein; ja man wirdt weniger heraukommen, weder ein kamel

2 durch ein nadeldhr gohn mag.

Darumb, o mensch, wilt du dein seel von der ewigen ver-
damnufi erretten, so gib gern allmisen dem darfftigen umb
gottes willen! Gedenck, das du gott solches selbs thist! Dann
er ye gesprochen hat: ,Was ir den minsten in meinem na-

30 men thdt, das habt ihr mir gethon. Sihe, wie schén, herr-
lich und gewaltig wirstu dann scheinen, wann du mit den lie-
ben engeln und auBierwdlten gottes in das himel-[48b]reich

und in die ewige unaufhérliche fretid eingeest, hergegen aber
*
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die ungetrewen, gottlosen, verruchten, tyrannischen menschen
in abgrundt der hellen faren missen !

Lieber christ, gedenck ihm selb nach, nimb frewd und
tribsal gegen einander, besich sie eygentlich! Zweyffelt mir
nicht, du wirst frewd fiir leid erwdlen. Wilt du nun die ewig
fretid gottes besitzen, mist du warlich auch darumb thiin, was
sich gebfirt; dann gott umb dein b38 slndtlich leben dir solche
nicht geben wirdt, sonder vil mehr umb dein gerechtigkeit.

18.

Die handtwercks gesellen firen eine zit StraBburg 1o
im schlitten umbher.

Zt Strafiburg ein metzger ein [49a] faule schlifferige magt
gehabt , wie dann yetzt schier gemeinklich alle magt seind.
Dieselbig auff ein nacht, als yederman schlaffen gewest, erst
(mit zfichten zumelden) die fif hat wéaschen wollen. Nun hat 15
aber der metzger erst denselbigen tag ynschlit geschmeltat,
dasselbig hin und wider in géilten und zdiberlin gossen unnd
stehn lassen.

Wie nun die magt sahe, das yederman schlaffen was, in
die kuchen gienge, suchet, ob nyergents kein warm wasser 20
were, und ungeferde z0 einem zfiberlein kam, darein der metz-
ger ynschlit gossen, welchs noch ein wenig warm warde. Die
magdt meinet, es ein warm wasser wire, ein styelin nam unnd
sich mit den fissen in das ynschlit stelte. Nu der magdt thet
die wiirme des in-[49bjschlit so wol, das sie entschlieffe und %
nicht erwachet, bif es morgen taget. Also inn der nacht das
inschlit gestinde, das sie die fif nit gewinnen mocht, gott
geb wie sebr sie sich bemdhete.

Wie nun die knecht am morgen auffstinden, fanden sie
die magdt im inschlit sitzen, namen sie und satztens auff ein 80
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schlitten und firten sie in der statt umbher; dann es eben in
der faBnacht war. Und als yedermann die magdt gnig ge-
fatzt hette, firten sie die gesellen auff dem schlitten in das
bad unnd liessen das inschlitt auffschmeltzen. Darnach zohe
5 die giit kdchin heim und wolt nicht mehr so schlefferig sein.

19.

Von einer andern faulen schlifferigen dirnen.

[50a] Noch ist ein solche diernen gewesen, die an einem

orth, welches namen mir abgefallen, bey einem meister ge-

1o dienet, den man allwegen fiir ein kargen filtzen geschetzet.

Nit weif ich, ob man ihme recht oder unrecht thit; dann

einer leicht verschulden mag, das er den leuthen inn das maul

kompt. Derselbig schicket sein magt an einem sambstag am
morgen inn das holtz.

15 Nun die magdt macht die burde flucks znsammen unnd
sahe wol, das es noch fri war, das es erst drey geschlagen,
gedacht, sie wolt ein kleines schleflin thiin, kime dannocht
noch wol heim. Leget also das holtz nider und leget sich
darauff und entschlieff als bald. Ich weifi nicht, wie es die

o gut tochter tibersahe oder wie sie ihm [50b] thon hat; ye sie
schldff bif morgen wider umb drey uren, das ist 24 stund
auff einer seyten. Darnach erwacht sie, stunde auff, vermeint,
es ware noch sambstag, gedacht bey ir selbs: ,Es ist noch
frl, unnd hab ich dannocht ein zimlichs giits schleflin thon.*

25 Das holtz auff den kopff name und heim zi hauf zohe.

Wie sie nun zi der statt eingienge, begegneten ir die letit
und kamen schon auf der vesper, sprachen: ,Ey, wie ist das
so ein karger filtz,- das er sein magt am sontag, da yederman
feyret, inn wald schicket!* Als solchs die magt horet, wol

% gedacht, umb welche zeyt es im jar wire und wie lang sie

*
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geschlaffen hette, heim mit irem holtz zuhauf gienge und von
yederman gnig gefatzet warde. [5la]

20.

Ein kéchin versaltzet alle suppen.

Za StraBburg bey einem herrn ein kdchin gewesen, die?
alle suppen versaltzen hat, gott geb man saget ir, was man
wolte. Und auff ein zeyt het ir herr ehrlich gist geladen, den
er gern ehr bewisen hette. Nun als die supp auff den tisch
kame, war sie versaltzen, das sie kein mensch nit essen mocht.

Als solches der herr empfand, den 13ffel schnel driicknet, 10
der magdt riiffet unnd sprach: ,Wie kompt es doch, das nim-
mer kein suppen gniig saltzest? All deine suppen seind zu
wenig gesaltzen.' Die kdchin, die des herrn red nit als bald
verstanden, schnell antwort und sprach: ,Warlich unnd gott
herr, ich hab [51b] den gristen 13ffel, der im hauB ist, drey 15
mal voll saltz darein thon. Def die gost all lachen warden,
all gemeinklich sagten, wol geantwort wer. Die magdt aber
wol verstund, warumb sie also lachten, gieng zur stuben hin-
auB und wolt sich denselbigen tag nicht mehr sehen lassen.

21. 20

Ein magdt sagt, sie trenck kein wein.

Ein herr het ein magt, die tiber tisch nimmer kein wein
trincken wolt, man machte es mit ir, wie man wolt; sonder
sie entschuldiget sich stits, sie hette nye keinen truncken von
jugent auff, so wolt sie es nicht erst anfahen. Der herr ge- 2
dacht, es were giit, er wolt ihr den killer befelhen, so were
er ohn sorg, das ihme [52a] nit vil wein aufitruncken ward;
dann wann er knecht zu kellern gesetzt hat, haben sie ihme

*
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8o vil wein auBtruncken, das ihme schier nicht mehr zu dal-
den gewefit. Gab ir derhalben den schliissel und befahl ir,
des weins mit trewen zu warten.

Die magdt bey ihr selbs heimlich fro war, gedacht des

5 kellers zu warten, das er bald lehr wurde; doch sich, so fast
sie mocht, wohret mit anzeigung, sie mdchte den wein nicht
wol schmecken, wille geschweigen tiglich mit umbzugon. ,Dn
hdrst wol, was ich dir befilch,' sagt der herr. Die magdt nam
die schliissel zuhanden, verweset das kilner ampt.

10 Nun gieng die magdt hin unnd gewane grof hifen voll
alles des besten weins und setzt die in die kuchen. Wanu sie
[52b]) dann schlaffen gieng, nam sie es mit ir in die kammer,
suff sich als dann voll wein. Der herr fand etlickt mahl die
héfen mit dem wein in der kuchin ston; er wol gedacht,

15 solchs niemands anders weder sein kéllerin thin wurde, doch
er sich gegen nyemandt nichts vernemen liesse. Unnd eins
nachts befalhe ihr wein zuholen. Die magt ziindet ein
liecht an, nam ein kandten sampt irem hafen, zobe in killer.
Und der herr zohe ir fein all gemach nach, schlig ein weif

2 leynin tich umb sich und setzt ein schlaff haub auff unnd
versteckt sich an ein orth bey der thtren, da er alle ding ge-
sehen mocht, was sie im killer thete.

Die magdt, als sie dem herren seines tischweins genom-
men hett, zum besten fa& gieng, [53a] den hafen voll liesse,

2% darnach an mund setzet, halber aufitranck und wider voll ge-
nommen; des der herr eben war name. Nun nach dem die
magt ir sechlin gemacht, sich wider der thiiren zunahete. Der
herr schnell die magdt beym haar erwischet, eh sie sein innen
war, unnd ihr das liecht auB den hinden schlug und unge-

30 redt dapffer tractieret; darnach, so schnell er mocht, wider in
die stuben zum tisch gieng.

Die kdchin aller zerschlagen auch in die stuben kam,
weinet unnd klaget, ein geyst ir das liecht und kandel aubB
den hénden geschlagen het, darzi sie zugerichtet, wie man sie

*
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sehe. Der herr, als der solchs nicht lenger vertragen mocht,
anhub ir dbel zid reden und sie umb solch @belthat zustraffen,
ir anch als [58b] bald iren verdienten lon darzelt und lauffen
lieB. Darnach seinen knechten den kaller als vor befalhe, von
denen er mehr nutz in eim jar spiirt, weder er von der magdt 5
inn zehen jaren het gehaben mdgen. ‘

22,

Wie ein jung gesell einer ein kind im schlaff macht.

Ein gite schlefferige diernen gewesen ist, die auch lieber
vergebens geschlaffen hette weder umb gelt gearbeitet. Die- 10
selbig auff ein zeyt von irer mitter inn garten geschicket ward.
Nun die diern, als sie in garten kommen, ist sie entschlaffen:
nicht weiB ich, ob sie die vergangen nacht gewachet oder ob
sie miid vomn graben worden.

Nun was aber ein junger mitwilliger gesell inn [54a] dem 15
selben flecken, dem kein boBheit zit vil ware, der der jungk-
frawen weif mit dem schlaffen wol wikte. Und eins mals sich
begab, das er fiir den garten gieng, die jungkfraw sahe auff
dem rugken ligen und schlaffen; wol gedacht, sie nit leicht-
lich erwachen wurde, derhalben ihm sein heyl zuversuchen 20
ware. Nun er besan sich nicht lang, tratt inn garten und
fieng an mit der jungkfrawen, die da schlieff, zuschertzen und
macht des schertz so vil, das die junckfraw schwanger ward.
Unnd als er sein sechlin gemacht, ir ein birn darauff legt,
darnach wider auf dem garten vonn yederman ungesehen 25
gienge.

Als aber die jungkfruw erwachet, sich geschwecht fande,
doch nicht wuBte von wem, trawrig zu hauf [54b] gienge,
irer mutter alle sach klagen ward, die sie zu solchem hefftigk-
lich schlug. Damit ibr dannoch nicht geholffen wardt, sonder so
den schaden ir selbs behalten mufit.

*
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23.

Sein weib schlecht ein kérbleinmacher.

In einem dorff ein kdrblinmacher gesessen, welcher eins
mals, als er ein korb auB gemacht, zu seinem weib gespro-
5 chen: ,Wolan, weib, nun sag: Gott sey es gelobt, der korb
ist gemacht!* Das weib aber, die halBstarrig was, solchs nit
sagen wolt. Davon der korblinmacher erziirnet, sie aufi der-
massen iibel schlig unnd sprach: ,Woltest du nit sagen : Gott
sey gelobt, der korb ist gemacht ?*

10 Inn solchem, als der kérblinmacher sein fraw schliig, der
vogt furging und [55a] ine fragen ward, was doch das fiir
ein wesen ware. Dem deld kdrblinmachers fraw alle ding kla-
get. Der vogt, 8o ein edelman was, begunt zu lachen, heim
2z hauB zohe unnd seiner frawen alle sachen, was sich zwi-

15 gchen dem kérblinmacher und seiner frawen begeben, erzelt.
Dariiber die fraw sprechen ward: ,Nun wolt ichs auch nit sa-
gen, und wann ich dariber zerrissen wurd.* Als solches der
edelman héret, sprach er: ,Wie? Woltst auch so halBstarrig
gein?* Mit dem ein bengel erwischt unnd sie dapffér knilt.

20 Die magt, so solchs gesehen, in stall zum knecht lieff,
im sagt, wie der junckherr die fraw geschlagen hette, und ihn
fragt, ob er nicht wisse warumb. Der knecht, als er mit dem
junckherrn inn des [55b] kérbelmachers haufi gewesen, der
magt alle sachen zuwissen thete. Als bald die magd solches

% hort, schnell unbedacht sprach: ,Noch wolt ich auch nit
sprechen: Gott sey gelobt, der korb ist gemacht; und solt es
mir .gon wie-des kdrbelmachers frawen.! — ,Wie?* sagt der
knecht, ,woltest du auch so halBstarrig sein ?* Die magdt nam
unnd dapffer mit fissen tratte, darnach wider lauffen lief.

£ Also ward des kérbelmachers fraw, die végtin und ir magt
alle drey auff ein tag von eins korbs wegen dapffer geschla-
gen. Wann man aber die halfistarrigen weiber allsammen
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schlagen solt, wurden nicht gniig bengel da sein; man mist
auch etwan stein unnd andere instrumenta brauchen. [56a]

24.
Ein bettler schlecht sein mantel umb 50 gulden an.

Ein edelman ein mal spatzieren ritt; und der weg in ftir ein s
zaun trge, darhindter ein bettler saf unnd mit dem stab auff
sein mantel schlug und sprach: ,Wievil vermagst?* und im
selber an des mantels statt antwortet: ,7Zehn guldin.' Das
aber als offt thet, bif er auff 50 guldin kam..

Der edelman, so hinder dem zaun sich gehalten unnd alle 10
wort, so der bettler mit seinem mantel geredt, wol gehdrt,
herftir ritte unnd zum betler sprach: ,Was thist du da, mein
mindlein? Du hast einen bdsen mantel.t — ,Ja, junckherr',
sagt der bettler, ,ich mdcht leyden, ich het ein bessern.* Der
junckherr zum bettler sagt: [56b] ,Wilt du aber mit mir 1
tauschen? Ich wil dir mein urmb deinen geben.' — ,Ey junck-
herr, sagt der betler, ,ir spottet nur mein. Was woltet ir

mit einem solchen zerrissen bdsen mantel thin? — ,Horst du-
nit, was ich sag?* Nam also des betlers mantel und warff im
sein rock dar. 2

Wer was trawriger dann der bettler, das er seine 50 gul-
din verloren! Heti gewdlt, er still geschwigen hette. Dar-
nach aber der edelman wenig fragt, ritt also in des bettlers
mantel heim unnd lieB im das nachsehen.

25. %

Ein bettler verleurt zweintzig gulden.

Drey landsknecht zohen ein mal tiber feld; denen begeg-
net ein bettler, der trug ein sack vol brot. [57a] Die lantz-

*
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knecht waren hungerig, sprachen den hettler umb ein stuck
brot an; er kfindte wol anders tiberkommen. Des sich der
bettler waigert. Als aber sie sahen, daf er ihnen ein stuck
brot versaget, namen sie ihm den sack gar, theten das brot

5 ausser und warffen den sack auf den baum, ligerten sich nider
in das gra8 und zechten glts miths.

In dem aber der betler in die stat gelauffen ware unnd
dem amptman geklaget, wie in drey lantzknecht beraubt het-
ten und im zweintzig gulden genommen. Der amptman als

10 bald mit seinen knechten auff zii rof saf, hinauf ritt unnd
die lantzknecht noch all drey bey einander sitzen fand, sie
fraget, warumb sie dem armen mann das gelt genommen het-
ten. Die lantz-[57b]knecht sich als bald verantworten und
sagten, sie von keinem gelt nicht wiiten ; sie hetten ihn umb

15 ein stuck brot angesprochen, das het er inen versagt; so het-
ten sie im den sack gar genommen, das brot darauf geleret
und den sack auf den baum geworffen; sey gelt darinnen, wer
inen nit wissent; er mécht wol ligen, dann es irenthalben
noch darinn were. Der amptman den sack ab dem baum name,

2 die zweintzig guldin darinn verneet fande, den auffschnit, den
lantzknechten ein par guldin zuverzeren schanckte, mit dem
tiberigen heim ritt und dem betler das nachsehen liesse.

Man findt manchen landstreiffer, der mehr par gelt hat
weder mancher wol habender burger, wel-[58a]ches er als mit

2 betlen, bescheissen und betriegen gewunnen hat. Dann wann
die schelmen nit mdgen arbeiten, lauffen sie hinaufi von weib
und kinden, geben sich an bettelstab. Wil dann weib und
kind nicht hungers sterben, so mdssen sie nach hin lauffen,
dardurch dann der hauff gemehret wirt. Hernach geben sie

3 einer herrschafft die schuld, dieselbig hab sie also verderbt,
und liegen auff sie, das sich die balcken biegen mdchten.

Da solt ein herrschafft ein einsehen haben unnd ein sol-
chen verthonen biiben nemen und ihn straffen, das ihme der
halB krachet, sie zur arbeyt zwingen unnd dringen. Daunn die

L ]
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landtfarer umbher faren von eim herren zum andern, von einer
statt zu der andern, dieselbigen bi& auffs [58b] hinderst auk
merglen. Wann dann darnach ein frommer gesell kompt, der
sich gern mit frdmbkeit erndren wolte, umb ein zerpfenning
ansuchet, wiB derselbig darnach diser landtfarer entgelten, &
wirdt also mit lirer hand abgewisen.

26.

Zu Augspurg hanget ein junckfraw mit blossem leib
zum dantzhaufl heraufl.

Z4 Augspurg ist auff ein zeyt ein tantz gewesen, darzd 10
vil midlen, wie dann ihr gewonheyt, gelauffen. Nun wei ich
nit, wie es sich zlgetragen, das iren zwen mit einander uneins
worden, von l3der gezuckt und zi einander glits méts geschla-
gen, von defiwegen yederman von ladder gezuckt und frid ge-
macht. Als solchs die madlin gesehen, allsamen [59a] ge- 15
flohen; dann sie geforcht, sie in solchem ttimmel sterben mds-
sen. Der lirman hat als lang geweret, das man laytern an
die liden geworffen, damit die m&dlin, so nicht vor dem lar-

" man zd der thiir mochten, hinauf stigen.

Nun es was noch ein jungkfraw darinn, die sprang auffs 20
fenster unnd wolt hinauk steigen. Weif ich nit, wie sie es
@ibersahe, das sie mit den kleydern an einem nagel blib han-
gen und also blof unud nackendt vor dem fenster hienge. Da-
von ein sehr grof zulauffen warde, yederman wolte das seltzam
wunder sehen. Also nicht mit kleinem gelichter der zuseher 2
hangen blib, bi& das gefecht ein end hette. Darnach gieng
einer hinnauff, zohe die git diern wider hindersich hi-[59b]
nein ond firt sie heim in ir hauk.

Ich glaub, sie het gewdlt, das sie zi Rom were oder an
®
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dem orth, da der pfeffer wechit, weder also zu spot yedermad
da hangen. Darumb hittend euch, ir lieben madlin!

27.

Ein alter mann hett ein junges weyb.

5 Auff ein zeyt starb einem alten mann sein weib; aber er
verheirat sich bald mit einer andern, die jung und einfeltig
was, der man doch jetz nicht so tiberauf vil findet. Und wie-
wol sie ime all nacht an der seiten lag, erkandt er sie doch
nye, sonder stits ein jungkfraw blib; so begert sie solches nye

10 an ine, dann sie nichts umb solche sachen wufite.

Nun begabe es sich eins mals, das die gut [60a] jungk
fraw z0 andern weybern kame, die nichts anderst dann von
halsen, kussen unnd solchen abenthetirlichen dingen redten.
Die jung fraw stund unnd hdrte z&, wubite nichts darzd als

15 der sachen unerfaren zureden. Als nun die fraw am abent
heim kame, ward sie iren mann fragen, was doch halsen und
kussen were. Der mann ir alsbald antwort: ,Morgen wil ich
dirs zeigen." Und als der tag kommen, der mann auffstund,
sein harnisch anleget, zl seiner frawen sprach: ,Kumb her,

20ich will dir zeygen, was halsen ist.' Sie nam und an die ey-
sen brust trucket, das sie ersticken hett mdgen, zu ihr saget,
das were gehalset. Darnach die eysen hendschuch nam, ihr
umb den mund und das angesicht fiir, [60b] zd ir sprach, das
wer kusset. Die gut jungk fraw, als sie den mann seiner red

% glaubet , nicht mehr weder gehalset oder gekiisset sein wolt ;
sie wunder nam, das die frawen den fordern tag von so grosser
fretid gesagt hetten unnd es ein sollich unmenschlich hart
ding wire.

Nun eins nachts sich begabe, das dem alten kempffer ein

% frewd in ein achsel schosse; anhib sein newe braut am ersten
zubeschlaffen, doch bdlder feyrabent machet, weder der glten
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tochter lieb was. Unnd als ir solchs wolgefiel, fraget sie ine,
wie doch das hiesse, so er yetzundt mit ihr getriben hett. ,Ey*,
sagt er, ,es heifit (mit ziichten zld reden) im hindern geleckt.t

Nun ein mal begab es sich, das die fraw in die kirchen
beichten gieng. Und [61a] als sie all ire sdnd dem pfarrherrs
erzdlet, sagt er, als der sie jung und schdn sahe: ,Fraw, ich
kan euch nit ablaf sprechen, ir gangen deun in das cappelin,
so vor der kirchen stat.' Des die fraw wol zi friden was, inn
das cappellin gieng. Der priester alsbald nachfolget unnd zu
ihr sprach: ,Fraw, ich kan euch nit absolvieren, es sey dann 1
sach, das ihr euch halsen und kussen lasset.* — ,0 wehe",
sprach die fraw, ,da sagt mir nichts von! Aber wann ihr
mich im hindern lecken wolten, ddrfft ichs thdn.* Der pfaff
sprach: ,Ey, nun leck dich der tetiffel!* Hinnach die fraw
unabsolviert heim zohe unnd wider ihren willen ketisch bley- 15
ben miste.

28,

Ein scherer schlegt einer jungfrawen ein ader.

[61b] Auff ein zeyt war ein glte junge tochter, die sich
selbs schdn, ziichtig und fromb schetzet, aber die sach gar ein 2
andere gstalt umb sie hat; in eins scherers haué kam und ir
ein ader schlagen lassen wolt.

Der scherer, der wol umb ir frdmbkeit wiiste, gedacht,
zuwegen bringen wolt, das sie offentlich vor jederman ein solche
sein bekennen mufit. Anhub und sagt: ,Jungkfraw, ich hab zweyer-
ley eysen; eins, damit man den jungkfrawen lasset, das ander
gehért z0 den weybern. Und wamn ir kein jungkfraw seind,
so sagent mir es! So will ich das frawen eysen nemen. An-
derst es wirdt euch schaden daraul zustehn, also das ihr umb
den armb kommen wurden. Darumb lugendt, was euch zu- s
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thin ist!* Die jungkfraw [62a] ein solche red verdriessen
ward ; sagt, ob er sie flir ein hiiren schitzet, er solt das jungk-
frawen eysen nemen. ,Meinthalben‘, sagt der scherer, ,es
gilt mir gleich; wil euch eben als mehr mit dem kleinen eysen

5 schlagen als mit dem grossen. Ich will mich aber yetzt pro-
testiert haben, widerfert euch etwas am armb, das ich kein
schuld haben will.® Also das eysen nam , ir solches auff die
adern setzet, wider fragen ward, ob er schlagen solt. Die
jungkfraw den balbierer fragen ward, ob ihm also were, das

10ibhr das jungkfraw eysen schaden bringen mdchte. ,Ja‘, sagt
der scherer, ,ir hért mich wol. Meint ir, das ich mit euch
schertze?* — ,Wolan‘, sagt die git tochter, ,80 nement gleich
das frawen eysen, und hab im ein git jar!

Als sol-[62b]ches der scherer sampt dem umbstendern

15 hdrten, anfiengen zu lachen. Des sich die giit diernen hefftig
schemen ward, hette gewdlt, geschwigen hette unnd sich mit
dem junckfrawen eysen schlagen lassen; heim zu hauf zohe
und fiirhin sich nicht mehr frélich auff der gassen dorfft sehen
lassen.

20 Es geschicht den schénen diernen etwann recht, das sie
den leithen in die meyler kommen; dann sie im nachstellen,
sie wllen die frdmhsten sein, unnd seind doch die Argesten
hiren, die auff zweyen beynen gen mogen. Ja, solt einer ge-
hertzt sein, der inen etwas args nachredte, sie wendten einem

2 ein messer im leib umb. Da schweig yederman still, schmech
mir mein fromme jungkfrewlein nye-[63ajmands! Ja wann
mans beim liecht besicht, so sicht man, wo der beltz verbro-
chen ist und was es fiir fromme tAchterlin seind; aber mit
irem glaB schonen tiberkommen sie etwann ein armen tetfel,

8 der in das geloch bezalen mif, und die, so lange zeit eins
andern hdre gewesen, er fiir fromb haben mi8.

Da gehért ein giltter newer sack zu, und ein sack in den
andern gestossen und die Thonaw hinab geschickt, das were

der recht lon. Wann man aber alle hiiren solt die Thonaw
- ,
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hinab schicken, wurden die weiber leyden thetir werden. Dar-
umb den ghtten tdchterlein etwan zu tibersehen ist, wann sie
schon im nebel umb gond; dann man wol weilt, das es
zu nacht finster ist. Ist man warlich bald irr gangen, vorab
[63b] wann die jungen studenten eins gelaitent; so verzuckt s
man dann einander, das man sich nicht finden kan, bif} es
morgen sechssen schlecht. Da ligt man tber einander wie das
unverntinfftig vich.

Ist dann das ehrlich, kan ich nicht wissen. Unnd soll
darzi niemands nichts sagen ddrffen, sonder ihnen ,Gnad jungk- 10
fraw* darzd sagen, wolt ich, das der hagel inn solch teiiffelisch
wesen schlieg unnd das hellisch fewr solch junckfrawen all
verbrennt. Zweyffelt mir nit, man wurde etwan jungkfrawen
under dem gemeinen volck mehr finden dann also. [64a]

29. 15

Wie ein junger gesell, genannt Maseto, sich zu einem
stummen machet unnd inn eim kloster ein girtner
ward, die selben nunnen mit sampt der eptissin be-
schlieff, unnd all die sidssigkeit der welt versuchten.

Nicht weit von Florentz ein nunnen kloster gewesen oder 20
villeicht noch ist, gehalten von grosser wiirdin unnd heiligkeyt.
Darinn nicht mehr dann acht nunnen waren mit sampt der
eptissin, alle jung unnd frisch; die hetten ein gitten allten
mann, der iren garten in dem kloster bawet. Aber der giit
mann ires kleines solds nicht zukommen mocht, mit des klo- 2
ster schaffner sein rechnung macht, der ihn bezalt, nam ur-
[64b]laub und heim zohe.

Da er von yederman unnd sonderlich von Maseto fretindt-
lich empfangen ward, der ein gerad mann, nach befirischer
art schdn, jung unnd ein frisch knecht was. Der in fraget, 2
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wo er so lang: gewesen were. Der giit allt mann, der Nuta
genent was, im antwort und sagt, wie er bey den nunnen ge-
dient hette und so lang bey inen gewesen. Maseto ihne fiir-
bal fraget, womit er den nunnen gedient hette. Dem er ant-
> wortet: ,Ich hab in ir grten gearbeit und zi zeyten mit
zweyen eselin gen holtz gfaren und wasser zi irer notturfft in
kuchen tragen, auch etlich ander dienst, als inn den kldstern
gwonheit ist, gethon. Aber sie gaben mir als ein schndden
soldt, das ich mich damit nicht betragen [65a] mocht. Uber

10 das seind sie all jung und frisch unnd haben den teuffel im
bauch; dann ich ihnen nicht thin mocht, was sie begerten.
Deflhalben von inen gezogen bin. Mich bat wol der schaffner,
kem mir yemandt zuhanden, der ihm figlich were, das ich den
zli schicket.*

15 Maseto del alten red wol vernommen hette, unnd die zihn
im zu den nunnen wessern wurden ; in seinem gemith gedacht
gich zuversuchen, ob er mdcht zfi den nunnen kommen, zi Nuto
sprach: ,Wie wol hast du gethan, das du wider heraul kom-
men bist! Dann ein mann mit so vil frawen zufriden stehn,

20 er solt lieber bey den tetifeln sein. Dann zll siben malen wis-
sen die sechs nit, was sie willen.* In dem von iren reden
liessen unnd von einander schieden. [65b]

Maseto nicht schlieff, anhdb zu bedencken, wefl er sich
halten solt, damit er zii den jungen nunnen in das kloster kem.

2 Wol gedacht, er alle arbeyt ktindt, die dann Nuto gethan hette ;
so er aber nit auffgenommen wirde, umb seiner jugent wil-
len das geschehe, doch sich newer list bedacht, und zii allen
sachen sinn zifinden, mit ihm selbs bedencken ward, wie das
kloster fehr von dannen were unnd nyemandt wer, der inn

% demselben kloster oder inn derselben gegendt sein kundtschafft
hette. Darumb seim selbst rath folget und sich zli einem

*
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stummen machet; wol gedacht, thet er das, ihme sein sinn
(wie dann geschach) fir sich gieng unnd vonn den nunnen wurd
auffgenommen.

Solchs ftirnemen mit ihm selber be-[66a]stetiget und nie-
mand nicht sagt, wahin; in eins armen manns form sich auff 5
den weg zli dem nunnenkloster, so erst er mocht, sich figet,
darein gieng und zil seinem gliick der nunnen schaffner in dem
hoff fande, an den er durch detitung das almiisen begert, unnd
ob er wolt, das er ihm das holtz spaltet und zerhacket. Der
schaffner gab ihm zu essen, darnach etlich grof plock zuver- 10
spalten, die Nuto, der ander knecht, nicht mocht zerhawen;
also Maseto, der ein jung starck mann was, mit wenig strei-
chen die pléck zerspalten hett. Nun dem schaffner, dem noth
thet zt holtz ziehen, Maseto mit im fiirt ; dann er mocht holtz
hawen. Darnach mit defiten ihm schiff, die esel mit holtz zi- 15
laden und zu hauf firen. [66b] Das Maseto, als der solches
meyster was, bald thet unnd aufiricht. Der schaffner hett grofl
gefallen ab dem stummen, in also etlich tig bey ihm hielt,
mancherley arbeyt ihm ftrgab, die er all ordenlich aufiricht.

Eins tags sich begab, das die eptisin des klosters in ge- 20
sehen het, den schaffner fraget, wer er were. Der sprach:
JFraw, er ist ein armer mann, kan nicht reden, ist ein stumm
und nngehdrendt, der vor etlichen tagen herein umb das all-
misen kam. Den hab ich seyther zi holtz und andern un-
sern geschifften braucht. - Kind er den garten arbeyten und %
wolt bey uns bleyben, ich hofft vil giter dienst von im zu
haben. Dann er ist jung und starck unnd wer uns gar fig-
lich ; man mécht in brauchen zi aller not-[67a]turfft. So wer
man auch on sorg der ewern jungen frawen schimpffens und
schertzens halben; dann er kan nit reden noch gehdren.' Die %0
eptissin sprach: ,Fdrwar, du sagst wol. Frag in, ob er wolt
den garten bawen und bey uns bleiben, und thd fleil, ob du
in bey uns mdchtest behalten! Gib im ein bar schiich unnd

»
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ein bar hosen unnd thi ihm gitlich, damit er dest lieber bey
uns bleyb!* Der schaffner sprach, mit ihm sein vermdgen
thin wolt.

Maseto, der nit fehr darvon was, da der schaffner mit der

5 eptissin sein gesprech hette, beyder red und meynung wol ver-
nommen hett; defigleichen thet den hoff zukeren, sich endt-
lich macht, fro und wol zi mét was, ohn zweiffel gedacht
im wurd gelingen. Frélich inn seinem hertzen [67b] sprach:
,Nempt ihr mich zu euch hinnein, ich soll euch den garten

10 also arbeyten, das er villeicht all sein tag in solcher mag nie
gearbeytet ward.*

Der schaffner wol sahe, das er aller baum arbeyt wol fer-
tig wardt, durch detiten, so best er mocht, in fraget, ob er
bey ihn bleyben wolt. Maseto, der umb anders nit dar kom-

15 men was, mit deiten im antwort, er sein gefallen gern thiin
wolt. Zuhand der schaffner in fiihrt, den garten zusehen, unnd
ibn weiset, was sein arbeyt sein solt, und in andere gescheft
des klosters aubgieng, ihne allein lie. Maseto den garten sau-
ber arbeyt, baB dann kein girtner nye gethan hett. Die jungen

20 nunnen zf zeyten zu ihm in den garten kamen, mit ihm be-
gunden zuschertzen und [68a] ir abweif mit ihm zutreiben,
als man dann gern mit stummen thit; sonderlich mit scham-
beren worten in umbtreyben, nit meinten, das sie von ihm
vernommen weren. Und auch die eptissin meint, gleich als er

25 ohn rede were, das er auch ohn ein schwantz were; darumb
er nicht acht, was sie mit im redten.

Nun eins tags, da er gar sehr gearbeyt und sich darnach
gelegt, zwo von den jungen nunnen in den garten kamen nahet
dabey, da er lag und riwet. Er die nunnen auch ersehen und

a0 deB3gleichen thet, als ob er schlieff. Die zwo nunnen in gar
eben beschawten, doch die ein frecher und gehertzter dann die
ander; dieselb anhub und sprach: ,Wann ich glaubt, das du

*
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verschwigen werest, so wolt ich dir etwas sagen und [68b]
dir wein meynung zuwissen thin. Ich bhab zu mehr malen im
sinn gehabt, das dir villeicht nicht minder lieb wer als mir.‘
Die ander ihr antwort: ,Sag frdlich, bif on alle sorg! Ich
soll es nyemandt sagen.' 5
Z4 hand die erst sprach: ,Ich wei nicht, ob du als ich
gemerckt hast, wie wir so streng und hart gehalten sein und
zu uns kein mann herein mag dann allein unser schaffner, der
ein alt mann ist, und diser stamm. Nun hab ich offt ver-
nommen von den weltlichen frawen, die zf uns herein kom- 10
men, das alle sdssigkeit der welt nit zu schetzen sey gegen
der siissen freid, die der mann und die fraw mit einander be-
gebn. Darumb ich mir zi mehrmalen hab flirgenommen, so
ich sonst kein mann nicht gehaben mag, auch mit disem [69a]
stammen zuversuchen, ob im also sey, als ich vernommen hab ; 15
dann er mich darzu gt geniig dunckt, und ob ers yemandt
sagen wolt, so kan ers doch nicht. Du sihest wol, er ist ein
junger auffgewachBner lap vonn jaren und sinnen. Darumb
ich dein meynung auch gern vernemen wolt, was dich daucht.‘
,O weh®, sprach die ander, ,was sagst? Weist du nit, 20
das wir gott unsere reyne keuschheyt versprochen haben ?* —
,O', sprach die erst, ,wie vil man taglich verspricht und ihm
der keins helt! Haben wir ihms versprochen, so suche er, die
ims halten. Die ander sprach: ,Unnd ob wir schwanger
wurden, wie wirt es uns ergohn?* Die erst sprach: ,Du hast 2
sorg, eh sich der schad begibt und kommen ist. Wann sich
ein solches fiigt, darnach [69b] man bedencken solt, wes sich
zubalten und zuthin sey. Ich sag dir, es sein hundert gitter
weg und sinn, damit men bedencken mag, so fehr mir dasselb
nyemandt saget.' %
Die ander, die da grdsser begirdt zuversuchen dann die
erst gewanne, was thieres doch der mann gesein mdchte, ,Nun

wolan in dem namen gottes', sprach sie, ,wie thun wir im?*
»
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Die erst sprach: ,Du sichst wol, es ist yetz non zeyt, unnd
unsere schwestern sollen alle z&i mittag schlaffen; doch sehen
wir, ob yemandt in dem garten sey. Ist dann nyemandts hin-
nen, was haben wir anders zuthin dann Maseto bey der hand

5 zunemen und in in die htten fihren? Da die ein ihren wil-
len hette, die ander hiitet. Er ist also einfaltig, das er sich
nach unserm willen [70a] schicken wirdt.‘

Maseto, der da wachet und defigleichen thet, als ob er
schlieff, alle ire red und gesprech vernommen het, sich schi-

10 cket, beyder willen zuthun; ine, bi& er in die httten gefirt
was, hundert jar sein daucht.

Die frawen sich umbsahen und, das nyemandt im garten
was, wol vernamen. Zuhand die, die der materi ursach was,
zu Maseto gieng, ihne auffwecket, der sich nit saomet, auff

15 sein fif sprang. Die jung mit einem lieblichen defitten oder
wincken ihn bey der hind nam, und er mit einem stillen ein-
filtigen lachen in die hitten gefihrt ward. Da sich Maseto
nicht sehr bitten noch néthen lieE, der nunnemn willen mit
grossen gefallen volbracht; unnd sie als ein getrewe, die irem

20 willen zu diser stund [70b] hette ein gendgen gethan, der an-
dern ihren theyl widerfahren lie. Maseto erzeygt sich gegen
inen einfeltig, doch zd einer stund beyder willen ein genligen
thet; und wol zd mét von im schieden.

Darnach gar offt zi einander sprachen, es sicher war wer,

% inn der welt nichts siissers were und das vil mehr, dann sie
von den weltlichen verstanden hetten. Darnach ihn figliche
zeyt namen, mit dem stummen zuschertzen. Doch nicht lang
vergieng, da sie mit dem stummen in frewden waren, sie von
einer ihrer schwester am fenster gesehen warden. Diesel-

% big es den andern zweyen auch saget und weiset; unnd mit
einander eins wurden, beyde stinderin gegen der eptissin zu
verklagen; doch sich bald anderst [71a] bedachten und sich
mit den zweyen gar wol vereinten und sich Maseto sissigkeyt
auch theylhafftig macheten. Unnd also die drey nunnen in

3 kleiner zeyt mit den zweyen gesellschafft machten.
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Unnd z letst die eptissin, die eins solchen nit war genom-
men hette, eins tags spatzieren in den garten allein gangen
was, und das zu der zeit, da die hitz am grdsten, und Maseto,
der nit von kleiner arbeit, so er die nacht gethan, als lang
er was, gestrecket undter einem baum auff dem rugken schlaf- 5
fendt ligen fand. Und der wind hette ihme das hembdlin
fornen tiber sich geworffen, das das ding, das die zfichtigen
frawen die scham nennen, unbedeckt bliben was. Das die ep-
tissin ersehen het unnd sein gar eben ware [71b] nam, sich
allein sahe, auch in solchen lust und begirt, als ir nunnen ge- 10
than hetten, fiel, Maseto auffweckt und in mit ir in ir kam-
mer fiirt.

Da sie ihn etliche tag mit grossen murmlen der andern
nunnen hielte, darumb das der gartner den garten so lang 8d
lieB und nicht arbeyt. Aber die eptissin ihn so lang hieit, 15
bik sie gar eben versucht und wider versucht das, das sie vor
allwegen gescholten. Doch nach etlichen tagen ihne wider
inn sein kammer schicket und ihn mebr brauchet dann die
andere.

Des der ghit Maseto nicht mehr zukommen mocht unnd 20
ungewohnet was; darumb im gedencken ward, blib er lenger
ein stumm, ihm davon schaden zustehn mdcht. Und eins mals,
wie er bey der eptissin was, ibm selbs die [72a] zungen lo-
set, sein red wider an sich nam und sprach: ,Fraw, ich hab
offt vernommen, wie ein han nelin hinnen ein gendgen seye, %
unnd zehen mann einer frawen nit mdgen ein gendgen thun.
Und ich ir doch neiin versehen mif. Solchs ich nicht mehr
vermag. Und das ich biBher gethan, hat mich zu solchem
bracht, das ich weder vil noch wenig mehr mag. Darumb ir
mich furbak werden gehn lassen oder andere sinn finden, da- 3
mit ich leben mag.‘

Da die eptissin Maseto red hdret, aller erschracke und
sprach: ,0 weh, was ist das! Nun glaubt ich, du werest
ein stum.' — ,Fraw*, sprach Maseto, ,ich bin ja wol ein stumm
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gewesen, aber nit von natur. Sonder mir ein grosse kranck-
heit die red nam, die mir in diser ver-[72b]gangen nacht ist
wider kommen.' Das die fraw alles glaubt und in fiirbag fra-
get, was das bedetit, das er netinen gedient het. Maseto ir da

5 alle sachen sagt, was ir nunnen tdglich mit ihm begangen
hetten. Dabey sie wol vernam, das alle nunnen gleich wie
gie gethan hetten, doch Maseto von ir nit lassen wolt, also
lang bif sie mit ihren frawen rath het, damit ir kloster und
ir glter leymat nit geschmecht wurd.

10 Und etlich tag darvor inen ir alter schaffner tod was.
Und sich aller sachen halb mit Maseto unnd iren frawen ver-
einigten, unnd mit Maseto grof fretid hetten und dem volck
dargegen zuverstehn gaben, wie durch ir demiitig gebet zu
gott unnd dem heyligen, inn def er das kloster geweihet was,

15 Ma-[73a]seto, der lang zeit ein stamm gewesen, sein red im
were wider kommen. Zi hand in zd irem schaffner bestiten
und sein mihe und reitten under sich teylten, das er sein hin-
far zi glter maB wol zukam. Und wiewol er vil junger
ntinnlein machet, doch iren handel in solcher maf fihrten,

20 das sie nye inn keinerley argem verdacht wurden; also ver-
schwigen blibe, dieweyl die eptissin bey leben ware.

Doch nit lang darnach, das die eptissin mit todt abgieng
unnd starb, und Maseto nun daselbst abgeritten het, reich
widerumb heim kam, ein allter reicher vatter seiner kinder, im

% on alle mihe erzogen, der sein mihe und arbeyt wol angelegt
hette. Unnd mit einer agst iiber die [73b] achseln, als er in
das kloster zogen was, widerumb heim zoge unnd sprach:
,@ott allen den solchen lohn geb, die ihm also dienen und die
horner auffsetzen !*

% Es seind vil mann unnd auch frawen, die thérlich glau-
ben, wann einer jungkfrawen oder jungen frawen ein schwartz
tich, das man ein weyl nennet, auff das haupt leget und ein
schdpper an den half hencket, das sie nicht mehr frawen seind
noch fiirbal mehr frélichs lust empfinden sollen, gleicher weif

*
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als ob sie auB steinen zu nunnen gemacht weren unnd nicht
frolich sein dorfften. Es solt wol also sein, es filt aber zu
zeyten leyden weyt. Dann man etwan inn den kléstern hauf
helt, das gott darein sehen [74a] mbcht, welches aber ich yetzt
will bleiben lassen. 5

30.

Minch Albrecht einer jungen frauwen zuverstehn
gibt, wie der engel Gabriel umb sie bdhlet, und er
sie an des engels stadt offtermals beschlafft.

In der wiirdigen statt Imola was ein mann von bdsen 10
unzichtigen sitten, genannt Borodelle Masa ; des untugent und
unzlichtige werck an allen hefisern kund unnd wissen waren,
dem glaubt man auch die warheit nit. Dabey er wol vernam,
sein wesen inn Tmola nicht mehr gesein mocht, unnd als ein
verzagter gehn Venedig zoch. Da er sich seiner bofheyt ab 15
thet unnd zu einem mfinch ward barfiisser orden, nennet sich
mfinch Albrecht von Imo-[74b]la und under solcher seiner
kutten anfieng, auch zuverstehn gab, wie er ein streng unnd
gdtlich leben fiiret. Er sehr lobet die penitentz unnd gehor-
sam umb gottes willen, er aB kein fleisch unnd tranck kein 20
wein, ja wann er in nit het. Es nam yederman wunder, das
also auf einem grossen dieb, ruffianer, falschen spiler ein so
heiliger mann war worden. Uber das er sich auch zé prie-
ster macht, stits ob dem altar stunde meB zulesen; unnd wa
er inn seiner mef vil zuseher het, er stits weynet das leiden 25
gotes als der, den sein ziher nit vil kosten, wann er sie ha-
ben wolt. In kurtzer zeit mit seinem weinen unnd predigen
in solcher maB sein handel filhret, das in Venedig wenig gros-
ser heyrat, testament [75a] und heimliche rhat verbracht wur-

*
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den, das er nit darzl als ein getrewer diener gotes begert
ward, ein grosser depositari und hiter der verborgen schetz,
ein grosser rathgeber und beychtvatter der mann und frauwen.
Inn solchem leben er von dem wolff zu einem hirten ward

5unnd fir heyliger unnd besser gehalten war, dann sanct Fran-
ciscus ye ward.

In solchem seinem heyligen leben sich begab, das ein
junge einfaltige fraw, genandt Liseta, eins reichen kauffmanns
weib, der zi den zeyten mit galleen inn Flandern gefaren war,

10 mit andern frawen zubeychten zu dem heyligen miinch Alberto
giengen. Und sie im bey seinen fissen knewet, als die ein
Venedigerin was, die all hoch trabend sein, [75b] unnd nan
wol den halben theyl irer sind geklagt het, sie von dem beich-
tiger gefragt ward, ob sie ein biillen oder liecbhaber het. Dem

15 sie mit scharpffem angesicht antwortet unnd sprach: ,Herr
mtinch, habt ir nit augen in ewerem haupt? Dunckt euch
mein schéne dem andern gleich sein? Ich het ir gendg, wann
ich ir begert; aber mein schéne ist nit einem yegklichen zu-
geben noch von einem yegklichen lassen lieb haben. Wie vil

20 secht ir der, deren schén geschaffen ist, als die mein ist?
Dann farwar ich mich inn dem paradeyt vergienge. Unnd
so vil von irer schne sagt, das ers zu horen verdrossen war.

Miinch Albrecht bald vernam, das sie tibel gesaltzen was,
ihm wol gedacht, sie sein figs were, zuhand ohn mak inn sie

2 [76a] in lieb entztindt, doch auff dif mahl bey im bleyben
lieB und sich gegen ir gar heylig beweyset und sie straffet,
zu ir sprach, solche ihre wort nit anders dann hochfart, tiber-
mit und eytel ehr weren. Uber solche straff die jung fraw
zu ihm sprach, er were ein bestia und kendte nit ein schéne

30 vor der andern. Mtinch Albrecht sie nit mehr betriiben wolt,
ir die b sprach unnd sie zu irer gesellschafft gehn lief.

Nach etlichen vergangnen tagen er ein getrewen gesellen
nam und zu fraw Liseta gienge. Die er in einem irem saal
fand und auff ein ort nam, da er von nyemandt mag gesehen

*
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sein, nider aunff seine knye ir fiir die fif fiel und sprach:
JFraw, ich bitt ench umb gots willen, das ir mir verzeyhet
und vergebet, das [76b] ich euch an dem vergangnen sontag
ewer schéne halb gestrafft. Dann die nechste nacht hernach
mir solliche bif und pein geschahe, das ich mich seyther der- &
selben zeyt nicht hab mégen auffrichten dann erst hefit auff
disen tag.' Da sprach fraw Liseta: ,Wer hat euch also dar-
umb gethan ?*

Da sprach brfider Albrecht: ,Fraw, das solt ir wissen,
da ich, als mein gewonheyt ist, an meinem gebeth inn meiner 10
zellen was, gehling mir ein grosser schein kam unnd ich mich °
nit so bald umbkeren mocht zusehen, was doch solcher schein
bedetiten mécht, ich ein schénen jlingling sahe mit einem
grossen stecken in seiner hand. Der mich bey dem goller
meiner kutten nam unnd zd dem erdtrich fiir sein fif warff, 15
mich ziirichtet, das [77a] ich sein nit vergiB, dieweil ich leb.
Den ich fraget, warumb das geschehe oder wie ich das umb
in verschuldet hette. Er mir antwort und sprach: Darumb
das du heiit so behertzt gewesen dich widersetzen und zustraf-
fen die himlische schéne meiner lieben frawen Liseta, die ich 20
lieb habe (gott aufigenommen) ob allen creaturen der welt.
Ich in fraget, wer er doch were. Er mir antwort unnd sprach:
Ich bin der engel Gabriel. O herr, sprach ich z& ime, ich
bitte euch, ir mir verzeicht unnd vergebt; es ist nit mit ge-
ferde geschehen. Er zd mir sprach: So sey dir vergeben;
doch du erstlichen zfi meiner lieben frawen gehest und sie
bittest, das sie dir vergeb; unnd wa sie dir nit vergibt, so
komme ich wider z& dir uond wurd [77b] dich in solcher
maB zirichten, das du ein armer mann sein solt alle deine
tag. Was er mir mehr saget, mag ich euch nicht sagen, bif s0
das ir mir vergebet.‘

Fraw Metze (che vol kleyen dann saltz) sich gantz frewen

*
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ward, da sie den mlinch vernam; das sie frwar alles so glaubt,
als er ir hett zuverstehn geben. Zu ihm sprach: ,Ich sagt
euch wol, briider Albrecht, mein schéne himlische schdne were.
Aber warlich und als mir gott helff, so ist es mir hertzlich
5leyd umb euch; und damit euch hinftr solches nit mehr ge-
schehe, ich euch vergebe, doch das ir mir sagt, was der engel
zu euch weytter saget.‘
Brider Albrecht sprach: ,Fraw, seytemal ir mir ver-
geben habt, so will ich es euch gern sagen, doch das ihrs bey
10 euch [78a] bleiben last unnd das keinem menschen auff diser
" welt saget, wollend ihr anderst ewer sach nicht entweyhen;
dann ir seyt die seligst fraw auff erden. Mir saget der engel,
das ich euch sagen solt, wie ir im liebet ob allen frawen auff
erden, in solcher maB das er zu mehrmalen def nachts zu euch
15 kommen were, wann er nicht besorgt hett euch schrecken zu-
bringen. Und yetzundt euch bey mir entbetit uond wissen
laBit, er wdlle eins nachts kommen euch frewd zugeben, wa es
auch ewer gefallen wer, bey euch zuschlaffen und euch der
himlischen frewd theylhafftig machen. Unnd darumb das er
20 ein engel ist, kAm er in geysts formb, so mdcht ir in nit an-
greyffen. Darumb er euch zi lieb inn geystes und mannes
formb [78b] zi euch kommen wirdt und begeret von euch zu
wissen, wann es euch an dem fligkligsten sein mdchte, das ir
in solches durch mich wissen lassen; und in welches manns
% formb er euch liebt unnd gefelt, er zd euch kommen wolt.
Def ihr euch ob allen frawen diser welt selig sprechen mégen.*
Wer was frler dann die fraw Giettel? Zi dem minch
sprach: ,Ir mir groB frewd bracht habend, das ich vonn dem
engel lieb gehabt bin.' Desselbigen gleichen er von ir lieb
30 gehabt were, unnd wa sie ihn gemalet fande, sie im allwegen
ein liecht anztindt. ,Darum er von mir nit minder ist lieb
gehalten als ich von ihm.* — Und zu welcher stund es ir ge-

*
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fallen, wolt er zu ir kommen. — Antwort, er sie all zeit
wurde in ir kammer zu seim wil-[79a)len bereyt finden, doch
das er sie vor der jungkfrawen Maria nit lassen solt; dann ir *
gesagt wer und sie auch wol gesehen het, das er gegen ir ohn
mag huld und liebe trig, dann sie in allwegen vor Maria 5
knien finde. Und zu ir zukommen, in welcher formb im das
liecbet, er ir auch gefallen were, nur das ir nit schrecken
brechte. '

Brider Albrecht sprach: ,Fraw, ir reden weiBlich; ich
solt wol, nach dem ir gesprochen babet, mit im reden. Aber, 10
fraw, ir mécht mir on all ewere miihe und kosten ein grosse
gnad thén, das ist, das es euch lieb und gfall, das der engel
mit meinem leib unnd in meiner form z& euch komm. Nun
mercket, was grosser gnad ir mir thit! Er wirt mein seel
auf meinem leyb nemen und in das paradei thin und mei- 15
nen [79b] leyb an sich nemen; unnd dieweyl er bey euch ist,
mein seel dieweyl im paradeyB sein wirt.' Da sprach sie:
,Das ist mir lieb, und ich wil euch das an der Maria statt,
80 ihr von dem engel empfangen, glnnen.*

,Nun wolan‘, sprach briider Albrecht, ,s0 schaffet, das die 2
port ewers hau auff dise nacht gedffnet werde, inn maB das
er einkommen még; dann in menschen formb er nicht kom-
men mdchte, wo ewer thiir nit offen wer. Fraw Nese sprach:
,Herr, das soll geschehen. Das er nur komm, wenn es ihm
faglich ist!* In dem mtinch Albrecht wol gemiit von ir schiede. 2
Die fraw gantz mit fretiden blib, mit ir selbs sie glorieret, in
solcher maB das ir das hemat den hindern nicht beriiret, und
hundert jar daucht, bif der engel [80a] Gabriel zi ir kame.

Und als briider Albrecht nun wol daucht, er ein ritter
und stecher und nicht ein engel sein mist, sich mit gfitten 30
confecten anhib zu laben und stercken, damit er nicht geringk-
lichen vom rofi abgestossen wurde, von seinem prior urlaub

*
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nam unnd mit einem seinem gesellen des abends inn einer
seiner freindin hauB gieng, da er auch vormals mit stiten gen
» acker gefaren was. Da er die zeyt wartet, sich verkleidet
unnd gantz verkeret. Da sein zeyt kam, sich in fraw Liseta
5 hauB fliget, da er sich mit mancherley fantasey in engels weif
formieret het, also in der frawen kammer erschine.

Da die fraw in also schdn und weik in purpur farb sahe,
fur ihne auff ire knye nider knyet. Der engel ihr den [80b]
segen gab, auff von der erd hib und ir den weg zu dem beth

10 weiset. Deb sie bald gehorsam und willig was, der engel sich
bald zu ir fGget. Brdder Albrecht was von leib ein schdn
gerad mann, das friwlein anderst speiset, dann ir mann thet;
zu manch malen on fligel dieselb nacht flog, darvon das Ve-
nediger friwlein frélich und wol zu mit war; tber das er ir

15 vil saget von himlischen fretiden und grossen ehren.

In dem sich der tag nahend ward, beyde ir ordnung ga-
ben des widerkerens. Und der engel inn seinem harnisch von
ihr schiede und zu seiner gesellschafft gieng. Und damit sein
gesell dieselbig nacht nit forcht hette, noch allein zu sein ver-

20 driessen lie, die fraw im hauf im zu beth geselschafft ge-
leist hette. Unnd [8la] unser schdne fraw Liseta, als bald
sie das mal gessen het, ir geselschafft name, zi dem minch
Albrecht inn das kloster kam, ime grof wunder von dem engel
Gabriel sagt, unnd wie sie der himlischen frewden von ihme

% vernommen hette, unnd alls sein wesen, gestalt und geberd,
darbey vil ander newe maér.

Z4 deren bréder Albrecht sprach: ,Fraw, ich weif nit,
wie ir mit im gestanden seyt; aber in diser nacht da kam
er zu mir. Und da ich im ewer botschafft geworben het, da

% name er mein seel und triige sie in sovil blimen und rosen,
das ich ir so vil nye gesehen hab. Darinn ich also stund an
einem lustigen end bif auff disen vergangnen morgen zu met-
tin zeit.'

S0 sag ich euch’, sprach das ungesaltzen friwlein, ,das

*
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ewer leib dise [81b] vergangne nacht bey déem engel Gabriel
in meinen armen gelegen. Und ob ir mir das nicht glauben
wolt, so suchet unter ewer lincken brust, da ich einen grossen
kuf hin gethan habe, als ihr bey dem zeichen wol mercken
werden.' Da sprach brider Albrecht: ,Ich soll auff disen tag 5
thin, das ich lang zeit nit gethan hab, und mich nacket auf-
ziehen, zusehen, ob ir mir die warheit gesagt haben.' Also
nach mancherley dden thddingen das frawlein wider zu hauf
gienge ; und mfinch Albrecht manch malen in engels weik sich
bey der frawen fand. 10

Doch eins tags sich begabe, das fraw Liseta bey einer
irer gefatterin ware; die beyd mit einander ir grossen schéne
halben striten. Und Liseta, die sich irer schdne halben tiber
(82a] all ander frawen schetzet, als die da wenig saltz in der
zungen het, sprach: ,0 liebe gefatterin, wikitend ir, wem mein 15
schone ob allen gefelt unod liebet, ir wurdend euch wundern
und geschweigen deft, das ihr saget. Die gefatterin zu ir
sprach, als die sie wol einfiltig erkendt: ,Fraw, ir méchten
die warheit sagen; unnd wa ich def ein eygenschafft, ich nit
wider euch also redt.’ Zd der das ungesaltzen friwlein sagt: 2
.Gefatterin, man solt es nyemand sagen; der engel Gabriel hat
mich erwdlt aufd allen frawen auff erden fiir die schdnste; und
nach dem er mir zuverstehn gibt, er mich lieb hab als sich
selbs.!

Solcher wort die gefatterin willens hette zu lachen, doch 2;
gie defi enthielt, damit sie firbaf etwas news von dem guten
fraw-[82b]lin vernemen mécht, und zu ir sprach: ,Ftrwar,
fraw, ist der engel Gabriel ewr bil und liebbaber und sagt
euch solche ding, es soll sicher war sein; aber ich het war-
lich nit glaubt, das die engel solches theten. Die fraw zi %
der gefatterin sprach: ,0 weh, ich hab durch gangen die
wunder grof. Er thidt es sicher bat dann mein mann. Er
sagt mir, man thd es auch droben in dem paradeifi; aber ich

ihne schéner dunckt dann kein fraw inn dem himel, darumb
. *
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er gegen mir in liebe entziindt und kompt zu zeiten zu mir.'
In solcher red die gefaterin von fraw Liseta schied unnd
dauchte sie hundert jar, bi sie kam, da sie solchs sagen mocht.
Unnd auff ein kirchtag sich zu vil manchen frawen gesellet,
5 denen sie alle sach der frawen Liseta [83a] und des engel Ga-
briels sagt. Die selben frawen solches iren mannen sagten
unnd auch andern frawen; unnd also, ehe zwen tag vergangen,
die gantz stat Venedig diser abentheiir vol ward. Und under
andern mannen, den es zu wissen kam, das waren ire schwa-
10 ger. Die inen ftirnamen in geheim und still den engel zu fin-
den, ob er fliegen oder springen kiindt, sich etlich nacht an
die hit unnd wart stelleten.
Auch solche mir brdder Albrecht waren zu gehér kom-
men, der sich eins nachts zd der frawen fiiget, die frawen ver-
15 meint umb solches zu straffen. Unnd da er bey ir in der kam-
mer was und sich noch nicht gar auflgezogen het, da kamen
der frawen schwiger, die ibn in das haufl hetten schen gehn,
(88b] und stiessen die kammerthtir auff. Das der miinch bald
vernam, was das gesein modcht, kein ander flucht nicht sahe,
20 dann ein fenster der kammer auffthet, das ob dem grossen
wasserflul was. Von dem er sich hinab ohn fligel in das
wasser warff und ohn allen schadeu fiber das wasser schwam,
alda er eins armen manns haufl offen fande. Den er durch
gott bathe, das er ihme sein leben hilffe retten, manig lugen
2 und newe mahr saget, wie und warumb er also nacket daher
kommen were. Der giit arm mann sich ihn erbarmen lief},
ihn in sein eygen beth leget, zu im sprach, das er also still
leg, bif} er wider kem, ihn gar wol versperret, darnach gienge
sein geschefft auflzurichten.
% Nun als der frawen schwiger inn die kammer ka-[84a]
men und funden, das der engel Gabriel on zweiffel zi dem
fenster auflgeflogen was, ein klein beschampt bliben, das sie

sein nicht funden; die frawen scholten und ir tibel zuredten,
*
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gantz betriibt liessen, mit de3 engels kleyd zu haufl giengen.

In dem der tag kam, der gt mann, inn defl haufl der
miinch geflohen was, auff sanct Marxen platz auch vernommen
het, wie das der engel Gabriel desselben nachts mit fraw Li-
seta zu schlaffen kommen wer, aber er entrunnen were; zus
hand gedacht, er der sein solt, den er in seinem haufl het
unnd sich bald zi im faget, ihn erkannt und zu ihm sprach,
wol er nit in der frawen Liseta schwiger hend kommen, das
er im schaffet finff hundert gulden. Das er als bald thete.
[84b] 10

Nach dem mitinch Albrecht heim und aufi dem haufd be-
geren. Zu dem der gt mann sprach: ,Ich weif kein sinn
euch darvon zu bringen, dann ein sinn allein ist, damit ir der
frawen schwiger, die auff allen ecken hiter haben, nicht in
die hend kommen. Darumb deucht mich, wa es ewr gefallen 15
wer; man machet helit gar ein schdén spil aoff sanct Marx
platz, da kommen gar vil mit wilden thieren hin, ye ein ge-
sellschafft anderst dann die ander; darnach macht man ein
gejigdt; wann das vollbracht ist, darnach yederman gehn mag,
wa sein hertz hin begerte. Darumb wolt ihr, eh ihr bey mir 2
erspehet werden, so will ich euch anlegen in eines wilden
manns form, von hie aulfiren, darnach, wo euch hin liebet,
[85a] ich euch fihren mag. Kein anderen weg ich nit finde,
damit ir von hinnen komment.‘

Brdder Albrecht schwer daucht in wildes manns form ge- 2;
fihrt sein, doch grosser forcht halben es zugab unnd sich wil-
liget; zu dem gitten mann sprach, er solt ihn fihren, wie er
wolt, nur das er darvon kame. Der git mann anhib ine mit
hdnig gar wol zubestreichen, darnach in mit federn auf3fllet
und in die hand ime ein grossen dremel gab, in die ander 3
zwen grofl hund, die er in der fleyschbanck auffgefangen het,

*
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und ihn selbst an einer grossen kitten, die er ihme an den
half gelegt, firet. Aber vorhin einen auff sanct Marxen platz
geschickt hette, der auflschrey, welcher den engel Gabriel sehen
wolt, das er sich auff den [85b] regenplatz machte; in also

5 nicht mit kleiner rumor und gschrey auff den platz bracht.

Und da der erbar mann mit seinem wilden mann kam,
da der platz am hdchsten ist, er seinen wilden mann an der
kitten gar wol an ein saul band, defigleichen thet, als ob er
jagen wolt. Dieweyl stachen die mucken den engel Gabriel.

10 Und da der getrew mann den platz mit volck am véllesten
sahe, defigleichen thet, als ob er in ab der kitten nemen wolt,
ime die schembart von dem angesicht risse, anhib und sprach :
,Lieben herrn, seytemal das wild schwein an unser gejigd nit
kommen ist, darumb man nit hat jagen mégen, darumb ir

15 dann herzi kommen. Damit ir aber ewer zeit nit vergebens
verloren, ich euch an desselben statt den engel Gabriel sehen
lasse, [86a] der von hymmel herab de nachts kompt, die
jungen Venediger frawlin zutrdsten.’

Und alfbald mtinch Albrechten der schimbart ab dem

20 gesicht kame, er von yederman erkandt ward, ein solch ru-
mor und geschrey von dem volck wider in ward, das wider -
ein bésen mann ye gehért ward, im sein angesicht mit aller
unreinigkeit beworfen ward, mit bdsen unztichtigen worten
ibel auBgericht, also etlich stund gehalten, bifl das geschrey

o5 in das kloster seinen miinchen kam. Deren sich etlich auf-
machten, in ab der katten namen, ein kutten anwurffen, nit
mit kleinem geschrey der nachfolger zu haufl firten und in
gefengknuf} verschlussen. Und in solcher gefengknufl und
harten leben bif} an sein end verhalten ward. [86b]

80 Also geschahe dem gliten miinch Albrecht, der so gehertzt
was und sich zum engel machet, zu nacht die schénen fraiwlin
trostet; und aber im letstlich tibel gelohnet warde. Gott wéll,
das allen solchen miinchen also geschehe.

*
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31.

Manch Rinaldus beschlufft sein gefatterin, darza der
maon kommet; dem sie beyde zuverstehn geben, wie
sie dem kind die wiirm vertriben.

In Siena, der alten statt, was ein junger von gnig er-3
barem geschlecht, genandt Rinaldus. Derselbig besondere liebe
zu einer seiner nachbefirin trlig, die was eins reichen manns
weib. Grofl begird und willen het mit ihr zureden und des
on zweyffel was, wo das geschehe, [87a] von ibr seinen willen
haben wolte, doch das in langer zeyt nit gehaben mocht. 10

In solcher zeit die fraw eins kinds schwanger ward. Des
er ime gedacht gefatter zu werden, sich bald zu irem mann
gesellet, da ihn zeyt daucht, so er ztichtigst mocht, an den
begert sein gefatter zu sein, des der gt mann willig und wol
zu mit was. Da nun Rinaldus fraw Agnessen gefatter was 15
unnd nun git ursach het, mit ir zu reden ohn alles verden-
cken, umb des willen ein hertz empfieng, ir sein grofl lieb,
sinn unndt meinung entdeckt unnd zuverstehn gab; dann sie
vor wol an seinen gebérden verstanden het. Aber der giiten
frawen sein bdser wil wenig zu hertzen gieng, da sie sein bdse 20
begirt vernommen het.

Nach dem nicht lang [87b] vergieng, (nit weifl ich, was
die ursach was) Rinaldus zi einem geistlichen mann ward unnd
sich zli einem miinch machet, alle lieb unnd fretindtschafft sei-
ner gefatterin hindersich zu ruck leget, und in solchem sei- 2
pem geistlichen leben alle bdse gedancken bey im verschwun-
den waren. Doch in etlicher zeyt wider ansich name, das er
gelassen het, unnd in seiner geistlichkeit anhdb sich késtlich
zu kleiden, sein kutten von dem besten gewand machet, grof3
frewd sein selbst hett, mit singen, dantzen allen lust suchet. s0 -
Und in solchem verruchten leben Rinaldus wider inn sein erst

*

2 Reynaldus E = 3 gaben E 5 erbaren B 7 nachtbefirin C
14 des] das BCD 18 dann] den E; das Arigo 28 Reynaldus E
27 nam, da ers E 30 hett] thet BCD .



74 Martin Montanus,

gewonheyt kame, sich gar offt zu seiner gefatterin figet unnd
das vil mebr, dann er vor ye gethan het. Unnd nach sol-
chem offt kommen [88a] er mit ihr anhdb zu reden der sach
balben, die er an sie begeren was. Die gefatterin auff ir sel-
5 ber stund, als die da weder ab noch zusagen kundte unnd
sich vom miinch solicitiert sahe; auch er sie ein schén jung
mann dauchte, und das villeicht mehr, dann er was.
Nun eins tags sich begab, das er ir grofl frend und kurtz-
weyl machet; unnd sie als die andern, die willens haben sich
10 zu begeben und zli geweren, das man an sie begeren ist, sich
auch inn ihrem gemit gegen defl mtinchs willen entbot; und
damit anfl zweyen willen ein will worden was. Zu wmfnch
Rinaldo sprach: ,Gefatter, was ist das, das ir saget? Nun
meint ich doch, die mtinch thetten solchs nicht. Der miinch
1> antwort und sprach: ,Fraw, wann ich aufl mei-[88b]ner kut-
tin bin, als ich dann yetzundt thin will, so solt ir sehen, das
ich ein mann und nicht ein minch bin, als die andern sein.'
Des die fraw lachet und sprach: ,0 weh euch! Nun
seyt ir doch mein gefatter; wie méchten wir ein solchs ohn
2 grosse stind geth@in? Dann ich bab offt vernommen, wie das
die grost sind sey auff erden; und fiirwar, wana das nit wer,
ich thet, was euch lieb were.* Auff diese wort frater Rinal-
dus antwort und sprach: ,Ir seyt ein einfaltige fraw, undter-
laB8t ibr das umb ein solches willen. Ich sag nicht, das es
25 nicht sind sey; aber gott vergibt grosser stind, dann die ist,
wenn maun allein rew unnd leyd dariiber hat. Aber sagt mir
eines, fraw gefatterin! Wer ist ewrem kind neher, ich, der
es zQl der tauff in [89a] den armen gehalten hab, oder euwer-
mann, der es gemacht hat ?* Die fraw sprach: ,Mein mann,
3 der der vatter ist. — ,Ir saget war', sprach der minich,
,schlaffet ewer mann stdts bey euch? — ,Ja‘, sprach sie. —
,Darumb solt ihr wissen‘, sagt der mtinch, ,seytemals ich ewrs
kinds minster nechster bin, so sol ich als wol als ewr mann,
der doch dem kindt neher ist, bey euch schlatfen.‘

*
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Die fraw kein loica kunde, darbey tibel gesaltzen was,
dem mtnich autwort gab: ,Wer mdchte ewrn weisen worten
aotwort geben! Dabey ir firnam im zuwillen werden, und
under der deck zwischen zweyen schneeweissen leinlachen sich
zi manig malen bey einander funden, der gfatterschafft mit
mehr rube und minder sorgen dann vor spilten, und [89b]
das mit grossem lust zu beyder seyt.

Under anderm eins tags sich begab, das der mtinch bey
der frawen was unnd nyemandt zu haufl was dann ein junges
midlin, das er mit eim jungen miinch, der in seiner gesell-
schafft was, oben auff in das haufl das Pater noster unnd
Ave Maria zu lehrnen schicket. Und er mit seiner lieben ge-
fatterin, die das kindt am armb het, in die kammer gieng,
sich darein wol versperret, unnd auff das beth zu einander
setzten, da sie nach irer gewonheit der liebe mit einander
spylten.

Da sie nun beyde ein giite zeit ir kurtzweil bey einander
gehabt hetten, so kompt der frawen mann, des mfnchs ge-
fatter, zi haufl, und eh yemand sein war nam, er an der kam-
merthtir riffet und klo-[90a]pffet. Da dus fraw Agnes vernam,
mit grossem schrecken zum mtnch sprach: ,0 weh, wie sol
ich meinen dingen thin? Ich mdf on zweyffel sterben. Dann

=
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mein mann ist vor der thlir; nun wirt er erst sehen und die-

ursach unser beider grossen kundschafft erkennen. Nun was
der mtinich nackent und one kutten; da er der frauwen wort
vernam, zu ir sprach: ,Fraw, ihr sagt recht, es ist besorg-
lich. Wer ich nur in der kutten, etwan funden wir sinn, un-
ser beyder ehr zuerretten. Aber so ir im auffthat, so findet
er mich, als ich bin; so haben wir kein ursach unnd seind
beschiamet.* Die fraw bald ein list erdacht, zum mtnch sprach:
S0 schlieffend bald in ewer kutten und nembt das kranck kind
in ewern arm und merckendt [90b] gar eben, was ich z(i ewerm

gfatter sprich! Darnach wissend euch zu richten, damit sich
*
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ewere wort mit den meinen vergleichen, unnd lassendt nur mich
mit den sachen umbgehn!*

Der gt mann vor der kammerthir nit auffgemercket het;
die fraw ihm antwort und sprach: ,Mann, hab mit mir ein

5 kleine weyl gedult! Ich komme jetzand.* Und mit fr8lichem
angesicht auffstund, zu der thilr lieff, dem mann auffthet, zu
im sprach: ,0 weh, mein liecber mann, was sol ich dir sagen,

. e8 ist hent unser gfatter Rinaldus wol zu unserm gliick her
kommen. Ich gelaub firwar, gott selb hab in zu uns ge-

10 sandt; dann ohn zweyfel, wer er nit gewesen, unser kind were
auff disen tag gestorben.‘ :

Da das der wann vernam, aller erschrack und sprach:
yWie [91a] dem, liebs weib? — ,0 lieber mann‘, sprach sie,
»im kam vor einem kleinen weyle solche onmacht zu, das ich

15 mich seines lebens verwegen het und nicht anders dann fdr
todt schetzet. In dem unser gefatter Rinaldus kam, das kind
zu seinen henden nam, zu mir sprach: Gefatterin, des kinds
kranckheyt seind die wiirm im bauch, die gohnd im zum her-
tzen ; und wo man das nicht fiirsehe, so wurden sie das kind

2 tddten; doch seyt on sorg, ich sol sie beschwéren und, eh ich
von euch gehe, all tddten und das git kind gesund machen.
Darzii wir dein gar wol beddrfft hetten, aber wir mochten dich
nit haben noch dich niendert finden; und wir an deiner statt
unser mdidlein und unsers gefatern gesellen am hdchsten des

% haul zu [91b] betten verordneten, er und ich mit dem kind
in die kammern giengen; dann niemandt anders bey solchen
sachen sein mag dann des kinds mitter allein. Und damit
uns niemandt irre, ich die kammer versperret, unnd er hat
das kind noch stits in seinen armen, und ich glaub, er wart

40 nichts anders, dann bifl das sein gesell sein gebett mit un-
serm maidlein gesprochen hab. Wa das geschehen wer, so
hetten wir mit der hilff gottes alle sorg iiberwunden ; dann es
steht sehr wol umb unser kind, gott sey lob.‘

*
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Der schlecht einfeltig giit mann, genannt Sandutzo, der
frawen alle red glaubet; dann sein liebe zu dem kind grofl
was, also das er zu der frawen liegen und betriegen kein acht
haben mocht. Und mit einem schweren seuff-[92a]tzen zu der
frawen sprach: ,(Ich mif gen unser kind sehen.* Die fraws
sprach: Nein, nicht gehe, da seyest dann berfft! Dann du
mochtest sonst villeicht eh schaden dann nutz bringen. Hab
ein wenig gedult, laf mich vor besehen, ob du on schaden
hinein gen mdgest! So will ich dir riffen.t

Nun briider Ruedel der frawen red gar wol vernommen 10
het unnd sich in solcher zeit gar wol und mit guter muf
wider angelegt het, das kind in sein arm name und aller ding
nach seinem willen fertig ware; er der gefatterin riffet unnd
sprach: ,Gefatterin, hdre ich nicht mein gefattern daussen
reden?* Der Sandutzo eh dann die fraw antwort: ,Ja, herr, 15
ich bin hie. Der mfinch sprach: ,Kompt zu mir! Sandutzo
sich nit saumet, bald hin-[92bJein gieng. Der minch im das
kindt gab, zu ibhm sprach: ,Gefatter, nembt hin ewer kind
frisch unnd gesund! Aber ir werd machen lassen ein wechsin
bild in seiner grdsse gott zii lob unnd dem lieben herrn sanct 20
Ambrosio zu ehren, durch des gebetts willen ench gott dise
grosse gnad gethan hat.*

Da der gt mann sein kind ansichtig ward, aller wol ge-
mith das halset und kusset, als dann gern die vatter den kin-
dern thin, es an sein arm empfieng, vor grossen fretiden wei- 2
net, gott lobet und seinem gefattern danck saget, der ihme
sein kind bey dem leben behalten hette.

Und in solchen méren brider Rinaldi gesell das jung
médlein nit allein ein gebett, sonder mehr dann viere gelehrt
hette; dem schanckt er ein se-[93a]ckelein von weissen faden o
gestrickt, das, nit lang was, ihme ein nunn geben hat, mit
dem er im das tdchterlein geneygt unnd andechtig macht. Und
das pulver ab seiner kutten schiittelt; dann er auch den haufi-
wiirt, das er kommen was, vernommen het, auch was der mann

*
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mit der frawen und die fraw mit dem mann geredt het, ver-
nommen, yederman in gitem frid sabe; auch er in die kam-
mer kam, zl brider Rinaldo sprach: ,Brider, ir habt ein
bessern und sterckern athem gehabt dann ich. Ir habt recht

sund wol gethan, gott sey danck. Ich fur mich, da ewer ge-
fatter kam, nicht mehr dann zwey gebett gesprochen hett.
Doch gott der allmichtig unser beyder mih und arbeit ange-
sehen und uns sein gnad mit getheilt hat, das [93b] mein tod
kind ist wider zu seiner gesundheit kommen.*

10 Nach aller dieser vergangner red Santutzo got lob unnd
danck sagt, bald schiff gitten wein und confect zukommen,
seinem gefattern zu ehren ein collation zumachen, des sie beid
mehr dann anders nottiirfitig waren. Demnach sie beid aufl
dem haufl geleytet, gott befalhe und bald das wechsin bild,

15 als im der miinch, sein gefatter, gebotten het, schiff zn ma-
chen unnd das zu den andern fir sanct Ambrosio bild hieng.
Hernach sich mtinch Rinaldus und sein gefatterin offtermals
one sorg bey einander fanden.

Es zweyffelt mir nicht, der gt Santutzo hab wol ge-

20 merckt, in welcher gestalt miinch Rinaldus sein kind gesund
gemacht hat. Was solt |94a] er aber darzu sagen oder thdin?
Hett er etwas angefungen, die fraw geschlagen oder solch
schand von inen aufigeschryen, wer es niemandt zu grdsserm
nachtheyl kommen dann im selbs. Dann ein gemein sprich-

% wort ist, das sollichs ein bdser vogel sey, der im selbs in sein
nest scheist. Welches on zweyfel der giit ddlpel wol betrach-
tet hat, darumb stillschweig und sie gleich den scharrer offter-
mals mit einander dantzen lassen.

32.

% Manch Burckhardt schlafft bey einer wirtin, darzd
der mann kompt.

In einem flecken in Meichinen ein wirt gesessen, welcher
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ein achdn weyb gehabt; aber von irer tugend und ftirtreflich-
keit unvonnéten zu [94b] melden, dann ihr dardurch villeicht
schand und spot zustehn mdchte. Zu der ein miinch, der sein
wonung inn eim kloster nit fehr von der wiirtin haufd het, inn
unordenlicher liebe entziindt, ir zu lieb offt in das wirtshaut s
gienge, darinn zechet und versuchet, ob er sie micht zu sei-
nem willen bringen, aber kein zeychen von ir der liebe nyer-
gendts sptiren mocht. Von de wegen der arm miinch inn be-
tribnus fiele, doch letstlich ime ftirnam, solche sein liebe der
frawen zu offenbaren, dariiber liebs unnd leids gewarten. 10
Und eins tags sich begab, das der wirt verritten was,
fiiget sich der miinch in die herberg, fieng an zu zechen unnd
des weins so vil zu sich nam, das er seim bdsen willen nit
mehr mocht widerstandt [95a] thin. Anbub unnd der wirtin
sein noth klaget und sie freiindtlich bat, in nicht also unge- 15
trést verderben zu lassen, sonder sie wolt ihme defl, darumb
er lang zeyt zu ihr kommen wer, gewehren. Die wirtin, als
die den miinch schdn, jung unnd gerad von leyb sahe, auff ir
selb stund unnd gedacht, was ihr zu antworten were, bey ir
selbs betrachten ward, wie ir mann sehr alt were, unnd tibel 20
von im zu beth gespeyset wurde; so wer es ir grosser schad,
wann sie das, so ir wol werden mdcht, solt auschlahen. Def3-
halben dem miinch sein begeren zusagt, und nach wenig reden
mit einander der liebe spilten unnd aufl beyder willen ein wil-
len machten. %
Als sie solchs nun lange zeyt getriben, begab es sich auff
ein zeyt, [95b] das der wirt, umb wein unnd anders einzu-
kaoffen, auflgeritten was mit der frawen verliel, er dieselbig
nacht nit kommen wurde, sie solt kein frembde gest einlassen
oder die beherbergen. Wie nun der wirt hinweg kam, die s
fraw nach dem miinich schicket, im das aufireysen ires manns
zu wissen thete mit bitt, er wélte zu ir kommen. Der miinch
sich nicht lang saumet, bald auff seine fiff sprang unnd in

*
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kurtzem zu der frawen kam, von der er gar frelindlich wie
andere mal auch empfangen ward.
Wie sie nun zu nacht mit einander geessen hetten, sie
sich zu beth fligten und mit einander das genflein ropfften,
6 kam der wiert daher geritten, klopffet an und begert hinein.
Dem giiten miinch war angst; [96a] gedacht, kem der wirt
hinauff und ine in der kammer funde, ohne zweifel er das le-
ben wurde verloren haben, hette gewdlt, das er an dem ort,
de der pfeffer wechfit, were, und in solchem schrecken sich in
10 die kutten schwange. Die fraw so listig und geschwind was,
den giiten brider auff den ofen steigen hief, daselbst sich
still zuhalten, bi6 man schlaffen keme, befalhe (dann die éfen
an denselbigen orthen seind, das sich einer wol oben ob den
zinnen verbergen mag). Der miinch gantz erschrocken unnd
15 aller zitterend auff den ofen stige, aber die kutten nicht aller
zu im zoge; dann das schaplier im fornen tiber den ofen ab-
hin hieng.
Welches die fraw 8o eylends nit war genommen hette,
hin lieff, irem mann [96b] auffthet und den gantz truncken
20in die stuben firen. Sie als bald fragen ward, ob sie nit
frembde gest het. ,Nein‘, sprach die fraw, ,ich hab nyemands.
Aber es seind heiit irer zwen allhie gewest, die haben zecht,
doch gleich nach der zech hinwegk zogen; wahin, das ist mir
nicht bewust; so habe ich sie auch nicht gefraget.' Und als
2 der wiirt die antwort vernommen, er weytter zu trincken be-
geret. Dem die fraw als bald wein, 8o ir und dem miinich
iberbliben ware, darsetzet.
Nun ich weifi nit, wie der mann umb sich sahe, ye er
sahe den schepper tiber den ofen herab hangen, die frawen
o fragen ward, was an dem ofen hieng. Die fraw gantz er-
schrocken dem mann antwortet, es were ein handzwehel, so
[97a] sie geweschen und an ofen zu drficknen gehenckt hette.

Welchs der mann also glaubet; unnd nach dem er den fiir-
*
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gesetzten wein abermals an den mund setzet und tranck, die
fraw in der stuben umbher dantzet unnd sprang und sange:
,Herr Burckhart, herr Burckhart, nun ziehet den schepper
hinauff!* und darau ein feinen dantz machet. Welches bri-
der Burckhart wol mercken ward, den schepper hinauff zoge, 5
doch also still, das sein der mann nit war genommen hette.

Der giit einfeltig mann die frawen wol het sehen umbher
dantzen und hdren singen, den sachen nicht weyter nach dachte,
sonder schlechtlich meint, sie wer sonst so giter ding, schlaf-
fen begeret; dann er vor vllle def weins sehr miiht was. 10
[97b] Ime die fraw bald nider zfindet, und als er entschlaffen
was, sle sich wider zu ihrem mfinch herab fiiget. Der von
hertzen fro was und, dieweil er vormals seinem willen kein
gendgen thon het, von newem auff das rof sasse, noch etlich
meylen vor tag ritte; darnach von dem friwlin aufigelassen 15
ward, heim zoge unnd gott dancket, das er ohn schaden hin-
auB kommen ware.

Di& hab ich von den miinchen geschriben, damit sich
andere daran stossend unnd ihren orden steyffer halten, weder
sie thiind. Aber es will (gott seys geklagt) kein warnung, o
straff noch ermanung mehr helffen, sonder sie meinen und
sagen es auch, sie wissen sich sonst wol zuhalten; welliches
wie es geschicht, man leyder [98a] wol sicht. Dann wenig
nutz, frommen und seligkeit von unsern miinchlein kompt, ja
alle verfiirische, tetifflische, spitzfindige stticklen stecken in g
inen, tragen also under einer schaffhaut ein reissenden zucken-
den wolff, fressen der armen witwen unnd weysen hefiser und
wenden lange gebet fiir etc. Und nicht allein dasselbig, son-
der sie lgen, wo sie einem biderman sein weib und kind kin-
den bescheissen, betriegen und mit inen inn abgrund der hel 5
firen. Sihe da, das ist ir gottselig leben, das sie den armen
einfeltigen leyen flrgeben ftir heylig unnd gott angenem.

Mann mdcht villeicht meinen, ich redte ihnen solches zu
*
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leid oder sey inen sonst neydig. So sey gott mein zetig, das
ich solchs in keinem argem nicht ge-[98b]schriben, sonder
allein, was ich von miinchen hieher gesetzt, warnungs weib
gethan habe. Ich wolte auch wol (so ich mein selbs und ihr
5 nicht daran schonet) anders geschryben und vil gr8bere bdf-
lin hieher gesetzt haben; aber ich hab solliches nicht thun
willen,, sonder underwegen gelassen; dann man sonst genig,
ja auch nur zdvil ir heylig leben sicht, und wie es gegen gott
gestaltet ist. Es schreibet ye die heylig geschrifft, daf das
10 gebet, so gezwungen ist und nicht von hertzen geht, sey got
nicht angenem. Nun die mf@inich der mehrer theil, 8o sie za
nacht sollen auffstehn, in die mettin gehn und singen, fluchen
sie, das gott von hymel herab sehen mdcht. Solt gott solche
laster nit straffen? Ja, es were nit [99a] ein wunder, das sich
15 der erdboden aufthet und solche letit verschlucket. Dioweyl
dann nun solch ihr gebett gezwungen ist und’ wider iren wil-
len geschicht, so ist es gott nicht angenem, er wils nicht hé-
ren, er verbirgt sich darvor. Sihe zu, wie selig seind wir
dann, wenn unser gebett gott nicht hdren will und nichts vor
20 seinen ohren gilt! Wer ja vil weger gar geschwigen und
nicht bettet weder gott sein leiden auffheben, darob er dann
sehr zirnet und zu schwerer straff verursacht wirt.
Das sag ich nicht von den frommen mfinchen, die ir or-
den steiff halten, mit willen im gebett gott tag und nacht
2 dienen ; dann diesclben on zweyffel selig werden. Sanct Do-
minicus, sanct Augustinus und ander mehr seind anch mi-
[99b]nich gewesen, aber iren orden, den sie selbst gestifft, fest
halten; derhalben sie auch erwdlte engel gottes seind, und
alle, die irem wesen nachfolgen, schetz ich fdr selig. Sonder
g0 ich hab solchs umb der argen, bdsen, verruchten, verfirischen
miinich willen geschriben, verhoff auch, es sol solche kein
frommer zfiverantworten understehn, sonder ich bin solchs al-
%*
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lein von den bdsen zu gewarten, denen ich auch mit der hilff
gottes will widerstand thin.

Das sey nu gniig von mtinchen; ander ding will ich auch
melden, damit man nicht ein lied zuhdren verdriefilich werd.

33.

Ein pfaff ermérdet ein arme fraw jimmerlichen, die
im den selben tag gebeichtet het.

[100a] Dieweyl ich lang von frélichen, kurtzweiligen und
licherigen dingen geschriben hab, so ist nun von ndten, das ich
etwas von kliglichen dingen schreibe, damit das wan auch
an gott gedenck, wie er etwan so mancherley straffen den lefi-
ten zusendet und zwey, die einander hertzlich lieb haben, von
einander scheydet, wie man jetzunder vernemen wirt.

Es ist in einem flecken ein pfaff aunff einer pfarr gesessen,
zu dem ein fraw aufs einem andern dorff, so in dieselbig pfarr
gehdrig, kommen ist, beychtet hat unnd sich zu dem kind ver-
sehen hat lassen, wie dann gebreuchlich ist; dann sie sehr
groB gangen ist unnd die zeyt so nahend vorhanden gewesen,
das sie kein stund mehr vor ir gehabt.

10

—
@

Nun auff dem [100b] weg hat sie ein bullen funden, 20

darinn bey etlich hundert guldin waren, welche erst darvor
ein ritter verloren hette. Dieselbig sie mit ir in die kirchen
nam, und als sie ir stind bekendt hette, sagt sie zum pfaffen,
wie sie ein bullen funden het, darinn on zweyffel vil gelts wer,

bette in, er wolt die bullen zu seinen henden nemen, die auff o

der cantzel aufischreien und, wo der kem, des sie ist, im wi-
der zu handen stellen; dann sie kundt solche nicht mit glitem
gewissen haben. ,Ey‘, sprach der arg pfaff, ,seyt ibr so ein

»
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thdrichte fraw? Hat euch got etwas bescheret, so behalten
es und habend ein giite kindbeth mxt !* Ir die absolution sprach
~und hinziehen lieB.

Die gtt fraw sich nit saumet, den nechsten heim eylet;

5 dann [101a] sie wol empfand, umb welche zeit es umb sie
wer. Und als sie in das wéldlein, so auff halbem weg steht,
kam, war die zeit, das sie geberen solt, verhanden; aber nie-
mand da war, der ihr hette helffen mégen; sich also inn gros-
sem schmertzen hilflof auff die bullen nyder satzte, mit gros-

10 sem schmertzen die zeit vertribe. In dem sie also weint, kompt
der ritter, deB die bullen was, zu ir. Der sie also bekiimmert
sahe, fraget er, ob sie kein bullen funden het. ,Ja‘, sagt die
fraw, ,ich hab eine funden. Aber thit so wol, reytend mir
in das nechst dorff und holend mir die hebam unnd sonst zwey

156 weib! So will ich euch euwer bullen wider geben. Dann ich
sonst sterben miB.' Der ritter sahe an die bektimmernuB der
frauwen unnd [101b] auch, das sein bullen verbanden was,
umbkeret und den nechsten weg dem dorff zuritte.

Dieweil aber der reyter nach der hebammen was, kam

20 der pfaff, dem die bullen nit vergessen was, zu der frawen inn
das wildlin und begert die bullen. Als aber die fraw ihme
solche nit geben wolt, zohe er das schwert auf und durch-
stache die armutselig fraw; darnach schluge er ir das haupt
ab, name dasselbig sampt der bullen und keret den nechsten

% liber zwerch felds einem grossen wald zu, darinn er vermeint
zu entrinnen.

Wie nun der pfaff solch grof jimmerlich morde volbracht
und sich hinweg trollet het, kam der reytter mit sampt der
hebammen und zweyen frawen, darumb er dann von der ar-

s men frau-[102a]wen hinein geschickt war. Als sie aber allein
den todten leichnam ohn haupt da funden, fiel inen ein grosser
schreck zu, wusten nicht, wie den sachen zuthin were, damit

*
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der boBwicht gefangen wurde. Unnd nach langem hin und
her gedencken sahen sie die fBtritt (dann ein kleiner schnee
gelegen) und das blit, so von ihrem haupt herab gerun-
nen was.

Der reyter sich eylends auff machet, dem gespor nach 3
rytte unnd in kurtzem den b8Ewicht erritte, ine anschrye, er
solt ime seine bullen geben, oder er wolte in mit dem blossen
schwerdt durch rennen. Der schalckhafftig pfaff gedachte,
wann der reytter sein bullen wider hette, 8o wurd er in lauffen
lassen, stond still und botte dem reytter die bullen [102b] 10
dar. Als der reyter sein bullen hett, nam er den mdrderischen
pfaffen, band den seinem pferd an schwantz, setzt sich daraunff
unnd schleifft also den pfaffen hernach, fiirt ihn in den flecken
und fberantwortet ihn der oberkeit, da er auch hernach sei-
nen billichen verdienten lohn empfangen hat. 13

Also jdmmerlich hat der diebisch pfaff die gt fraw umb
ir leben gebracht, die frucht darza in mdtterleib verderbt.
Darzu in der geytz gebracht hat; dann wann einer im etwas
args, das wider got ist, in sion nimbt, so lafit der teuffel
nit nach, schaltet far und ftir, blaBt ihme ein, das er kein %
rihe nicht haben mag, bif er ihne zu fall bringet. Darnach
singt er, springt, lacht unnd dantzt, [103a] das er ein so fein
on grosse ndhe z& im gezogen hat; da spilt er darnach das
dickedack mit inen in der hellen.

O christen mensch, widerstreyt %
Allweg des tetiffels listigkeit,

Welche er tag und nacht braucht,

Dardurch er den menschen versucht,

Ob er in brecht zu seinem willen!

Den soltest du also stillen : %0
Brauch zur gegenwehr gottes wort,

Welches er selber gesprochen hat:
,Pack dich von mir, du Sathan;

*
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Kein gwalt solt du an mir han.
Zweyfelt mir nit, wirst du das thon,
Er wirt dein forhin missig stohn.

84,

5 Gelt nimbt einer vom teuffel, das er wéll sein weib
und kind umbbringen.

Zi Laugingen ist einer gewesen, welcher eins jars an der
heyligen drey kdunig tag mit andern mit dem sternen zu Dil-
lingen und anderst [108b] wa gesungen. Nun auff ein zeit

10 bald darnach er allein vor der statt heraussen umbher gangen,
on zweyffel stets an gelt und reichtumb, wie er dasselbig tiber-
kommen mdg, gedacht, aber doch, das dasselbig durch sein
grosse arbeyt nit geschehen mochte, wol betrachtet.

Nun er hab gedacht, was er wélle, ye der leydig teuffel

16 (welcher tag und nacht umbher geht wie ein briillender 13w,
den menschen zverschlucken) ist in gstalt eines menschen zu
ihm kommen und gesagt, wann er wdl weib und kind umb-
bringen, 8o wdl er im gelts gnig geben. Ach got, der giit
mann hat sich nit so weyt bedacht, das ime mdcht etwas scha-

20 den daraufi zustehn, name das gelt und verhief dem teuffel,
er wolte solchen mordt thin. Heym [104a] zd hauf zohe,
offt im sinn hett, sein weib und kind zu ermdrden, aber solchs
nye (villeicht aus gottes schickung oder sonderlichen affect,
80 er zu weyb und kinden gehabt) thiin kiinden; dem teiiffel

95 gern sein gelt wider geben hette, forchte aber, er wurd es
nit mehr nemen.

Nun eins mals der teuffel wider zu im kam und fragt in,
ob er das gethon hett. ,Nein‘, sprach der mann, ,ich wils
aber thin. Abermals willens hett solchen mordt zuverbringen;

80 doch wann er die sach wolt angreiffen, war im nit anderst,
als stinde einer hinder im, der in darfiir bette. Derhalben
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gedachte, ehe etwas groB darob zuleyden, weder solch grof
mord an seinem eignen weib und lieben kindlein stifften wolt,
das gelt bey einander [104b] behielt und solchs dem teufel
wider geben wolt.

Und eins tags kam der schwartz mann abermals zd dem s
glten mann in hunds gestalt, fraget in, warnmb er seinem zu-
sagen nit statt thete. Dem der mann bald antwort, er kinde
es nicht thin, er sol sein gelt wider nemen. Daran der tedf-
fel nit content sein wolt, in mit dem schwantz umbschlig und
inn in hinein fihr. Darvon der mann als bald besessen ward, 19
nicht anderst thet dann wie solche letit, so besessen seind;
die red empfiel im, also das er gar stumm ward, nichts redet,
dann allein, wann die stund schlige, sagt er: ,Nun helff mir
der barmhertzige got! Wie wirt es mir so tibel gehn!* Dar-
nach aber schwige, das so lang trib, bif im wider geholffen 15
ward. Also auff dise [105a] stund (anderst mir nicht bewufit)
noch leben soll. Zweyfelt mir nicht, er werd ftirhin kein gelt
mehr nemen.

Ein sehr seltzam, erschrocken und grewlich ding ist, das
die letit dem gelt so hefftig sollen nachstellen und etwan durch 2
geytz gewunnen werden, solches auch an teuffel z(i begeren,
wie dann diser auch gethan hat. Wiewol es aber nit so ein
gro wunder umb die armen ist; dann wenn sie schon tag
und nacht arbeiten unnd nichts tiberkommen kinden, fallen
sie dann in solche gedancken; darzi denn der tetiffel hefftig 2;
schiiret, gelt zeiget und den sorgfeltigen menschen' von sol-
chen gedancken zu den wercken reytzet. Darzu etwan auch
die herren unnd wolhabenden ursach seind; dann wann sie
von den armen [105b] umb hilff angesprochen werden, schliies-
sen sie vor inen die hend zu, welches zu solcher verzweif- %
lung ein grosse ursach ist. Damit aber die herrn sich dest
milter gegen den armen halten, hab ich. dise verflin hieher
geetzt
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Welcher den armen nit thit hilffe schein,
Sonder alles in sein kasten hinein
Secklet und dasselbig verspert
Vor dem dfirfftigen, der es begert,
5 Der wirdt ohn zweyffel ein kleinen lohn
Bey gott umb solch gutthat empfahen,
Sonder vil mehr die grewlich hell
Wirt er haben zu ungefell.
Darumb, o reicher, theyl aull dein git
10 Dem dirfftigen, so es begeren thit!
Dann dir ein schilling, guldin nit schadt fast,
Und dannoch, ein armn in freQld gesetzt hast.

385.

Dem bésen feind schreyet eyner, er solt im gelt
1 geben.

Es ist nit lang, das ein wolhabender baursmann mit sei-
ner frawen [106a] fiber feld gantz wol bezecht gangen ist,
und im wider umher keren er vil mal tiber laut schreye: ,0
teuffel, gib mir gelt! Ich wil dein eygen sein.’ Solches er

20 lang getryben, unangesehen wie trewlich in die fran darfir
bate, sagt, was er doch also schrye, er dorff doch des gelts
nicht, er hab sonst gendig. Als er nun solches sein schreyen
ye lenger ye mehr trib, kam der tetiffel, firt in in angesicht
der frawen hinweg, on zweifel den weg, dahin er gehdrt hat,

% da er auch noch sitzet.

Also wirt den geitzigen menschen, die niemand erfillen
kan, ihr lohn. Nimb ein exempel unnd stof dich daran!
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36.

Adam Stegman erwirgt seine zwey kinder.

Zu Oberndhen im ElsaB ein bur-[106b]ger gesessen, so
Adam Stegman genandt unndt ein rebman gewesen, welcher
suff ein zeyt gelt von einem edelman genommen, die rebens
zubawen. Doch nach empfahung defiselbigen anfahen zu ze-
chen und das geltlin verthin und in kurtzem gar feyrabent
gemacht het unnd nach etlichen tagen kranck ward, also das
er nicht mebr arbeyten kundt.

Unod eins tags, als sein fraw sanpt dem eltern sun in 10
den reben waren, nyemands daheim ware dann der mann mit
zweyen kindlein, kame dem mann in gedanck (on zweyffel
durch eingiessung des tetiffels), wie er gelt auff die reben em-
pfangen het, das were schon verthon, die reben noch unge-
bawen; so were er kranck, also das er sie nicht machen [107a] 15
kundt. In summa, in solche verzweyfflung fiele, das er ge-
dacht sich selbst zu erhencken. Ein axt nam, im hau umb-
her gienge, ein ort suchet, da er mdcht ein nagel einschlagen,
daran er sich selbst hencket, aber solchs sich nye schicken
wolt. Und in sollichem umbher gon das téchterlin, so noch 20
jung und von wenig jaren, zum vatter kam und ihn bat, das
er im wolt brot schneiden, dann es sebhr hungert. Der vatter
fragt, wa es ein messer het, das im das tdchterlin bald gabe.
Wie nun der b8&wicht das messer in der hand hette, stach er
dem tdchterlin die gurgel ab; darnach zu der wiegen gieng, %
dasselbig kindt auch umbbringen wolt. Und als ihn das kind
ersahe, fieng es an zu lachen; davon dem vatter sein hertz ein
we-[107b]nig erweicht ward, darvon gieng unnd ihme nichts
thet. Doch seinen bdsen filrgesetzten willen nit zu ruck legen
wolt, wider zu der wiegen gienge, das kind auffrichtet und s
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es hinden am racken mit etlichen stichen verletzt, dardurch es
alsbald sein leben erbarmblich enden must.

Darnach hinab gienge, nicht gedacht die kind hinweg zu-
thiin, sonder sich fiir die thiiren aller schwach und verzweiffelt

5 setzet. Als aber die letit hin und wider giengen, fragten sie
ihne, wie er lebte. ,Ey‘, sprach Adam Stegman, ,ich leb wie
ein bdBwicht. Ich gehdre an galgen; dann ich hab meine
eygne kinder umbbracht.* Die letit solchs nit glauben wolten,
sonder hinauff giengen und den jimmerlichen mordt sahen,

10 gleich Adam [108a] Stegman gefangen namen und in in sei-
nem hauB, bif sein fraw und der eltst son aufi den reben ka-
men, gefengklich enthielten. Als die fraw heim kam und den
schaden und verlust irer lieben kindlin sahe, mag ein yegk-
lichs bey im selbs wol ermessen, ob sie trawrig oder nit ge-

15 wesen sey.

Doch, das ich es ktirtze, der vatter dem son, so mit der
mitter heym kam, zu im rafft, ihn ermanet, das er gedechte
und fromb were, gott vor augen hette und tag unnd nacht
arbeytet, damit er nit also vom teuffel wie er verfurt wurd

20 und in solche verzweyflung keme, darinn er jetzunder steck.
Nach solcher ermanung er in die rechte gefengknuf gefirt
ward und nach wenig wochen darnach als ein mdrder zum todt
[108b] verurtheilt und gefiirt ward.

Solchen bdsen lon bringt verzweyflang mit sich. Hit dich!

% 37.

Junckfraw Lisabeta bahlet ein jungen, genannt Lo-
rentz, welches ire brider innen warden, ine umb-
brachten, und wie es hernach ergienge.

In der statt Missina waren drey brider, jung gesellen,
8 kauflefit, z4 giter maB reich, die hetten ein junge schwester,
*

1 es baldt E 3 nit CE 4 sondern E vor der thiren E
8 nicht CD 11 dltest E 19 wird E 20 stecke E 26 Lisa-
betha CE umb einen E 27 welchs CD worden E 29 Mis-
sinia CDE




Wegkiirzer, cap. 87. 91

genandt Lisabetha, schén und ztichtig und noch nit verheyrat.
Dieselben drey brider in iren krimen ein jungen hetten, ein
Pisaner, genandt Lorentz, der inen alle geschifft ires handels
aufiricht unnd verrechnet, gar ein hiipscher, ztichtiger junger
vnnd geradt von leib und person. Derselb jtngling [109a] 6
der junckfrawen Lisabetha von gantzem hertzen gefallen ward.
Sollicher irer lieb Lorentz vernam, alle sein licbe ausserbalb
lie€ nnnd sein gantz gemith zu ir keret. Also nicht lang an-
stund, sich zusamen figten und, was beyder begird nnd will
ware, verbrachten. Solliche lieb unnd kurtzweyl ein lange zeyt 1
triben und auch das also unverborgenlich handelten, das ir
lieb zu liecht kam und iren briidern wissend ward.

Dann eins nachts Lisabetha zu irem liebsten Lorentzen
schlaffen gieng und ires eltesten briders nicht war genommen
hette; der alle sach der zweyer war nam und sahe, doch als 15
ein weif mann thet, wiewol im solche schmach unleydenlich
war, doch etlichs raths pflag. Da nun der mor-[109b]gen
kommen, was er in der vergangnen nacht von seiner schwester
und Lorentio gesehen hett, alles seinen bridern sagt und zu-
wissen thet. Und nach langem berathen mit inen selber eins v
wurden, damit weder inen noch der schwester schand zustind,
keins gleichen theten, als ob sie solchs gemerckt hetten, bif
das ibr fugliche zeyt kame, damit sie solliche schand mdchten
rechen, doch on schand von ihren augen hin nemen. Also es
ein gilite zeit angestanden, keinerley sich mercken liessen unnd g
mit Lorentio mehr dann ye frdlich warend.

Nun eins tags ihr figliche zeit kame; dergleichen theten,
als ob sie all drey fiir die statt wolten spacieren gehn, und
den jungen mit in firten. Und da sie an ein verborgen end
kamen, sie zeyt [110a] daucht, iren bdsen willen ziivolbringen. s
Unnd an solchem end den ellenden jungen, der sich keines
argen zu inen versahe, wlrgten, mdrdten und tddteten, be-
griben unnd sich bald wider gen Messina in die statt fagten.
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Unnd wer nach dem jungen fraget, dem gaben sie zu antwort,
sie hetten ihn in ihren geschefften aufigesandt und keme in
guter zeit nicht wider. Das inen allzeit glaubt ward; dann
ir gewonheit was, in vil hinweg zuschicken.

5 Da nun etliche zeyt vergienge, Lisabetha gar offt ihre
brider nach Lorentzo fraget, also das lange au sein ir hertz
beschweret und in tribsal setzet. Eins tags sie iren brider
gar ernstlich nach im fraget; er ir antwort: ,Was bedeut dein
stat fragen? Was hast du mit im [110b] zuschaffen ? War-

10 lich, fragst du mehr nach ihme, du empfahest deinen verdien-
ten lon.' Solche wort sie sehr betribten, und groB schrecken
empfieng, das sie keinerley von irem Lorentzen vernemen mocht,
gedacht ir wol, die sach nit recht zugienge, doch mit ge-
dult ir leyd vertrug und still schwige. Und zu mehr malen

15 des nachts in irem beth ime mit demutiger, senffter stymm
und betribtem hertzen riffet und bat in, das er bald wider
keme, und mit schwerem seufftzen und hérten trihern irer au-
gen sein langes auf sein beweynet und klaget und on alle
freud sein stits wartet.

20 In solchem irem trawrigen leben eines nachts nach vil
langem weynen nach ihrem Lorentzen, der nicht wider kam,
inn solchen ellenden ge-[111a]dancken sie entschlieff, und im
selben schlaffen Lorentius, ir aller liebster, ir f@r und nach
ihrem geduncken zu ihr kam aller bleich unnd ungestalt und

g zu ir sprach: ,0 Lisabetha, mein allerliebste fraw, du thast
mir stits riffen, das ich so lang von dir bin, dich selbst be-
tribest und mit deinem harten weynen mich gegen deinen
bridern verklagest unnd schuldig gibst. LaB ab von deinem
weinen! Wik, das ich nit mehr za dir komm; dann ich mit

30 tod von deinen bridern auf diser welt gescheyden bin. Dann
am letsten tag, da du mich sahest, mir deine briider das le-
ben namen unnd jammerlich tddteten.' Darbey er ir das end
und das orth, da er den tod von iren briidern empfangen hat,
weyset und lehret und zu ir sprach, das [111b] sie im nicht
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mebr raffet; dann ir raffen im sein pein mehret. Inn dem
von ir schied und verschwand.

In solchem schlaff und traum Lisabetha erwachet, gentz-
lich dem gesicht glaubet, von newem anhib kliglich zu wei-
nen und deB tags schein warten was. Da der tag kommen s
was, auffstind, doch so behertzt nit was, den briidern etwas
zusagen, ihr firnam, an das bezeichnet end zu gehn, zu be-
sehen, ob im also were, als sie in dem schlaff ires Lorentzen
halb vernommen hett. Des urlaub von den brudern name, spa-
tzieren ein klein fir die statt zu gehn mit einer giten frawen, 1o
die vil irer geheim wulite, sich, so beldest sie mocht, an das
end figet, da der ellende jung Lorentz begraben lage.

Da sie die bletter der bdum ab dem erd-[112a]trich nam
und das new frisch erdtrich fand, darbey ir des jungen be-
grebnuB kund warde. Sie griiben nit lang, sie den todten 5
levchnam ires allerliebsten fande in keinerley nit verkert. Dar-
bey sie wol irs traums gesicht kldrlich vername, sahe unnd
erkennet, trawriger dann kein fraw ye ward. Doch da nit
lang zu klagen was; und wa es miiglich gewesen, sie gern
den gantzen leyb mit ir getragen hette, im figklichere begreb- 2
nuf zugeben; aber nicht mfiglich was. Darumb ihme allein
das haupt mit einem messer abschnitte, inn ein schneeweiB
thdch wicklet und irer meyd zutragen gab; unnd den leyb
wider mit der erden bedeckten, und in die statt heim zu hau8
keret. 2

Da sie sich mit dem todten haupt in ibr [112b] kammer
verschloB und von newem anhub kléglich zu weinen, mit ihren
hérten zehern das hiupt zu weschen, das zu tausent malen
kusset. Darnach ein grossen schénen scherben von magiolita
name, darein man nagelin, mayeron oder basilicon setzet; y
darein sie das haupt in einem seydin tich verwicklet legt und
mit erdtrich umbgeben und bedeckt. Darauff sie seet und setzt
schdne zweyg von basilicon salaritano und den mit keinem
andern wasser begof oder netzet dann mit einem rosenwasser
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und deu zehern iver augen. Fir ein gewonliche gewonheit
het, stits beym scherben zu sitzem, in mit grosser begird bi-
let und stdts ansabe als den, der iren allerliebsten bidlen ver-
borgen hielt. Unnd nach lan-[113a]gem ansehen darfiber

5 gieng kldglich zu weinen, das also lang thet, bif} sie in aller
gantz genetzt het. Der basilicon von ihren stiten zihern und
der geile des erdtrichs und todten haapts on mafl schdn unnd
wol schmeckend ward.

Die jungkfraw solches weinens und klagens ob dem ba-

10 silico so offt tribe, das sie zu mehrmalen von etlichen ihren
nachbauren gesehen was, die das mit grossem wunder irer
verdorben schdne iren bridern sagten, was sie tdglich von
Lisabetba gesehen hetten. Da das ire brider vernamen, sie
strafften und darumb zu red satzten; aber als umbsonst und

15 ungebolffen was. Die sich mit einander berichten und ir den
scherben heimlich namen und [118b] stalen. Den sie zu mehr-
malen mit grossem zorn und ernst an ire brider fordern und
begert, aber ir darumb nit wider ward. Des sie ires weinens
nicht nachlieB, sonder das mehret, umb des willens in schwere

20 kranckheit fiele, nye anders begeren was dann allein ihres
scherbens,

Das die jungen, ire brider, gar frembd name, das sie in
solcher grosser kranckheit ihr zu bilff nichts anders begeret
dann allein des scherbens. Mit einander eins wurden, zube-

o sehen, was doch anders dann basilico inn dem scherben sein
moéchte, unnd den aufischiitteten. Darinn sie das todt haupt
unverwesen in dem seydin tfich funden unnd beym schénen
haupt wol erkandten, das es Lorentzen haupt [114a] was,
sich sehr verwunderten und erschracken, darbey besorgten, ir

gomord zu liecht kommen were; doch das bald begriiben und
aufl Missina gen Neapolis zogen.

Die jungfraw, ir schwester, nicht anderst dann ires scher-
bens begeren ward und also weinend iren geist auffgab und
irs lebens grosser tberflissiger lieb halb ein erbirmlich end
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name. Doch nach etlicher vergangner zeyt ein solches mehr
personen zu wissen kam, davon einer dif} lied dichtet:
Tu guasta latrui cose fa villana,

Ein erbdrmliche unnd kligliche hystori ist das. Darumb
hab ich sie hieher gesetzt, das sich die jungen meydlin darinn s
gleich als in einem spiegel ersehen sollen und die lieb, so
[114b] sie zu den jungen gesellen tragen, recht in das hertz
fassen unnd nicht allein lieb haben, dieweyl er gelt im seckel
hat. Waon bey allen junckfrawen unnd nicht allein bey den
junckfrdwlin, sonder auch bey eeweybern gegen iren mannen 10
ein solliche unabtreybliche lieb were, wurde es bafl in der
welt stehn. Aber es heist jetzt:

Hast du gelt, so hab ich lieb;

Wo nicht, dich in winckel schmieg!

Daselb du narr solt bleiben stohn, 15
Bi6 ich dich wird heissen fiirher gohn.

Es mifl aber gewillich einer lang bilen, eh er solchs
@iberkompt, wenn er nicht gelt hat. Ja, man sehe dich auch
nit an, das man dir schier ein gt wort gebe. Wo man aber
ein [115a] vollen seckel weiflt, da kommen meine giiten tdch- %
terlein, hieten sich selbs fayl wie das fleysch in der metzig.

Gsell, wilt du biilschafft treyben
Bey junckfrawen und bey weyben,

Den seckel voll gelt thi fassen,
Auligeben nicht underwegen lassen! 2

38,

Hieronimus het lieb ein jungfraw, genandt Silvestra ;
und damit er ir vergels, thet man in gehn Paril,
er aber ir hernach an der seyten starb.

In der stat Florentz wonet ein alter reicher kauffman, der g

mit einer seiner haufifrawen ein jungen son het, genant Hie-
*
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ronimus. [115b] Derselbig gt mann alters halben mit todt
abgienge. Der jung knab mit andern kinden der nachbawr-
schafft erwachsen was, doch mehr mit einem jungen miydlin,
die eines schneiders tochter was, kundtschafft hette dann mit
5 andern. Solliche kundtschafft und auffwachsen beyderhalb sich
in brinnende lieb keret inn sollicher maf}, das der jung kein
glte stund on das mdidlin gehaben mocht, wo er sie nit sahe;
defigleichen sie in nicht minder lieb het.
Solcher liebe des jungen mitter wahr genommen het, in
10 offt und dick darumb straffet und zu red setzet, als die da
meint, umb des jungen grossen reichtumb willen aufl dem
schlehendorn ein apffelbaum zuziehen, [116a] und das den for-
mundern anzeygt, sprach: ,Diser mein son, welcher noch nicht
gor zu viertzehen jaren kommen, zu eins schneiders tochter
15 solliche grosse lieb hat, das ich besorg, fiirsehen wir es nicht
und schicken in von hinnen, er sie eins tags heimlich on je-
mands wissen zu der ehe neme, des ich nymmermehr frélich
wird. Unnd wa sie einem anderen geben wurd, er sich in
den todt fresse. Darumb ein solchs zuftirkommen, deucht mich
20 git, ir hetten in von ir genommen unnd in frembde landt
gesandt, da ihr ewer hendel habt, ob im villeicht solch sein
liebe vergessen wurde. Darnach wir ihm eines erbarn manns
tochter, im gleich, geben méchten.
Den formtindern der [116b] frawen red wol gefiel, und
25 sprachen, sie wolten allen iren fleyfl thun; den jungen zu inen
riffen und zOchtigklich gnig mit im reden unnd sprachen :
,Lieber son, du bist nun mehr zu deinen jaren und vernunfft
kommen. Darumb were unser me nung und sinn, du sehest
selbst zu dein geschifften, und were unser git meynung, du
% rittest gehn Parif3, da der mehrtheyl deines handels und reich-
thumb ist, und besebest, wie dein und auch unser sach stinde ;
auch dabey etwas zucht unnd tugent gelehrnet hettest, (des

wir nicht zweyflen ; dann